DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

-Y3INVYL NNAIVH

NIAVIANNIOA NFALNT » [AIINQA NHNYIDHA HA™

(<] % [<]

HALDUN TANER

Oyun

Y K'Y

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



...VE DEGIRMEN DONERDI - LUTFEN DOKUNMAYIN

Haldun Taner (istanbul, 16 Mart 1915 — 7 Mays 1986) Matbaa-i Amire madara
Hamid Bey anne tarafindan buyikbabasi, Meclis-i Mebusan istanbul milletvekili ve
Darlfanun devletler hukuku profesora Ahmet Selahattin Bey babasidir. Cemberlitas'ta
dinyaya gelen Taner, bes yaginda babasim kaybetti. Galatasaray Lisesi'nde okudu
(1935). Heidelberg Universitesi Siyasal Bilimler Fakaltesi'ndeki 6grenimini (1935-38)
agr bir taberkaloza yakalanmasi nedeniyle yanda birakip istanbul’a dondukten sonra
Ankara Radyosu igin skegler yazmaya baglad. iU Alman Filolojisi'ni bitirdi (1950), Sanat
Tarihi Bolamu'nde asistan oldu. 1954'te ilk evliligini yapu ve Oyun dergisini ¢ikardi.
Viyana Universitesi'nde Prof. Kindermann'in yaninda felsefe ve tiyatro okudu. Max
Reinhardt Tiyatro Akademisi'nde egitim gorda (1955-57). iU, Gazetecilik Enstitasa,
IGSA ve LCC'de tiyatro ve dramaturji dersleri verdi. Devekusu Kabare Tiyatrosu, Bizim
Tiyatro ve TEF Kabare'yi kurdu. Tuarkiye'deki epik tiyatronun ilk érnegi sayilan Kesanlh
Ali Destan: ile danyaya acildi. Butun bu ¢alismalariyla bir Haldun Taner Tiyatrosu ekola
olusturdu. “Tus” adh oykisa (1955) ve Kesanh Ali Destant oyunu aym adlarla filme
ahndi. “Devekusuna Mektuplar” bashkh yazilarina Tercaman'da (1955-60) baslad,
“Pazar Sohbetleri” baghgiyla Milliyet'te (Mart 1974 — Mayis 1986) surduardu. 9 Ocak
1976'da ikinci evliligini yapu.

1953'te New York Herald Tribune ile Yeni istanbul gazetelerinin duzenledigi uluslara-
rasi bir yanismada “Sishane’ye Yagmur Yagiyordu™ oykusuyle birinci oldu. Sait Faik
Hikaye Armagani'nin ilkini On lkiye Bir Var ile kazandi. Sancho’nun Sabah Yurayusu
ile Uluslararas: Bordighera Mizah Hikayeleri Odulo’na, Milliyet'teki koge yazilanyla
Gazeteciler Cemiyeti Fikra Odala'na (iki kez), Yalida Sabah ile 1983 Sedat Simavi
Edebiyat Odala’na aldi. 1987'den beri Haldun Taner Oyka Odala verilmekte. istan-
bul Sehir Tiyatrosu'nun Kadikoy Sahnesi'ne (1988) ve Caddebostan’da bir sokaga ad
verildi. Tarkiye'de tiyatronun bir ‘bilim dali’ olmasinda etkili olan ve 2012 yilhinda
Istanbul Universitesi Haldun Taner Tiyatro Uygulama ve Aragurma Merkezi'ne adi
verilen Taner'in butan yapitlan 100. dogum yildénumu olan 2015'ten beri Yap: Kredi
Yaynlan tarafindan yayimlanmakta.

Yapitlan

Oylkai: Yasasin Demokrasi, 1949; Tus, 1951; Sishane’ye Yagmur Yagyordu, 1953; Ayisi-
ginda “Caliskur”, 1954; On lkiye Bir Var, 1954; Kon¢inalar (Sishane'ye Yagmur Yagiyor-
du - On lkiye Bir Vardan secmeler), 1967; Sancho’nun Sabah Yarayagu, 1969; Yalida
Sabah, 1983.

Tiyatro: Gunan Adami, 1952 (1961'de sahnelendi); Disardakiler, 1957; ...Ve Degirmen
Donerdi, 1958, Fazilet Eczanesi, 1960; Lutfen Dokunmayin, 1961; Huzur Ctkmazi, 1962;
Kesanl Ali Destam, Gozlerimi Kapanm Vazifemi Yapanm, 1964; Esegin Golgesi, 1965;
Zilli Zarife, 1966; Vatan Kurtaran $aban, 1967; Sersem Kocanin Kurnaz Kanst, 1969;
Ayiiginda Samata, 1977. Kabare: Bu Sehr-i Istanbul ki..., 1962; Din... Bugan, 1972;
Mevzumuz Ask 4 Sevda Dekorumuz Deniz Derya, Yar Bana Bir Eglence, 1973; Hayirdir
Ingallah, 1979. Kolektif kabareler: Astronot Niyazi, 1970, Ha Bu Diyar, 1971; Dev Ay-
nasi, 1973; Haneler, 1974; Yalan Danya, Ciktik Acik Alinla, 1977; Kapilar, 1981. Radyo
oyunu: Haldun Taner'in Timsah: (haz. D. Taner - S. Erez), 2008.

Diizyazi1: Devekusuna Mektuplar 1, 1960 (Once Insan adiyla); Devekusuna Mektuplar 2,
1977 (Yaz Boz Tahtast adiyla); Olarse Ten Olar Canlar Olesi Degil — Portreler, 1978; Hak
Dostum Diye Baslayalim Soze, 1978; Dussem Yollara Yollara, 1979; Cok Guzelsin Gitme
Dur, 1983; Berlin Mektuplan, 1984; Koyma Akil, Oyma Akil, 1985.
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Birinci Perde

BiRINCi TABLO

DEKOR: Kiisatin Atélyesi. Sagda yatak odasina, solda girige aci-
lan birer kap1. Ortada perdeleri indirilmis biiyiikce bir pencere.
Pencerenin tam altinda bir sedir. Saginda kitap raflan, solunda
yerde tablolar. Dipte bir sehpa, ustu ortuli. Odada eski bir koltuk,
iskemleler. Disarda gece ve yagmur.

Ustat uzun beyaz sach, yakigikh, giyimi ozentili, elli bes yasla-
nnda, gerektigi vakit sesinin tonunayapmabir heyecan katabilen,
gerektigi vakit kendisi ile konustugu kisi arasina soguk bir uzakhk
koyabilen, maln gozu bir tiptir: Goruniise gore sanatci olamaz.
Olsa olsa elestirmen, 6gretmen, ya da bilirkisi.

Azat, esmer, cana yakin, sevimliligi biraz da basanlarindan gelen
genc bir ressam. Elbet, daginik sach ve kadife ceketli. Olacak artik
o kadar.

Suleyman’a gelince, dazlak bagh, kirmiz1 yuzli, hafif budala, ol-
dukga iyi yurekli altmis bes yaslannda bir adam. Uzinti onu
biraz daha afallatms, ¢okertmis.

Perde aqildiginda Azat'la, Ustat yatak odasinin kapisindan, iceriyi
dinlerler. Azat bir of ceker, oday: asag yukan arsinlamaya baslar:

AZAT: Inanamiyor insan..

USTAT: Inamilacak gibi degil ki.

AZAT: Yapmayacakt1 bunu, yapmayacakt.

USTAT: Hakki da yoktu aynca. Topluma kars.
AZAT: Insan dasaniyor da.

USTAT: Demek oyle demis meyhaneden ¢ikarken.
AZAT: Evet oyle demis.

SULEYMAN: Ne demis yahu, bana da anlatsaniza...
AZAT: “Iste geldik gidiyoruz™ demis.

USTAT: Dudaginda o ac1 gulumsemesi ile.

AZAT: “Iste geldik gidiyoruz, sen olasin Halep sehri” demis.
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10 ... Ve Degirmen Donerdi - Liitfen Dokunmayin

USTAT: Kor kor parmagim goziine, bundan agik konugsamazdi.

AZAT: Ve biz sersemler.

USTAT: Henuz hayatinin baharinda...

AZAT: Nasil da anlamadim.

USTAT: ...daha kendisinden pek ¢ok seyler beklendigi bir ¢cagda.

SULEYMAN: (Gidip yatak odasi kapisindan bakarak) Durum bu kadar
fena m1? Hi¢ umit yok mu?

USTAT: (Onunla ilgili bile degildir) igreniyorum vallahi insanh-
gimdan.

SULEYMAN: Estagfurullah.

USTAT: Yo yo boyle, ne yazik ki boyle, bir de icraya verdigimi du-
sundukce. (Kendinden igrenir gibi bagim sallar) Ne bayagilik.

SULEYMAN: Madem borcu vardi, 6derdim, bildirseydiniz.

USTAT: Buna kargilik tablolarimi birakmis bana. (Gidip sedirin ya-
nmindaki tablolara bakarak) Utandinic bir karsilik.

AZAT: (Onleyemedigi bir gulimseme ile) Belki de 6¢ almak igindir
gider ayak.

USTAT: Ya siz? Hakaret davasina kalkmistiniz.

AZAT: Insan o mektubu alinca...

SULEYMAN: Mektup mu yazmis size?

AZAT: (Mektubu cikarip verir) Buyurun, okuyun.

SULEYMAN: Yiregim dayanamaz, okuyamam.

USTAT: Oyle dokunakh birsey degil. (Cenesi ile Azat gosterip) Agiz
dolusu séviyor beye.

AZAT: Sade bana mu, zat1 dlinize de...

SULEYMAN: (Satirlara bir goz gezdirip) Sarhos mu idi acaba bunlar1
yazarken...

USTAT: (Mektubu onun elinden alip koklayarak) Sanmam. Gider ayak
bir bogalma ihtiyac.

SULEYMAN: Herkese yazip ¢izmis de bir bize yazmamis. Ailesine.
Ne demeli?

USTAT: Bununla beraber ben o6fkesini hakh buluyorum.

AZAT: Insan diinyadan biraz daha kibarca ayrilabilirdi.

USTAT: Demeyin Oyle, anlagilmayan sanat¢inin asil 6fkesi.

AZAT: Anlhiyorum ama yine de.

USTAT: (Buyuk bir gercek bulmusg gibi) Biz insanlar ¢ok asagilik
yaratklanzdastWBor kitap Arsivi - https://rantey.org



Birinci Perde 11

SULEYMAN: Bunu demin s6ylemistiniz. Donup donup aym yere
geliyorsunuz. Hadi yine bastan.

USTAT: Ben kederimden ne soyledigimin farkinda miyim?
(Telefon zili)

SULEYMAN: (Bunu kap: zili sanmistir) Cankurtaran geldi galiba.

AZAT: Hayrr telefon. (Telefonu acar.) Alo, evet. Kuisat'in atolyesi. (Oda-
dakilere) Akademi mudura. (Telefona) Maalesef iistadim. Evet...
bu gece...bilinmiyor. Kansi ile doktor basucunda. Cankurtaran
bekliyoruz, ama umit yok gibi. Nasil? Oyle mi diyor size?

SULEYMAN: Onlara da m1 yazmis yoksa?

AZAT: (Basi ile evet isareti yapar, telefona) iskelet mi dediniz? Ha
evet...anladim efendim. Elbet...elbet...Toreni ilan eder artik
ailesi. Sag olsun ustadim. Sizin de efendim.

USTAT: (Kapatma ben de konusacagim diye isaret etmistir. Azat bi-
rakinca o alr) Alo!

AZAT: (Siileyman’a) Toreni soruyorlar.

SULEYMAN: Daha 6lmeden mi?

USTAT: (Telefona) Merhaba kardesim, ben de buradayim tabii. Ne
kadar sarsildigim anlatamam. Cok yazik oldu. Cooook. Hepi-
nizin yash gozlerinizden operim.

SULEYMAN: (Gézleri yasarmugtir.) Kader, tecelli ne demeli? (Azat'a)
Bir iskelet lafi oldu demin yanhs duymadimsa.

AZAT: Akademiye bagiglamis da iskeletini. Tam Kusat¢a bir jest.
Biraz ¢ocuk¢a ama igten.

SULEYMAN: Anlayamadim?

USTAT: Bana yazdig1 mektupta da s6z etmis bundan.

SULEYMAN: Gorebilir miyim?

USTAT: (Gézlugunii takip o cimleyi arayarak) Iste surda. (Okur) Bi-
rakin da bari canh olarak girmeme butun entrikalannizla engel
oldugunuz Akademiye hi¢ degilse lumumden sonra iskeletim
anatomi derslerinin bir 6gretim araci olarak girsin. Umanm ki
bu son dilegime Akademinin bir itirazi olmaz.

SULEYMAN: Akademiden once benim bir itirazim var buna.

USTAT: Ne gibi?

SULEYMAN: Ailemiz bugune degin hicbir 6lisuna morga birakmada.
Ne demeli. Allah gecinden versin. ille velakin emrihak vaki ola-
caksa anatdmiederstumesiad egildirunstareey. dgle mezarhgidir.
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USTAT: (Silleyman’a) Siz babas1 misiniz?

SULEYMAN: Hayir kayinbabasi.

USTAT: Ne isterse yapamaz m 6ldikten sonra?

SULEYMAN: Hi¢ olur mu imis efendim. Izdivag bag: her iki diunyada
da cari.

USTAT: Bunu artik Akademi ile aramzda anlasirsimz. (Azat’a) Ba-
karsiniz ismini de verirler bir dershaneye.

AZAT: Hi¢ sasmam. Rahmetli badem gozlu idi, hikayesi.

USTAT: Dugtncenize katilmiyorum.

AZAT: Bununla ancak évunaram.

USTAT: Yarismadan 6nce boyle demiyordunuz ama.

AZAT: Rica ederim, bir 6l evindeyiz.

USTAT: Dogru, 6zur dilerim.

SULEYMAN: Yavrucak igerde o6luyor, herkes kendi derdinde...

(Yatak odasinin kapist acili; kulaginda kulaklhiklan ile doktor,
esikte yash gozleri ile Fahrunnisa gorunurler:)

DOKTOR: Nerde kald1 cankurtaran. (Azat’a) Bir kerre daha araya-
maz misiniz?

AZAT: (Telefonu acar) On dakikadir bekliyoruz, cankurtaran yol-
layacaktiniz. Evet 32 No. (Doktora) Yolda diyorlar.

USTAT: (Doktora) Nasil doktor? Hi¢ iumit yok mu?

DOKTOR: Her an yeni bir hemoraji bekleriz. Nabiz hosuma gitmiyor.
Butun umit transfuzyonda. (Yeniden odaya girer)

(Kapida bir anahtar tikirtisi. Hepsi birden kapiya bakarlar. Iceriye
Serap girer: Yeni gelen, guzelliginin agin derecede suurunda, geng
ve hulyal bir kadindir. Sesi de dylesine.)

SERAP: Oldu mii?

USTAT: Size de mi mektup yazmis?

SERAP: Hayir ben biliyordum.

AZAT: Nasil?

SERAP: (Sehpadaki tuli acip yirtilmis tabloyu gostererek) Mavi de-
girmeni bicakladig) ginden beri.. Hatta Ailesine...(Vazgecer)
Neyse...

SULEYMAN: (Biraz dnce doktor ve laizi ile yatak odasina kadar yi-
ruyap simdi geri dondugunden Serap’ yeni fark etmistir) Seni

bicaklasa daha.iyi ederdi. Bir ds buginutanmadan. ..



Birinci Perde 13

AZAT: Rica ederim, kendinize gelin.

SULEYMAN: (Kendine gelerek) Fart1 teessturatima verin (Serap su-
Ziip) ama bu kiz...

SERAP: (Ona hi¢ aldirmadan, Ustat’la Azat'a bakip) Tabanca ile degil
mi?

AZAT: Kumpanya gazi ¢oktan kesmisti.

(Drsarda bir otomobil gurultiisi olmustur, Suleyman cankurtaran
sanarak kaptya dogru yurir)

SERAP: (One dogru ilerleyerek) Onu hicbir zaman kendime bu kadar
yakin hissetmemistim.

AZAT: Kusat duymal idi bunu...

USTAT: Bunu size vicdan azabiniz soyletiyor olmah.

SERAP: Gorebilir miyim bir an?..

AZAT: (Onu eli ile tutarak) Kansi var basucunda...

SULEYMAN: (Giristen donmustur.) Degilmis...

USTAT: Yalan gibi geliyor insana. Daha dun ¢icek pazannda agzinda
piposu vitrinlere bakiyordu.

SERAP: (Hiilyal) Belki de kendi ¢igeklerini ismarhyordu...

USTAT: Biraz hissiz konusuyorsunuz gibi geliyor bana.

SULEYMAN: (Tam buldunuz adamm der gibi bir jest yapar)

USTAT: Halbuki az buguk sevdiginizi sanirdim onu.

SERAP: (O, hecesinin ustiine basarak) O, beni ¢ok severdi.

SULEYMAN: Yalan, yalan o yalmiz kansini, yani kizim severdi. O
yuzden intihar etti.

USTAT: Siz zaten kimseyi ¢ok sevmezsiniz.

AZAT: Yahut uzun zaman...

SERAP: Olabilir, bunun tartisma yeri burasi degil galiba.

USTAT: Bir ola evinde oldugumuzu unutuyoruz bazen.

AZAT: Hakkimiz var.

SERAP: (Dalgin) Ne kadar severdi mavi glayolleri.

USTAT: (Duygulu) Maviyi onun kadar guzel kullanan ressam bil-
miyorum.

AZAT: Imzasim bile mavi ile atardi. (Hatira edas ile) Bir gin hi¢
unutmam -yine boyle bir karamsarlik aninda olacak- resmi bi-
rakmaya karar vermis, fircasi ile paletini bana yollamist1. Paletin
astinde bohla ile mavi thg JAz S%nin :%line daha yaragir diye.

cretsiz P rsivi - https://rantey.org



14 ... Ve Degirmen Dénerdi - Liitfen Dokunmayin

SULEYMAN: (Bunu sayg ile dinlemistir) Ne diyorsunuz?

USTAT: Oldu ya gocuk, gelsin artik sahitsiz hatiralar.

AZAT: (Sinirlenmistir) Ne demek istiyorsunuz yani?

USTAT: Tuhafima gitti de biraz. Paletini ve fir¢asim herhalde sizden
daha iyi kullanmasim bilirdi.

AZAT: Hi¢ boyle konusmazdimz ama saghginda...

USTAT: Saghginda. (Serap’la Azat’a bakarak) Siz de neler soylediniz
onun saghginda. Hepiniz. Evet, kabul ediyorum, birtakim sahsi
hislerin tesiri ile haksizlik etmis olabilirim. Fakat bugin baki-
yorum da. (Azat’a bakarak) Bir yansma kazandig i¢in simaran
nice sisirilmis balonlardan ¢ok daha 6zl bir ressamdi Kusat.
(Tablolardan birini alarak, ama bakmadan, ezbere konusarak)
Vakar vardi onun hatlannda, gurur vardi. (O tabloyu birakip
bagka bir tabloyu alarak) Su Flora adh tablosuna bakin mesela.

SERAP: (Dugzelterek) Flora degil o, Tabula-Rasa.

USTAT: (Hig bozuntuya vermeden) Ha evet su Tabula-Rasa tablosuna
bakin.

AZAT: Ne vardi bunda, sorarim size, muhteva olarak?

USTAT: (Gu¢ durumda) Bir sey yoktu belki muhteva olarak.

AZAT: (Taklit ederek) Bir sey yoktu belki muhteva olarak.

USTAT: (Birden) Amabana kalirsa, o bu eseri ile hayatin muhtevasiz-
higim gostermek istiyordu. Ismi astiinde iste, Tabula-Rasa: Bog
masa. Hayat1 bos bir masa sayiyor. Ve bize boglugu veriyordu.

AZAT: Cok guzel. (Birden sakay: kesip) Yaparken yaminda idim. Hi¢
boyle bir sey dusinmemisti. Hayatinda soyleseydiniz bu yorum
cok isine yarayabilirdi.

USTAT: Biz insanlar ¢ok asagilik ve korkak yaratiklanz.

SULEYMAN: Yine aym yere geldik.

AZAT: Ama bu sefer “korkak” da katt1 yanina.

USTAT: (Devam ederek) Maskesiz duygulanmiz1 ancak 6limden
sonra aciklayabiliyoruz. (Baska bir resim alarak) Su tabloya
bakin mesela. Ekspresyonun yiizde doksan agirhk tasiyan su
iki komplemanter rengi buyuk bir cesaretle hi¢ tranzisyonsuz
yan yana getirise bakin.

AZAT: Halbuki ¢ok ¢ig bulmustunuz bu resmi o zaman. Hi¢ unut-
mam. Hatta ¢ig ve budala.

USTAT: Budala, gvessibidalaBirden) Budalaasy hizmisiz dostum.
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Budala imisiz ¢anku, birtakim teknik kurallara ve kriterlere
baglanip yuzeyde kalmisiz. Esere geriye gekilip tamtunden bak-
mamisiz. (Geri geri gidip genis bir kol hareketi ile) O zaman
tablonun tam etkisinin G¢inci boyutunun buyiklagine varip
kuguk meseleler uzerinde durmayacakmsgiz. Simdi 6limin
agisindan bakiyorum da Kiisat'in her tablosu sonsuzluga a¢ilmig
bir pencere imis.

(Suleyman, bu aciklamalardan bir sey anlamamigtir. Ama yine de
damadi hakkinda soylenenlerden évindugu belli olur.)

SERAP: (Azat’a tablolan isaret edip) Bunlar1 ona m1 vermis?

AZAT: Evet.

SERAP: Anlagiliyor mesele.

AZAT: Yalmz sunu degil. (Gosterdigi tabloyu alip Sileyman’a vererek)
Bunu kansina birakmis. Kapic1 kadin soyledi. (Azat tabloyu
perdenin disindaki sol duvara dayar:)

SERAP: (Tabloya uzaktan bakar, tammgtir:) Ver Elini Gokyuzu.

(Sakaktan bir cankurtaran dudugu duyulur: Otomobil kapida dur-
mustur:)

SULEYMAN: Cankurtaran! (Kapiya kosar, beyaz uniformal iki adam
oday: gecip yatak odasina girerler)

FAHRUNNISA: (Sesi icerden gelmehtedir) Kusat, Kasatgigim. Olda

degil mi, dogruyu soyle bana doktor. Ne olur bana dogruyu
soyle.
(Beyazh adamlar sedye ile Kusat1 ¢ikanrlar. Doktor da arkalann-
dan yurir. Serap, Kisat'in son bir defa yuzine bakmak istemekte-
dir. Fakat itig kakis sirasinda istegine erisemez. Azat sedyecilere
kapr acarak yardim eder. Ustat kederli oldugu zamanlara has
bir pozla gozlerini bir tarafa dikmis, sozumona aglayacakmis da
kendini tutuyormus gibi yutkunmaktadir.)

FAHRUNNISA: (Suleyman’a sanlarak) Ne olur bana dogruyu soy-
leyin babacigim.

DOKTOR: Olmedi diyorum. Koma halinde.

SULEYMAN: Kendine hakim ol kizim. Sen iki canhsin.

FAHRUNNISA: Benim icin 6ldurda kendini, benim icin éldurdu.

Halbuki affetmistim seni Kusat. Bunu sézleme e gelmigtim.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://ral tey.org
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SULEYMAN: Cikmayin oraya dedim o kadar. Ugursuzluk orada bas-
ladi. Kader, tecelli, ne demeli.

(Baba kiz kapida kaybolurlar.)

AZAT: Cocuklugundan beri ¢ok alingan bir insandi. Olmadik bir
seye kuser gider. Bir 6ziir dilemeden geri donmezdi. iste yag-
murlu bir sonbahar gecesi yine bir seye guicendi, vurdu kapiy1
gitti. Artik 6zur dilesek de bosuna...

USTAT: Hepimizin sugu var onun 6liminde, hepimizin. Onu an-
lasilamamak kahretti.

SERAP: iki diinya arasinda bocaliyor simdi. Tipki hayatinda iki kiyr
arasinda bocaladig gibi.

USTAT: (Gozu duvarda asih bir sapkaya takilmis) Bir sapkanin oksuz
olacag hi¢ aklima gelir mi idi?

(Azat’la Serap da simdi 1sitklanmig sapkaya bakmaktadirlar)

USTAT: Ne boynu bukuk bir hali var degil mi? O da 6lgun tipk:
sahibi gibi. (Icini ceker) Artik bunu giyemeyecek Kusat.

(Kapr calimir; Azat agar. Gelen Suleyman’dir)

SULEYMAN: Affedersiniz sapkam1 unutmusum da. (Sapkasim alir
ctkar)

iIKINCi TABLO

DEKOR: Festekizlerin Késku. Biyuk bir salon. Arka planda su-
tunlu bir balkon. Sagda pencereler. Tam karsida iki eski portre.
Biri saclan ortadan aynlmis, sakin, gozliklu bir kadim, oburu ise
yine saclan ortadan aynlms gozluklu bir erkegi gosterir. Arkadaki
duvarda simetrik durumda iki duvar saati. Salonun obiir duvarla-
ninda birkag klasik tablo. Sol tarafta gegme bir salon. Dogemeler
antika, ama zevksizdir. Arka balkondan, pencerelerden hep selviler
gorulir. Koltuklann uzerinde ortuler. Sahne ilkin bostur. Diganda
bir ath araba garultusu, Fahrinnisa’mn sesi: “Buyiik bavullan
¢tkarma. Sonra aldinnz.” Fahrunnisa ile Kusat arka kapida go-
runirler. Fahninnisa cok sevingli. Kiisat saskin. Bir elinde tablosu,

obtirinde kﬂlfﬂk bir bavul. o
cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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FAHRUNNISA: Iste burasi...

KUSAT: Ne tuhaf. (Cevresine bakinir.)

FAHRUNNISA: (Seslenerek) Anne, baba, agabey. iskeleye gitmisler
galiba. Bahgivan bile yok.

BIR SES: Hos geldiniz.

KUSAT: Hos bulduk. (Arkasim déner, kimseyi goremez.)

FAHRUNNISA: (Onun bu haline gulerek) Hos bulduk Abdulhatip...

KUSAT: (Bakinarak) Kimdir Abdulhatip?

FAHRUNNISA: (Bir tunege dogru ilerleyerek) Papaganimiz. Emektar.
(Duvardaki resimleri isaret ederek) Rahmetli dedemin haminne-
me hediyesi. (Papagana) Nasilsin Abdulhatip, beni gorecegin
geldi mi?

ABDULHATIP: Sizi sormal sultamm. Sizi sormali.

FAHRUNNISA: (Papagana saskinlikla bakan Kusat'a) Nerde acaba
bizimkiler? Ister misin iskeleye karsilamaya gitsinler. Niye va-
purla gelmedik. Kizacak annem simdi.

KUSAT: Vapurla gelseydik deniz astigimizin farkina varacaktik.

FAHRUNNISA: Varsaydik.

KUSAT: (Onemle) Bunu istemiyordum. (Sessizlik.) Bu mu annen?

(Resmi isaret etmektedir.)

FAHRUNNISA: Hayir, o haminnem.

KUSAT: (Resimle kansi arasindaki benzerlige sagmistir Cunki
Fahrinnisa’min da saglan ortadan ayn, o daonlar gibi gozlukli-
dur. Hep cevresine bakinarak) Ne tuhaf burasu.

FAHRUNNISA: Neresi tuhaf?

KUSAT: Eviniz. Evin i¢i. Disanisu. Selviler, bah¢edeki... Sarmasiklar,
evi saran.

FAHRUNNISA: (Laf kanstirarak) O kadar huzurludur ki buras,
goreceksin bak, ilhamin nasil agilacak.

KUSAT: (Saatleri fark etmigtir) Neden iki saat var burada?

FAHRUNNISA: Simetrik olsun diye. Dedem simetriden hoslanirmas.
Biz de severiz.

KUSAT: (Kendi saati ile kiyaslayarak) Ama biraz geri bunlar.

FAHRUNNISA: O kadar olur artik a canim. Emektar saatler bunlar.

KUSAT: (Tablonun basindan beri duyulagelmekte olan acayip bir gi-

rultiye kulgk kabartarah) By gurglia ne boyle?
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FAHRUNNISA: (Laft kapamak isteyerek) Hig. Higbir sey. Cok kizacak
annem ucakla geldigimize.

KUSAT: Fena m1 oldu? Kazandigimiz bir ginia Sarliyan selalesinin
yaninda gegirdik.

FAHRUNNISA: Telleseydik bari.

KUSAT: Halbuki sen de uygun bulmustun.

FAHRUNNISA: Orada... Ama simdi burada.

KUSAT: Ne olmus burada?

FAHRUNNISA: Yanlhs hareket ettigimizi anliyorum.

KUSAT: Baska hususlarda da m1?

FAHRUNNISA: (Ona sokulup dugmeleriyle oynayarak) Hayir seni
sevdigime hi¢ pisman degilim.

KUSAT: Bakalim ailen de 6yle mi dusunecek?

FAHRUNNISA: Goreceksin seni ne kadar sevecekler.

KUSAT: (Pencereden disan bakarak) Hi¢ deniz gorinmez mi bu-
radan?

FAHRUNNISA: Ne yapacaksin denizi?

KUSAT: Kugukten beri alismisim. Onsuz edemem de.

FAHRUNNISA: Bahgeyi ¢ok seveceksin. Hele havuz basini.

KUSAT: Bir koku var burada, farkinda misin? Kuf gibi.

FAHRUNNISA: Daha neler.

KUSAT: Selvilerden geliyor galiba.

FAHRUNNISA: Duymuyorum.

KUSAT: Agir buranin havasi. Bir bagagnsi yapisti bana.

FAHRUNNISA: Yol yorgunlugudur. Dinlenince geger. (Kisat'in ke-
nara biraktig1 tabloyu elinden ali; onu asacak bir yer arar) Bu
tablo icin canim verebilirim.

KUSAT: (Gururu okgsanmig) Canimin i¢i benim. (Yan yana sokul-
muslardir)
FAHRUNNISA: (Cana yakin bir sesle) 1lk gegisimdi obur kiyrya. Bir
sergiye ilk girisim. Nasil da bir miknatis gibi ¢ektiydi beni.
KUSAT: Anlayissizliklar ortasinda yalmzdim. Zindan gibi amitsiz-
ligime bir kap aralandi birden. Isikly, sicak.

FAHRUNNISA: Anladigimdan falan degil, inan bana.

KUSAT: iftira etme kendine, senin o yaman sezigini ben degme
elestirmecilere degismem.

FAHRUNNISA: @ir.ishesmlenit fiatdne- clkmaistardjyiani burasi?
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KUSAT: (Gerilip bakarak) Cok iyi. Yalmz biraz ¢arpik.

FAHRUNNISA: $imdi?

KUSAT: Simdi iyi.

FAHRUNNISA: Hazir burda bir ¢ivi var. (Tabloyu asip iner, uzak-
tan hayran bakar.) “Begendiniz mi” diye sormustun, hatirhyor
musun?

KUSAT: Cooook, diye fisildadin. Oniune bakiyordun utanarak.

FAHRUNNISA: Ya neden diye sormandan korkuyordum. Sordun
da, nitekim.

KUSAT: Neden diyordum, neden, neden, neden? ilgiye susams,
ilgisizlikten ¢atlams kurak bir toprak gibi istiyordum ki, bir
saru ¢unkuler yagsin ustime. Bir saat, iki saat.

FAHRUNNISA: (Tabloyu duzeltip) Keski konusabilseydim. Bilip be-
cerip hasretini ¢ektigin sozleri soyleyebilseydim.

KUSAT: “Bilmem” dedin. “Sormayin bana boyle seyler, beceremem,
toparlayamam” dedin. Ne sevmistim al¢akgonullulagunu. Son-
ra durdun, durdun tek bir ciimle soyledin ki her seye degerdi.
Sade, berrak, derin. “Bu tablo guftesiz bir sarki gibi guizel” de-
din. Felsefemi bes kelimede ozetlemistin.

FAHRUNNISA: (Diizeltecek olur) Ben onu...

KUSAT: (Eliyle agzini kapayarak) Sus. Iste o anda anladim ki, sen
bekledigimdin.

FAHRUNNISA: Ben de.

KUSAT: ...... iste o anda anladim ki, biz, birbirimizi bulmak icin
yaratilmisiz, bulamadigimiz i¢in de eksikmisiz.

FAHRUNNISA: Dogru sevgilim. Cok eksikmisiz.

KUSAT: (Sanlip onu 6perek) Ve sonra boylece butunlestik.

FAHRUNNISA: “Bach’ sever misiniz” diye sormugtum. Hatirhyor
musun? “Hem de nasil” diye cevap verdin.

KUSAT: Ya siz diye sordum. “Deli gibi” demez misin?

FAHRUNNISA: Nasil birlesiyordu zevklerimiz. “Renklerden hangi-
sini?” diye sordun. Maviyi yapistirdim hemen. En ¢ok yesili
sevdigim halde.

KUSAT: Ya!

FAHRUNNISA: Cunku biraz once sergideki iki ziyaretcinin konus-
masindan maviyi sevdigini 6grenmistim.

KUSAT: Demek senisi,aade kmmmadiklamps danag org
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FAHRUNNISA: Bir zekam agilmist1 ki kendimi tanimiyordum. Nasil
yaptik bu isi halad anlayamiyorum.

KUSAT: Dedim ya kozmik bir kuvvetti bizi birlestiren. Kars1 konul-
maz bir iti, bir molekuil ¢ekismesi.

FAHRUNNISA: Nasil kaptirdim kendimi, nasil yaptim bunu, nasil?

KUSAT: Suuru soyle itivermistik ayagimizla. Etrafimizda sarhos
renklerin bas dondiren cimbusi.

FAHRUNNISA: Kendimi 6ldurmeyi kurdum bir an, annem aklima
gelince.

KUSAT: Birak simdi bunlar.

FAHRUNNISA: Butun bir gece agladim, o fakir otel odasinda. Ya
hayir deselerdi. Ya ayak direselerdi.

KUSAT: Diyemezlerdi. Diinyada higbir kuvvet...

FAHRUNNISA: Sen onlar1 tanimiyordun. Bir inatlar tutsa.

KUSAT: Peki nasil yumusadilar?

FAHRUNNISA: Skandal korkusu. Namus kaygusu. Neme lazim ben-
den de gecemediler. Sonra... Seni onlara 6yle tamttim ki. (Birden
hatirlamistir) Hatirima gelmigken soyleyeyim, danlmayacaksin
ama. S0z ver.

KUSAT: Darilmam, soyle.

FAHRUNNISA: Sey, ben seni mektupta mimar diye tanittim da.

KUSAT: (Fena halde icerlemistir) Neden?

FAHRUNNISA: Ressam desem is busbutun ¢atallasirdi. Seni ilk agiz-
da kucimsemelerini istemiyordum. Seni sevdigimden. Anhyor
musun? Ne o alindin m1 yine?

KUSAT: Yoooo.

FAHRUNNISA: Babam az ¢ok boyle seylerden anlar ama annem,
hele sen bir gir aileye, alistira alistira soylerim diye daguan-
dum.

KUSAT: (Bir koltuga ilisecek olur) Ya demek oyle.

FAHRUNNISA: (Telasla) A oraya oturma.

KUSAT: (Korku ile ayaga firlar) Neden?

FAHRUNNISA: Orasi babamin yeri, her an gelebilirler.

KUSAT: (Obiir koltuga oturacak olur) Ben de buna otururum.

FAHRUNNISA: Orasi da annemin.

KUSAT: (Gocunarak kalkmigtir) Umanm ki, bu salonda benim de

oturacak biU&S@i@P@‘Iﬂ‘F@BHﬁrsivi - https://rantey.org
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FAHRUNNISA: Ona ne suphe, hem en serefli yer hayatim. Ama or-
taler acilmamis daha. Sana hangisini ayirdilar bilmiyorum.
(Disarda bir 1shk.)

KUSAT: Ne 0?

FAHRUNNISA: (Pencereden bakarak) Bizimkiler degil. Komsunun
doktor.

KUSAT: Komsunun doktor size boyle mi gelir?

FAHRUNNISA: Kiskang sevgilim benim. O doktor kardegimin ni-
sanlisi.

DOKTOR: (Girer. Sangn, fildir goz, sinirli, zayif ve gozluklii bir genc-
tir. Kusat' gorur gormez) Vay Kusat!

KUSAT: (O da saginmgtir:) Vay Murat!

FAHRUNNISA: Tamisiyor musunuz siz?

DOKTOR: Askerlik arkadasiy1z.

FAHRUNNISA: Ne iyi tesadaf. Bizimkiler iskeleye gitmis galiba.

DOKTOR: Sizi karsilamaya gittiler.

FAHRUNNISA: (Kusata, gordin mu olam gibilerden bakip kucuk ba-
vulunu alir:) Ben gidip bir bakayim, odamiz1 hazirlamiglar m1?
(Cikar:)

DOKTOR: Bak sen su tesadiife. (Birden hatirlamis gibi) Ama damat
mimarmigs dedilerdi. Sen halbuki heykeltiragtin degil mi?

KUSAT: (Ditzeltir:) Amma yaptin. Ressam.

DOKTOR: Sahi simdi hatirladim. Albay koguslann harflerini, tuva-
letlerin ¢ift sifirlanm hep sana ¢izdirirdi. Nasil geldin bu kiyiya
hayret. E iyi ettin de dogrusu. Coluk ¢ocuk yuva sahibi olmanin
artk zamani. Sonu yoktu o isin. Bir gesit genglik hevesi.

KUSAT: (Sert) Anlamadim. Resim benim hayatimdir dostum. Etime
kemigime islemis, hatta hayatimdan da astin.

DOKTOR: (Bozulmustur:) Affedersin 6yle demek istemedim.

KUSAT: Kanm da bunu boyle kabul etmese evlenmezdim.

DOKTOR: Simdi burda resim mi yapacaksin aklinca sen?

KUSAT: Tabii her seyin aistinde sanatim. Ama onun yami sira adet
yerini bulsun diye bir de kiaguk is tutacagim.

DOKTOR: Dolgun maash bir ige yerlestirir seni kayinpeder. Korkma.

KUSAT: Sen de bu aileye girmek tzere imissin galiba?

DOKTOR: Nerdﬁclt?eeflsll(ziﬁgF[ﬂll%gp %SF-S %%s://rantey.org
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KUSAT: Neden?

DOKTOR: Vermiyorlar ki bana. Deli gibi seviyorum. O da beni.
Gelgelelim aile...

KUSAT: Niye?

DOKTOR: Bilmem, hoglanmiyorlar galiba benden. Siz nasil becer-
diniz bu isi kuzum?

KUSAT: (Oviincle) Biz sevistik.

DOKTOR: Hig sevismekle is biter mi? Kald1 ki, sevisemeyiz de biz.
Benimki sevisecek olsa bile annesinden izin almaya kalkar.

KUSAT: Biz olup bitti yaptik. Ailenin namusu i¢in raz1 oldular.

DOKTOR: Yok efendim uygun gormeseler her seye ragmen dire-
nirlerdi. Var, senin bana bir ustunlugin, var, var var. Gizleme,
nedir soyle?

KUSAT: (Ortmeye calistigr bir gururla) Belki sanatg1 olusum.

DOKTOR: Buda bunu tutturmus. Yahu o astunluk degil engel burda.

KUSAT: Bagka bir ustunlugum olmasa gerek. Zengin falan degilim.

DOKTOR: Hayat hikayende, soy kutuginde onlarca degerli bir 6zel-
lik bulunabilir.

KUSAT: Ne gibi?

DOKTOR: Mesela baban. Baban neci idi senin?

KUSAT: Tapu Kadastro’da katip.

DOKTOR: Tamam. Iste gordin mi, sen beni oradan vurdun.

KUSAT: Anlamadim.

DOKTOR: Ustiinlugun buradan geliyor dostum. Benim babam ne-
ciydi biliyor musun? (Yerinerek) Tuluat kumpanyasinda aktor.
Bunlar gezici aktéra Cingene ile bir tutarlar.

KUSAT: Hayret.

DOKTOR: Baban kurtariyor seni kardesim. Kendi zipur, ipibullah,
sivri kulah ama soyu saglam, guven verici derler senin i¢in. Be-
nim, gergci isim ciddi. Neylersin ki ge¢misime guvenemiyorlar.
Peki nasil tamstiniz?

KUSAT: Sergide. (Tabloyu gosterir) Su tablomdan 6tiri. Tam sergiyi
kapayacagim sirada. Cok karamsar bir animdu.

DOKTOR: Sen hep karamsarsindir zaten. Hatirhiyor musun, askerde
de bir ara bileklerini kesmeye kalktind1?

KUSAT: Birak simdi onlari. Cok karamsar bir animdi. Candan ilgisi

icimi 1S1tt1. (Jcretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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DOKTOR: Isitir. Hak veririm. Benimki de 6yle. Belki basit ama, ¢ok
disi, cok sicak ve sefkatli bir ilgileri var. Sonra?

KUSAT: Konusmaktan ¢ok dinlemeyi seviyordu.

DOKTOR: Tipk1, benimki de oyle.

KUSAT: Sonra ¢ocuklugumu sordu.

DOKTOR: Bayilirlar ¢ocukluk hatiralanina. Annenin anlattig1 peri
masallarini, ilkokulda 6grendigin manzumeleri sordu degil mi?

KUSAT: Nerden biliyorsun?

DOKTOR: Devam, sonra?

KUSAT: Sonra ailesini, buray1 6vdu. Bu ¢evrenin sanatima yeniilham
ufuklar acacagim soyledi.

DOKTOR: Tamam.

KUSAT: O zamana kadar evlenmenin diismani idim. Sen de bilirsin.
Buyuk isler pesindeki insanlarin dag basina gekilmis kesisler
gibi kendilerini yalmz ulkulerine vermeleri gerektigine ina-
nirdim. Dogru dedi. Ne var ki anlasmis iki insanin dag basina
cekilmis kesislerden daha kuvvetli olacagina beni inandirdi.

DOKTOR: Bilirim. Onlar1 da anneleri inandirmis...Once...gey...nasil
senlibenli oldunuz?

KUSAT: Bir gece yemege gitmistik birlikte. “Bu gece ¢ilginlar gibi
eglenmek istiyorum” dedi.

DOKTOR: Orkestra tango mu ¢aliyordu?

KUSAT: Ne bildin?

DOKTOR: Tahmin ettim.

KUSAT: Dans ederken bagin1 omzuma dayadi bir an. Gozlerini ka-
pad

DOKTOR: ...“bu an ne kadar guzel” diye mirildandi. Dansa simdi
zaman ve mekan. Onlarla beraber biz. Sen ve ben ikimiz. Ve
yildizlar aksa etrafimizdan alaimisema renginde bir sehrayin...

KUSAT: (Sagmig) Orada imis gibi konusuyorsun.

DOKTOR: Kiz kardesi de soylemisti de bir gece bana tipkisini.

KUSAT: Desene ikisi de aym sozlerle.

DOKTOR: Bu ikisinin de aym1 romandan ezberlediklerini gosterir.
Belki de eski bir romandan. Allah bilir (Duvardaki resimleri
isaret eder) onlar da bu cumlelerle sevismislerdir. Sonra sart-
lanm soyledi tabii.

KUSAT: Hangi $ad#siz PDF Kitap Arsivi - https:/rantey.org
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DOKTOR: Soyadi meselesi canim.

KUSAT: Yo bak bunda yanildin nasilsa. Nasil soyadi bu?

DOKTOR: Tuhaf sey, soylemedi mi?

KUSAT: Inan bana... Daha sormayi bile akletmedim.

DOKTOR: Cok ovunirler halbuki..

KUSAT: Nedir soyadlan?

DOKTOR: Festekiz.

KUSAT: Festekiz mi?

DOKTOR: Kizlan ile evlenecek damadin da ille bu soyadini almasim
sart kosuyorlar.

KUSAT: Tuhaf sey neden?

DOKTOR: D6l meselesi.

KUSAT: Ogullan varmis ya?

DOKTOR: Ogul demek uygunsa eger. Kugik yasta bir kaza gecirmis
zavall. Bir yaramaz kuzinleri varmis, nedense sonra reddet-
migsler, iste o hasar1 kiz itmis bunu. Dallarin ortasina disince.
Anhyorsun ya!

KUSAT: Vah! Vah!

DOKTOR: Soyadlanna da fazla duskun olduklarindan simdi bu
damgay: baskalannin doline koymak merakindalar.

KUSAT: Hig boyle sagma sart m1 olurmus?

DOKTOR: Ben kigiik adimi bile degistirmeye hazinm. Tek kabul
etsinler beni.

FAHRUNNISA: (Biraz evvel ginnis bulundugundan konusmamn sonunu
duymugtur) Uzaktan gorundu bizimkiler.

DOKTOR: (Pencereden bakarak) Carsiya da ugramislar, kosup pa-
ketleri alayim. (Cikar)

KUSAT: (Fahninnisa’ya) Niye bana soylemedin bu soyad isini?

FAHRUNNISA: Korktum kizarsin diye. Ilk agizda irkitmek isteme-
dim seni. Anlayis goster camim. Bak ben senin i¢in neleri goze
aldim. Hatinm i¢in ne olur. Catma kaslann.

KUSAT: (Gururla) Ama herkes beni bu adimla tanir.

FAHRUNNISA: Kimlik kagidinda sadece kugik bir duzeltme o kadar.
Sen yine resimlerine kendi adim atarsin. Takma ad olarak...

KUSAT: Hayir ben Festekiz olmam.

FAHRUNNISA: Gorunitiste a canim. Pratik faydasi da caba. Babamin

damad: oldpgun;ilkokakistahelli @lys, Balegeliyorlar iste. So-
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murtuk gormesinler seni. Giler yiz takin. Seni ¢cok begenme-
lerini istiyorum. Evet degil mi? Olur de, ne olur.

MIHRUNNISA: (Girerek) Agkolsun abla. (Sangirlar) Hos geldiniz
eniste. (Kugat'in piposu onu hapsirtir:)

KUSAT: Cok yasa. (Iki kardesin benzerligine sasip kalmigti. Doktora)
Iyi sasirmiyorsun?

DOKTOR: Yo. Bir beni var Mihrunnisa’min diz kapaginda...

KUSAT: Her seferinde etegini agip kontrol edemezsin ya...

DOKTOR: Ben sasirmam, telas etme.

(Bu arada birbirini bulan iki kiz kardes, belki de Fahrinnisa’nin
ilk evlilik gecesi ile ilgili fiskos bir konusmaya dalmiglardw: Mih-
runnisa ikide bir gidiklanmis gibi gilmekte, agzindan: “Ne di-
yorsun”, “imkan yok”, “yemin et”, “obur odadakiler” gibi sozler

kacirmaktadwr. Kusat kansi ile baldizina sert sert bakar:)

HURREM: (Disardan) Olacak rezalet mi bu?

FAHRUNNISA: Annem. (Kosar:) Kiisat annem.

HURREM: (Oglu Fasit'le beraber girer. Hirrem kizlanndan daha dol-
gun, fakat o da topuzlu, saclan ortadan aynlms ve gozluklidur:
Fasit, aym ozellikte, ama somurtuk yuzli, zayif ve solucan gibi
bir genc.) E pes yani kizim. Alemi var m bizi iskelede saatlerce
bekletmenin.

FAHRUNNISA: Cok ¢ok affedersin annecigim. (Kusat'a, ben sana
demedim mi gibilerden bakar:)

HURREM: Sunlarin ortasani bile kaldirmayi akil etmemisler. Rezil
oldum damada kars.

FAHRUNNISA: (Annesinden daha sert bir tepki bekledigi icin bu kada-
nna sevinmistir bile. Kiisat'a) Bak seni nasil sayiyor. (Annesine)
Uzilme annecigim. Kalenderdir Kusat. (Kocastna sevgi ile giiliip
802 kirpar:) Bos verir dyle seylere.

HURREM: Ne demek bos verir. Duymayayim bir daha oyle argo
laflan agzindan. (Hapsurur,)

FAHRUNNISA: (Fasit’e) Nasilsin agabey?

FASIT: (Kavga eder gibi) lyiyim. (Hapsurur ve Kusatin piposuna
diismanca bakar.)

HURREM: (Kusat'a 6ziir dileyerek) Bizde soycak pipoya karsi bir
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KUSAT: Affedersiniz bilmiyordum.
(Doktor da yaranmak icin hapsurmaktadir)

HURREM: (Bir yandan értuleri acarken Mihninnisa’ya) Bari sen akil
edeydin kizim.

FAHRUNNISA: (Mihrinnisa’ya) Kusat'a neresini ayirdiniz?

HURREM: (Koltuklardan birini gostererek) Sunu.

FAHRUNNISA: (Bavullan alip odasina gotirmek iizere olan Kusat'a)
Yerin burasi imis Kusat.

KUSAT: (Gosterilen yere bakip beller) Peki.

FAHRUNNISA: Odaya m1 gidiyorsun? Koridorda soldan ikinci. (Ku-
sat ¢ikar)

FASIT: (Tabloyu gormustiir) Anne bak.

HURREM: (Fasit’in gostermesi uzerine duvardaki yeni tabloya ba-
kar. Fahrunnisa’ya) Sormak ayip olmasin ama, nedir oradaki
kuzum?

MIHRUNNISA: Bir harita galiba enistemin...

FAHRUNNISA: Resim...resmi...resmimiz...

HURREM: Ha, ikinizin resmi.

FAHRUNNISA: ...... tanigmamizi saglayan.

FASIT: (Ay1p bir seymis gibi) Resim de yapiyor demek.

FAHRUNNISA: (Birden toparlanarak) Sey, arada. Meraki var da. Mi-
marliktan bas aldik¢a.

MIHRUNNISA: Ne tablosu bu abla?

FAHRUNNISA: Ver Elini Gokyuzu adi.

HURREM: Gokyuzi neresi bunun. S6zimona bulut mu bunlar?

FAHRUNNISA: Gokyuzi, bulut yok resimde. Bu bir jet ucag pilo-
tunun suuraltisi imis.

DOKTOR: Hep boyle abuk sabuk seyler yapardi askerde de.

HURREM: Yakisik alir m1bu giizel tablolann yaninda.

FAHRUNNISA: Ama anne bu modern.

HURREM: Olmus sana olanlar. Kaldir onu oradan. Hemen simdi.
Duydun mu soyledigimi? Ayip degil mi misafirlere kars1?

FAHRUNNISA: Peki, peki. Kaldiriyorum.

KUSAT: (Dalganlikla yine piposu ile gelerek Fahrunnisa’y1 gorur.) Ne
o, iyi degil mi idi oras1?

FAHRUNNISA: (Annesine bakar) Sey...(Birden gozleri parlar) Sana
bir sey soyléyeytitn mni? (ilfigatm sbype . demgibbhakmasi tizerine,
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usulca) Kiskaniyorum bunu Kusat. Baska gozlerden kiskamyo-
rum. Yalmz bizim olan bir sirn ortaya vurmus gibi...

KUSAT: (Aptalca memnun) Cok sekersin.

FAHRUNNISA: (Onu kandirdig icin derin bir nefes almigtir) Yalmz
benim gorecegim bir yere koyacagim bunu. Yatak odama. Ba-
sucuma. (Obiirlerine gostermeden kocasina sevgi dolu bir opucuk
gonderir)

KUSAT: Anhiyorum canim. (Aym sekilde karsilik verir)

(Disarda gurultu).

FAHRUNNISA: Babam geliyor Kusat.

SULEYMAN: (Girerek) Merhaba guzel kizim. Ne demeli, merhaba
damat. Bak nasil tamidim.

FASIT: Bir yabanc1 o burada.

SULEYMAN: Yine de hemen anladim. (Fahrinnisa’ya sanhr) Nasilsin
benim sincabim?

FAHRUNNISA: Cok mesudum babacigim. (Annesine ve babasina
bakar.) Sayenizde.

SULEYMAN: Buyurun oturun. Rica ederim.

(Hepsi oturur: Kusat'in rastgele, oniindeki koltuga cokmesi izerine,
Fasit annesini uyaracakken Fahninnisa once davranir:)

FAHRUNNISA: Yerin buras1 idi Kusat.

KUSAT: (Elini almina vurarak) Ha! Evet.

(Aile simetrik bir diizen icinde koltuklanna yerlegmistir.)

SULEYMAN: (Kusat'a) Talihlisin damat. Ne demeli. Talihinin far-
kinda misin?

KUSAT: Hem de nasil.

(Pipo igtiginden sira ile Fasit, Hirrem, Mihrunnisa, doktor hap-
sururlar. Suleyman onlarla alay edecekken o da hapsurur. Hatta
Fahrinnisa da.)

KUSAT: (Ona hayretle bakarak) Tuhaf sey sen de mi? Halbuki sana
hi¢ dokunmuyordu.

FAHRUNNISA: Buranmin havasi belki.

SULEYMAN: Cabuk bizim tarihi sira gelsin. Bu mutlu gun kutlan-
mali. (Mihrunnisa ¢itkar: Doktorun da arkasindan gitmesi tizerine)

Sen dur. Mghzene ikiniz, hirden; s\amazsinizorg
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HURREM: Ben de yemege bir bakayim. (Cikar)

SULEYMAN: (Arkasindan seslenerek) Tar¢in istemistin Hiarrem. (Ve-
rir Kigat'a) Hurrem dedim de hatinma geldi Kanuni ile iki ortak
tarafim var. Biri adim, biri kanm. (Hos bir sey soylemis gibi guler:)

FAHRUNNISA: (Kusat’a sokularak) Memnun musun Kiisat? Nasil
buldun babami?

KUSAT: Candan adam.

FAHRUNNISA: Annem?

KUSAT: (Biraz zorlukla) O da iyi.

FAHRUNNISA: Seni ¢cok sevecekler demedim mi?

DOKTOR: (Boynu bukiik) E bana izin.

KUSAT: Kagis m1?

FAHRUNNISA: Kalsaydi doktor da baba. Askerlik arkadaslan.

SULEYMAN: (Dustinir.) Kalsin kalirsa. Ne demeli.

(Fahrinnisa cikar.)

DOKTOR: (Mutfak tarafina bakip) Ne talih. (Derin derin koklayip
ellerini ovusturarak) Ustelik kapuska var.

KUSAT: (Korku ile) Kapuska m1?

SULEYMAN: Ailenin mutlu gunlerinde hep kapuska bulunur.

DOKTOR: Toren yemegi. Bir gesit gelenek.

KUSAT: (Doktora yavasca) Agzima koymam, aksi gibi. Kokusuna
dayanamam.

DOKTOR: Bilirim yemekhaneden kacardin kapuska olunca.

(Bu sirada Fahrinnisa tirse terliklerle ve tirse ropdésambrlarla
gelir)

KUSAT: Sen de hi¢ sevmezdin yamlmiyorsam?

DOKTOR: ($1ra surahisi ile giren Mihrunnisa’ya yardim ederek) Yan-
lisin var, ben bayilinm.

(Selayman ceketini, ayakkabilanm ¢ikanp tirse robdésambnm
ve ev terliklerini giymistir. Fasit de onu taklit eder)

SULEYMAN: (Kuisat'a) Bunlar da senin damat.
(Farinnisa kocasina terliklerini ve robdésambrnim uzatir)

KUSAT: (Sasmis) Sart m1?
SULEYMAN: Eve hiirmeten.

FAHRUNNIiSA: Ejhefte. Jsten gelinge bizde hunlar giyilir.
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DOKTOR: (Imrenerek) Ev uniformas...(Kisat'in onlan giymesine
yardim eder.)

(Mihrinnisa bardaklara siralan koymustur.,)
HURREM: (Gelerek) Yemek bes dakika sonra hazir.

(Hepsi birden orta masanin etrafina kimelenip bardaklan kavrar-
lar. Kusat bu acayip torene aykin bir sey yapmamak icin onlara
bakip yaptiklanna uymaya cahsir. Bardaklar alimp agi1z hizasina
getirilir Kumanda uizerine gibi hep birden serceparmaklar havaya
kaldinhr. Kusat da biraz ge¢ olmakla beraber buna uyar. $ira
icilince parmaklar indirilir Kigat bunda da yine ge¢ kalmistir.
Bardaklar masaya konur.)

SULEYMAN: (Damadin sirtina vurarak) Talihli adamsin damat.

FASIT: (Annesine) Babam ¢ok senlibenli oluyor.

SULEYMAN: Dunyanin kanunu bu. Ne demeli. Karincadan file kadar
cumle mahlukat evlenmek uzere yaratilmis.

(Fasit ahnmigtir. Huzunlu bir sekilde arka duvara dogru yurr,
strtin1 déner,)

HURREM: (Kocasini uyararak) Bey...(Suleyman potunu anlamistir)
Hasili siz de bu kanuna uydunuz.

DOKTOR: Dansi bizim basimiza...

MIHRUNNISA: Sen olguyu kagiriyorsun galiba bu aksam baba.

SULEYMAN: Doldur doldur uzun etme. Bu gece bagka gece...

KUSAT: (Doktora) Bu dokunur mu ki?

DOKTOR: (Kitsat’a) Onlar siradan sarhos olabilirler.

(Hepsi belirli yerlerine otururlar)

FASIT: (Kugat'in dalp bagka bir yere oturmas uizerine anasim ikaz
ederek) Yine yanhs yere oturdu.

FAHRUNNISA: (Fark etmistir, isaretle) Kusat buydu canim senin
yerin.

SULEYMAN: Benim pul defterlerim nerde?

HURREM: A ilahi bey...bu gece de mi? (Damad isaret eder.)

SULEYMAN: Sahi. (Onunla konusmak gerektigini hatirlayarak) Nasil
begendin mi evimizi damat. Muzedir adeta burasi. Ne demeli?
Bu gordagun her bir mobilya nesillerden nesillere emanet. Yer-

lerinden oygm@w&&ﬂ; ﬁwibﬂ)fbls:/-ﬁﬁmé'i]é}byapﬂm santimi
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santimine eski yerlerine konulur. (Vitrini isaret eder) Tabak
koleksiyonunu gordun mu?

KUSAT: Heniiz vakit olmadh.

SULEYMAN: Bir bos vaktinde gormeye deger. Sana pul koleksiyonu-
mu da gosterecegim sonra. Manzaray: nasil buldun?

KUSAT: Pek bir sey goranmuyor ki pencerelerden.

HURREM: Bahge goruniyor ya yetmez mi?

SULEYMAN: Cetvelle ¢izilmis yollan, pergelle 6l¢almis havuzu,
lavanta cicekli tarhlan var.

KUSAT: Hepsi simetrik, dogru. Niye ¢epcevre dikmisler bu selvileri
acaba? Duvar gibi.

SULEYMAN: Karg1 kiyidan gelen deli rizgarlara karsi evi korusun
diye.

KUSAT: Ama denizi, karsi kiyiy1 gormeye engel oluyorlar.

SULEYMAN: “Kendi kiyimizin saadeti bize yeter de artar” derdi
rahmetli babam.

KUSAT: (Salondaki havagazi lambalanm yakmaya ¢alisan Mihrun-
nisa’ya bakarak) Havagazi yakiyorsunuz galiba?

HURREM: Bir zararin1 géormedik simdiye kadar.

MIHRUNNISA: Ustelik ¢ok huzurlu, ¢ok dinlendirici bir 151k dagitir
geceleri.

KUSAT: Ama insan bir sey okuyacak olsa...

MIHRUNNISA: Gece bir sey okunmaz ki...

HURREM: “Gece mum eriten, gunduz sedir ¢uriten insandan hayir
gelmez” derdi haminnem.

ABDULHATIP: Yedide yemek, dokuzda yatak, altida kalkmak.

KUSAT: Ne diyor?

DOKTOR: Yedide yemek, dokuzda yatak, altida kalkmak diyor.

KUSAT: Aksi gibi bana da ilham geceleri...

FAHRUNNISA: Sabahlan o kadar guzel olur ki buranin. Boylelikle
gece yanlarina kadar ¢calismak huyundan kurtulursun belki.

SULEYMAN: (Bir sira daha icip aska gelerek ve damadin sirtina
vurarak) Soyle bakalim sence hayatta en 6nemli sey nedir
damat?

KUSAT: Sanatim. (Diizeltir) Sanat.

SULEYMAN: Olmad.

KUSAT: (Olmady yashedergili mimiklepyapandektora ve kendisi-
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ne “biz hepimiz” der gibi bir sey isaret eden kansina bakarak.)
Yasamak.

(Doktor “Hay Allah! Yine bilemedin” der gibi elini vurur)

SULEYMAN: Hayir. Hayatta en 6nemli sey AILEDIR.

HEPSI: (Bir agizdan) AILE.

SULEYMAN: (Devamla) Bir aileye girmek bir ev kurmak. Aile ne-
dir peki? (Kusat'in tembel bir 6grenci gibi duraklamas: uzerine
cocuklanna ve kansina doner ve bir orkestra sefi gibi girislerini
isaret ederek) Dirlik!

HURREM: Duzenlik.

FASIT: Birlik.

FAHRUNNISA: Beraberlik.

MIHRUNNISA: Benzerlik.

(Doktor butiin bu kelimeleri, ezbere bildigini gostermek ister gibi
mimiklerle ve sessiz agiz hareketleri ile tekrarlamistir:)

SULEYMAN: Ne imis su halde aile?

KUSAT: (Swray1 hatirlayamamistir: Kisilere bakip hatirlamaya ¢ahsa-
rak) Duzenlik...Birlik...(Sira bozuk oldugu halde Suleyman dogru
der gibi basim sallamaktadir.) Duzenlik.

FASIT: O soylendi kag kerre.

KUSAT: (Notunun kinlmasindan korkar gibi telasla) Oyle ise dirlik.
(Sevinmistir) Evet dirlik. Ne etti simdi: Dazenlik, birlik, dir-
lik. (Mihrunnisa ve doktor, Fahriunnisa’y1 isaret ederler) (Kusat
hatirlayarak) Beraberlik.

DOKTOR ve

FAHRUNNISA: Bravo. (Fasit’in keyfi kagmistir.)

SULEYMAN: Bir tane kalda.

KUSAT: Dirlik, duzenlik, birlik, beraberlik. (Hay aksi seytan dilimin
ucunda der gibi parmagim saklatir.)

ABDULHATIP: Benzerlik.

KUSAT: (Bagiwrarak) Benzerlik.

SULEYMAN: Aferin. Boylece ailenin kelimeyisahadetini getirmis
oldun. ($ira bardagim kaldirnir) Su halde ailenin serefine icelim.

OBURKULER: Serefe. (Yine kiiciitk parmaklar kalkar.)

SULEYMAN: Yemek hazir m1 Hiarrem?

HURREM: Bir dakikasepradiyesesiz. Nediyehiy ¥y
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(Degirmenin gurultusi sessizligin icinde belirli olarak duyulur)

KUSAT: (Pencereye dogru yurumustir. Elinde sira kadehi digan bakar.)
Ha, gordum simdi. Degirmenmis. Ne tuhaf bir ses ¢ikanyor
kanatlan. Degirmenden ¢ok deniz fenerine benziyor.
(Hepsinin sevingleri, hareketleri ve dudaklanndaki gulumsemeleri
donmustur.)

KUSAT: (Kendi kedine soylenir gibi) Bos mudur bunun i¢i? (Déoniip
arkasindaki sessizligi ve asik yuzleri fark eder. Fahrunnisa’mn
yanina giderek usulca) Bir pot mu kirdim?

FAHRUNNISA: Ugursuzdur degirmeni anmak.

PERDE
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UGUNCU TABLO

DEKOR: Deminki tablonun aym. Aradan alti ay ge¢mistir. Aile bir
Pazar gunu havas: icinde. Hurrem yun sarmakta, Fasit annesine
yun tutmaktadir. Siileyman elinde bir biyiite¢ bos vakitlerinin
bas avunag olan pul koleksiyonu ile oynamaktadir. Kusatin da
sirtinda tirse robdosambr, ayaginda tirse terlikler ve igin tuhafi
gozunde gozlukler vardiw: Her hali ile onlardan olmaya bagladig
sezilir. Elindeki deftere soziimona kroki ¢izmeyi dener. Kans: ag-
zinda ciklet, gazeteye bakmaktadir. Igeri odadan Mihrinnisa’nin
piyano esliginde Subert’in Alabaligim soyledigi ve beceremedigi
yerleri bastan alip duzelttigi duyulur.

FAHRUNNISA: Ne kadar ilgi ¢ekici bir anket var gazetede. Kocaniz
ormek koca my, siz 6rnek bir es misiniz? Bir kalemin var mi
Kusat?

KUSAT: Gorayorsun ki resim yapmaya ¢ahsiyorum.

SULEYMAN: Is disinda pazarlari senin merakin o, benimki bu. Onu
bile cok gorayorlar damat.

FAHRUNNISA: Peki, peki. (Fasit’e) Bir kalemin var m1 agabey?

SULEYMAN: Al bende var.

FAHRUNNISA: Tesekkur ederim babacigim. (Anketi yiiksek sesle
okur) Kocanizin sizden once kiz arkadaslar1 var m idi? Evet
yahut hayir. Bakayim evete ka¢ puan veriyorlar. On aa...neden
oyle?

SULEYMAN: Evlenmeden 6nce maceralar olan erkek firtinadan
limana sinmis gemiye benzer, demir atti m1 saglam atar. (Hos
bir sey soylemis gibi guler)

FAHRUNNISA: Dogru bunu dusinmemistim. (Kiisat'a) Kusat.

KUSAT: (Rahatsiz edildigi i¢in cam sikkin) Efendim?

FAHRUNNISA: Cok kiz arkadaslarin oldu mu idi benden 6nce?

KUSAT: Tek tuk.
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34 ... Ve Degirmen Donerdi - Liitfen Dokunmayn

FAHRUNNISA: Hadi, hadi, yalan soyleme. Bak on veriyorlar ga-
zetede. Dinle beni. iclerinde benden giizeli var m idi? Sana
evlendirmeyi dusundirrecek kadar.

KUSAT: Hayr.

FAHRUNNISA: Yalan soyluyorsun.

KUSAT: (Hep resme dalmis) Biri oldu. Sana benzerdi biraz.

FAHRUNNISA: Neden evlenmedin onunla?

KUSAT: Cok kisa surdu tamismamiz. Sonra o bir yerlere gitti.

FAHRUNNISA: Ne vakit bu?

KUSAT: Ben daha akademide talebe iken.

FAHRUNNISA: O da ressam m idi?

KUSAT: Hayir, konservatuara giderdi.

FAHRUNNISA: Sonra hi¢ gormedin mi?

KUSAT: Hayrr.

FAHRUNNISA: Simdi gorsen ne yapardin?

KUSAT: Ne yapacagim, hig.

FAHRUNNISA: Hadi, hadi.

KUSAT: Birak da kafam toplayayim.

FAHRUNNISA: Peki, peki, aman. (Gazeteye bakar,)

FASIT: (Bir notay: bulup anasina uzatarak) Nota burada. Sozde ¢a-
hsiyorlar.

(Hurrem, hadi birak der gibi bir jest yapar.)

FAHRUNNISA: ikinci soru. Sizin hic¢ erkek arkadasimiz oldu mu?
Asla. 11k sevdigim erkekle evlendim.

FASIT: (Kugumseme ile) ilk gordagum erkegi sevdim desen daha
dogru olur.

FAHRUNNISA: Bir deniz kazasinda annenizle kocanmizin en sevdigi
bir arkadas1 denize dokulduler. Kocamiz hangisini kurtanr?
(Hurrem bu soruya kulak kabartmistir.)

KUSAT: Hi¢birini. Cinka yazme bilmem.

FAHRUNNISA: (Gurultiiye getirerek) Annemi degil mi? Tahmin et-
mistim zaten. Bravo benim centilmen kocacigim.

HURREM: (Yerinden kalkmuistir. Bir seyler aranarak Kiisat'in onii-
ne dogru gelir) Busbutun itmesin de kurtarmasindan gectim.
(Kugat'a) Biraz kalkar misin, sislerim orda kalmis galiba.

KUSAT: (Cam gikbun, kathar, Jhumem sisierind, aly: Kusat ancak
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Fahrunnisa’min duyacag bir sesle) Sozde burasi benim yerimdi.

FAHRUNNISA: (Laf kanstirarak) Dordinci soru. Kocamz sizi al-
datsa ne yaparsimz?... Inanmam.

FASIT: Ya gercekten aldatir da inanmak zorunda kalirsan?

FAHRUNNISA: Kendimi 6ldiririam o zaman. Isitiyor musun Kagat?
Kendimi o6lduraram.

HURREM: Bir erkek kansini aldatsin da belli olmasin, mamkuna
var m1? Bakisindan belli olur, durusundan, kokusundan.

SULEYMAN: Annen gizli gizli kravatima her sabah isaret kor aksam-
lar1 kontrol edermis gencligimde. Sanki insan kansim kravat
¢6zmeden aldatamazmis gibi.

HURREM: Ya demek...

SULEYMAN: Latife melegim, insanin iginde kotiluk olmasin yoksa.
Hig ben gulimun astune gil koklar miyim. Bir mevsim de hep
sarimsak yedirdindi, hatirlar misin?

HURREM: Kitiben izine gidip de at anas1 kilikhi o yelloz kariy1 yerine
biraktigl zaman. (Birden hatirlamistir) At dedim de hatinma
geldi. Dun gece ruyamda...

FASIT: Hayirdir insallah!

FAHRUNNISA: Hayirdir insallah!

HURREM: ...Beyaz bir ata binmisim. Zamrut gibi bir vadiden...

SULEYMAN: ...... Gestuguzar edermissin. Yolun iki yaminda lavanta
cicekleri..

HURREM: (Sevingle) Yoksa sen de mi Suleyman? (Suleyman basim
sallar)

FASIT: Uzakta bir yamag vardi. Pitrak gibi papatyalar...

(Suleyman, Hirrem ve Fahrinnisa ona sagkinlik ve sevingle ba-
karlar)

HEPSI BIRDEN: Tamam.

FAHRUNNISA: Ve altindan nazh bir irmak akar idi.

HEPSI BIRDEN: (Daha buyuk bir saskinhk ve sevingle) Tamam, ta-
mam.

SULEYMAN: Ve kars1 dagdan kekik kokulu 1lik bir ruzgar eser idi.

HURREM: O sirada ak sakalh bir piri fani peyda oldu.

FASIT: Bize dogru ilerledi.
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SULEYMAN: Baktin.

HURREM: Bu dort yaprakh bir yonca idi.

FASIT: Hayirdir insallah bolluk, bereket.

SULEYMAN: Hayirdir insallah, ugur keramet.

FAHRUNNISA: Hayirdir insallah.

HEPSI BIRDEN: Fesuphanallah, fesuphanallah!

KUSAT: (Isini birakmus deli mi bunlar gibi bakmaktadur. Fahriinnisa’ya.)
Koro halinde raya gorayorlar.

FAHRUNNISA: Ne var bunda sasacak yani?

KUSAT: Hi¢ gormemistim boyle sey.

FAHRUNNISA: Biz mabadli tefrika gibi rayalar da goraraz bazi.

HURREM: Bu kaginci oluyor bu sene?

FASIT: Maalesef u¢uncu.

SULEYMAN: Halbuki evvelki y1l, degil mi, bes kerre. Tam bes kerre.

FAHRUNNISA: (Oviingle) Bes kerre ayni rilyay1 gormustik. Hem de
her seferinde bagka ruya.

FASIT: O zaman aramizda yabanci yoktu.

KUSAT: (Cahsamadig icin sinirlidir Hiddetle ayaga kalkar) Deli
ediyor beni bu miizik, bu sagma laflar, bu kalabalik. Caligami-
yorum burada.

FAHRUNNISA: Bir pazar ginumuz var, onda da yuzunia goremi-
yoruz.

KUSAT: Insaf. Aylardir ilk defa aldim kroki defterini.

FAHRUNNISA: Hafta i¢inde yap.

KUSAT: Isten vakit oluyor mu?

FAHRUNNISA: Aksamlan.

KUSAT: O havay1 bulamiyorum. Zat isleri sefligi dosyalarindan sonra
resim yapilir m1 saniyorsun sen?

FAHRUNNISA: Sen beni eskisi gibi sevmiyorsun.

KUSAT: Hoppala. Nerden nereye? Hani sen benimle resmim igin
evlenmistin.

FAHRUNNISA: Kim demis, ben seninle senin i¢in evlendim.

KUSAT: O zaman boyle dememistin ama.

FAHRUNNISA: Her kadin bir erkegi sever, sonra bu sevgiyi birtakim
sebeplerle susler.

KUSAT: Sen beni ¢alistirmayacak misin?

FAHRUNNISA: Gt saheBayatapaekadasdireniyorsan.



Ikinci Perde 37

(Kusat defterini alip giderken kaynanasi ile karsilasir; yol degis-
tirir, ctkar.)

HURREM: (Arkasindan) Ukala dambelegi...

FASIT: Utanacag yerde...

FAHRUNNISA: Niye utansin?

HURREM: Mimar diye sisledin bize 6nce. Mimar bile degilmis.
[tiraf etti sonra.

FAHRUNNISA: Ressamlik mimarhktan agagi m1?

HURREM: Elbette ya. Ressam mimarin usagidir. O soyler obura
gizer.

SULEYMAN: Neme lazim, isinde ciddi oglan. lyi intibak etti zat isleri
mevzuatina. Hastalik diye kabul et onun bu kuag¢uk merakinu...

FASIT: (Icerde piyano durmustur) Piyano durdu yine anne.

SULEYMAN: (O da kulak kabartmistir) Hirrem sen bir goransen.
(Hurrem iceri gider, onun gitmesi ile piyano yeniden baslar. Hiurrem
doner)

FASIT: (Pencereden bahceye bakar) Kim bilir nereye gitti? Yer de
begendirilmiyor beyefendiye artik.

SULEYMAN: (Kizinin sesini 6viinerek dinler.) Bekarligimda benim de
sesim vardi. Sonra is gug, evlenmek ilerletemedik, ne demeli.
Ama kizima gecti hi¢ degilse.

HURREM: lyi marifet.

(Kusat elinde tablosu gorinmustur. Surati asiktir.)

FAHRUNNISA: Ne geldin?

KUSAT: Yer bulamadim.

FAHRUNNISA: Serin, oraya gitseydin.

KUSAT: Orada da sogan kurutuyorlarmis, duramadim kokudan.
Bak ne buldum.

FAHRUNNISA: Ne buldun?

KUSAT: Bil bakalim bu ne? (Tabloyu gostererek) Su gozinden sa-
kindigin Ver Elini Gokyuzu tablosu.

FAHRUNNISA: Nereden buldun onu?

KUSAT: (Hurrem’e bakarak) Tavuk kimesinin daminda.

FAHRUNNISA: Kim koymus onu?

HURREM: Ben koydum. Ne oluyor yani, sorgu yargicina hesap verir
gibi. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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SULEYMAN: Dur bakayim. Bana anlat karicigim.

HURREM: Iki giindar hinzir bir sansar dadanmig kimese. O yeni
cikan palazlann dorduna kapmis. Baktim kontrplak aralik.
(Tabloyu isaret ederek) Bu da ayak altinda idi zaten. Tel 6rgunin
arkasina sikigtirdim, arahg! kapasin diye.

FAHRUNNISA: Ilahi annecigim, baska bir sey bulamadin m1?

HURREM: Bulamadim. Ne olmus? Kusur mu oldu? Bari bir ise ya-
rasin dedim.

KUSAT: (Fahriinnisa’ya) Buyurun. Salondan yatak odasina. Yatak
odasindan koridora.

FAHRUNNISA: Ne yapalim, yeni dolap gelince yatak odasinda yer
kalmamasti.

KUSAT: Koridordan da kumese. (Tablonun tozlanm silkeler) Ver
Elini Gokyuazu ha! (Aci aa guler) Ver elini palaz kiimesi desem
daha iyi edecekmigim.

HURREM: Deminden beri sustum sustum buraya geldi. Hem suglu,
hem gugla ayol. Hadi bilemedik kusur ettik diyelim su musam-
ba parcasina. Ya onun yaptigy, asti, tasti nisabi gecti.

(Bu arada muzik durmug. Doktorla Mihrunnisa gurultiyu duyunca
odaya gelmiglerdir. Fahriinnisa annesini yatistirmak ister:)

FAHRUNNISA: Anne, annecigim, rica ederim.

SULEYMAN: (Isini birakip onlann yanina gelmistir) Hirrem, Har-
rem!

HURREM: Keyfiniz ka¢masin diye sustum sdylemedim. Ama iste
canak tuttu artik. Marifetini soylesem sasarsiniz.

HEPSI BIRDEN: Ne yapmis, ne yapmis?

HURREM: (Uzerinde toplanan ilgiyi yudum yudum tadarak ve Kigat'in
yuziine bakarak) Selvilerin dalim1 kesmeye kalkmis diin gece.
Bizden gizli. Bu sabah fark ettim.

HEPSI BIRDEN: (Hayretle) Ne, ne, nasil?

FAHRUNNISA: (Oniine bakan kocasina) Dogru mu Kigat?

KUSAT: Evet, bogulur gibi olmustum o gece, nefes alamiyordum.
Tam pencerenin onindeki iki dali kesmek istedim.

FAHRUNNISA: Ben sana onlara dokunma demedim mi?

KUSAT: Elimde degildi. Bir faydas: da olsa bari. Selviyi indirsem

ile arkasmda ordu gibi baska selviler vardi
b retsiz P|§FbKlgp$ArSIVI https: //rantey org
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SULEYMAN: Zarar yok damat. ilk geceleri de sarmagiklann higir-
tisindan uyuyamiyordun. Bir alt1 ay daha gegsin bunlara da
alisirsin.

FASIT: Bakayim neresini kesmis? (Hurrem’le ¢tkar)

SULEYMAN: (Arkalanndan giderek) Mesele yapmayin artik. (Doktor
bu tatsiz olayin icinden siynlmak ister gibi Mihninnisa ile bahge
kapisina dogru yururler,)

KUSAT: (Fahriinnisa’ya) Gordin mi rezaleti?

FAHRUNNISA: Meseleyi bayutme birak artik.

KUSAT: Inadima kesecegim bitan selvileri. Lanet olsun hepsine.

FAHRUNNISA: Lanet okuma Kisat.

KUSAT: Okuyorum iste. Duyarlarsa duysunlar. Lanet olsun hepsine,
selvilerinize, sarmagiklariniza, rayalariniza, kapuskaniza.

FAHRUNNISA: Bana da m1 Kigat. Soyle bana da m?

KUSAT: (Onun aglamak tizere oldugunu gorerek) Oyle demek iste-
medim. Deli ediyorlar beni. Sinekler gibi vizhyorlar etrafimda.
Deli ediyor beni bu bas agrisi. (Fahriinnisa ¢ikar. Kusat birden
durulur gibi olur. Ciddilesir. Sonra kesin karanm vermis olarak)
Degil mi ki bana boyle dedi. (Duvardaki tarihi baltay: kapar.)
Hepsini yikacagim selvilerin, hepsini. (Tam bu sirada ¢ikmak
uzere oldugu kapimin oniinde Azat’la kargilasir Azat onun haline
ve elindeki baltaya korku ile bakar. Girmeye ¢ekinir.)

KUSAT: Merhaba Azat.

AZAT: Merhaba Kugat. Savaga m1 gidiyorsun? Nedir bu hal?

KUSAT: (Kendine gelmistir; elindeki baltay: duvardaki yerine asar)
Affedersin. Girsene igeri. (Onun hala cekindigini gorerek) Gir,
gir, gir, gir.

AZAT: (Cekingen) Bicimsiz zamanda geldim galiba.

KUSAT: Yo hayir.

AZAT: Bir is i¢in bu kiyiya gecmistim de yanin saat sana ugrayayim
dedim.

KUSAT: Cok iyi ettin. Otursana. (Azat'in Sileyman’in yerine oturmast
uzerine) Oraya degil.

AZAT: (Yerinden firlar) Neden?

KUSAT: (Kenardaki bir tabureyi ¢eker.) Burasi1 daha rahat da.

AZAT: (Sagkinhkla kalkar, obur tarafa oturur.) Bak sana ne getirdim.
Pipo tatinlcRentnomarkaxisaversisy/rantey.org
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KUSAT: (Alarak) Mersi. Ama simdi pek i¢miyorum.

AZAT: Hasta misin?

KUSAT: Degilim, ama belki hastayimdir.

AZAT: Nen var? Bir tuhafsin. Biraz sismanlamigsin, ama yorgun
gorunuyorsun.

KUSAT: Yorgunluk degil. Bu agir hava. Gozlerim agriyor geldigim-
den beri.

AZAT: Doktora gostermedin mi?

KUSAT: Bu gozlukleri verdi.

AZAT: Bitin derdin bu olsun. Geger, alisirsin.

KUSAT: Sizde ne var ne yok?

AZAT: Biraktigin gibi. Cekisme, dedikodu. Sen burda iyi kafa din-
liyorsun.

KUSAT: Behram ne dlemde? Mansur? Hamza?

AZAT: Birak serseriyi.

KUSAT: Neden?

AZAT: Gegen gun seni soruyordu kag para aylik ahyor diye?..

KUSAT: Ne yapacakmig?

AZAT: Ben de sordum. “Kendini kaca sattigim 6grenmek istedim”
dedi.

KUSAT: Demek boyle yorumladilar orada. Halbuki ben...

AZAT: Biliyorum canim bana mi anlatacaksin.

KUSAT: Benimki sadece hiz almak igin bir gerileme. Sonra kosup
kosup...

AZAT: Bos ver, soylesinler.

KUSAT: Akumulatorlerimi doldurmak icin geldim buraya...

AZAT: Birkag eskizini gorebilir miyim?

KUSAT: Su ara pek olmady, abuk sabuk seyler hepsi. Senden sakla-
yacak degilim ya olmuyor iste nedense. Havasimi bulamiyorum.

AZAT: Yorgunsun belki.

KUSAT: O da degil. Isim rahat. Baz1 gece zihnim agilir gibi oluyor.
Oturup bir seyler ¢iziktiriyorum. Hemen bagima dikiliyorlar.
Ya kanm, ya kaynanam, ya kaynatam, yat artik diye.

AZAT: Fena m1 hepsi birden sihhatini dasunayorlar.

KUSAT: Yok efendim gaz fazla yanmasin diye, bilirsin ilhamim da
gece acilir aksi gibi.

ABDULHATIP: Yedide yemek:dokuzda.yatakaaliidakalkmak.
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KUSAT: (Papagana dontip) Sus be.

AZAT: (Sasinmigtir?) Kim bu?

KUSAT: Abdulhatip. Emektar papaganlan. (Duvardaki resimleri
gostererek) Dedelerinin, haminnelerinin hediyesi. (Devamla)
Kisacasi, ilham geldiginde beni horlar buluyor. Birakalim beni.
Sen ne yapiyorsun?

AZAT: (Tahtaya vurarak) Bu sene ikinci sergimi hazirladim.

KUSAT: Satis yapabildin mi bari?

AZAT: Umdugumun ustunde. Sansim agild1 birden.

KUSAT: Hele hele.

AZAT: (Itiraf ederek) Tahminin gibi.

KUSAT: Nasil bir sey?

AZAT: Obarlerine hi¢ benzemiyor. Lacivert gozla. Sanki yasamiyor
da yasadigim hayal ediyor gibi bir sahsiyeti var. Kovalarsan
kagiyor.

KUSAT: Kovalamazsan? Kendi geliyor mu o zaman?

AZAT: Baz, bazi...

KUSAT: Huyu, karakteri nasil, sefkatli mi?

AZAT: Pek degil...

KUSAT: Uziiyor o halde seni.

AZAT: Kiskanmazsam rahatim. Su sira bir nonfiguratif ¢iziyorum.

KUSAT: Hayrola?

AZAT: Yazmadilar m1 sana, bayik yansma i¢in? Bir de brosur yol-
lamislar.

KUSAT: Haberim yok birader.

AZAT: Nasil olur?

KUSAT: Kayinvaldenin sansirune (yirtma isareti) takilmisur. (Ya,
ya kontrol ediliyor gibi bir jest yapar)

AZAT: Sen de katithyorsun sanmistim. Millet bunun igin ¢alhisiyor
simdi. Birinciye elli bin lira.

KUSAT: Yapma...

AZAT: ikinciye kirk bin.

KUSAT: Bayik bir 6dul.

AZAT: Ne diyorsun bir gelecek. (Biraz once Fahrunnisa'mn oraya
biraktig1 gazeteyi isaret ederek) Yazmadi m1 bu gazeteler? Ney-

mig bu? (Obyire%skgbnt—akﬂap Arsivi - https://rantey.org
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KUSAT: (Gagzeteyi alip gostererek) Burada yalmz bu gazete gikar.
O da hep ticari ilan basiyor. Daha ne kadar var bu yarigmaya?

AZAT: Ug ay kadar? (Yanm agizla) Yolla bir gey...

KUSAT: Cok az kalmis. Iyi bir sey bulmali. Rastgele resimle girilmez.
Juaride kimler var?

AZAT: Eskiden olanlar.

KUSAT: Vazgeg yahu.

AZAT: Kendine gavenin kirilmis senin dostum.

KUSAT: Sen beni anlamiyorsun Azat. Bogulur gibiyim burda. Bu
goz agnlan. Denizi gorsem, bir nefes alsam belki.

AZAT: Kag gel yahu birkag gin icin aramiza. Agilirsin.

KUSAT: Izin alamam iki y1l gecmeden.

AZAT: Hafta tatilinde atla ucaga...

KUSAT: Benim oraya gelmem kalmam derken hafta basi olur. Donis
vakti.

AZAT: Ayn ¢itkamiyor musun karinlan bizim tarafa?..

KUSAT: Mali durumu unutuyorsun.

AZAT: Dogru.

KUSAT: Ne vakte kadar dedindi gonderme suresi?

AZAT: Eylil sonu. (Saatine bakar,) iyi konustuk. Bana izin.

KUSAT: Ne ¢abuk.

AZAT: Ucagim kalkiyor yarim saate kadar.

KUSAT: Ne mutlu sana. Vaktin olsa thlamura kal derdim.

AZAT: O da nesi?

KUSAT: Bes cay1 yerine “lhlamur saati” vardir bunlarda.

AZAT: Hosca kal.

ABDULHATIP: Giile gule.

AZAT: Eyvallah Abdulhatip.

KUSAT: Selam kars1 kiyiya.

(Azat cikar, Kusat balkona dogru yuriur, disarda bir yere dogru
bakar, sonra balkon merdivenlerinde uzaklagir)

MIHRUNNISA: (Azat'in ciktig1 kapidan girer, arkasinda doktor.) Yap-
mayin rica ederim.

DOKTOR: Kimse yok diyorum size.

MIHRUNNISA: Hayir istemiyorum.

K :Kim go ma?
DOKTOR: K1 %cc)lrgtglfil%BF ﬁltap Arsivi - https://rantey.org
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MIHRUNNISA: Kimse gormese de kendime kars1 kaguk dasmek
istemiyorum.

DOKTOR: Kugiik dugilecek bir sey mi 6pualmek?

MIHRUNNISA: Evlenmeden hicbir erkegin dudag yanagima deg-
meyecek diye yemin etmistim.

DOKTOR: Dusunduaguniz seye bakin.

MIHRUNNISA: Ben yeminimi tutanin.

DOKTOR: Peki siz yemininize uyun. Sart m ille yanagimzdan 6p-
mek? Boynunuzdan 6perim ben de.

MIHRUNNISA: Higbir tarafimdan 6pemezsiniz. Birakin da thlamuru
hazirlayayim. Neredeyse gelirler simdi.

DOKTOR: Ben de size yardim edeyim.

MIHRUNNISA: Hayir olmaz siz burda uslu uslu oturun. Ben simdi
geliyorum.

DOKTOR: Ya dayanamazsam ama.

MIHRUNNISA: Ben size ne 6gretmistim?

DOKTOR: Kendi kendine telkin: Sakinim, huzurluyum, kendime
hakimim, degil mi?
(Ama birden yine kiza dogru saldiny, kiz cighk atarak kacar.
Yalniz kalan doktor eski model borulu gramofona Tuna Dalga-
lan valsini kor. Bir iki vals figuri yapar. Tepsi ile iceri giren
Mihrunnisa’nin elinin dolu olmasindan faydalanarak kiza yeniden
satasmaya baslar.)

MIHRUNNISA: A yapmayin ama.

SULEYMAN: (Balkon kapisinda belirerek) Ne yapiyorsunuz burada?

DOKTOR: IThlamur hazirhyoruz. (Mihrinnisa’min doldurdugu kadeh-
lerden birini telasla diktiginden agz1 kavrulur)

SULEYMAN: Hirrrem yok mu? Kusat, Fasit neredeler?

DOKTOR: Bilmem.

SULEYMAN: Saat tam bes.

HURREM: (Fasit’le gelerek) Biz buraday1z.

FAHRUNNISA: (Balkon merdiveninden gelir) Kusat yok mu? Onu
ariyorum deminden beri.

HURREM: Misafiri vardi ya.

SULEYMAN: O ¢oktan gitti.

(Mlhm"ms%élhe sf?ﬁﬂt%%m%éf&r) https://rantey.org
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FAHRUNNISA: (Seslenerek) Kiusat, neredesin?

SULEYMAN: Allah, Allah, 1thlamur saatinde herkesten once o gelirdi.

FAHRUNNISA: Hi¢ boyle yaptig1 goralmemisti.

DOKTOR: Tuhaf sey gidip ben arasam.

SULEYMAN: Alt1 aydir bir gin aksattigi olmad da.

FASIT: Dikbashlik belirtisi bunlar. Yavas yavas ¢ikiyor mayasi or-
taya.

FAHRUNNISA: Aman agabey hemen fenaya yorma.

HURREM: Ben bunda bir ugusursuzluk sezinliyorum.

DOKTOR: Hi¢ bilmez mi 6nemini?

FASIT: Bu bize kars1 yapilabilecek en buyuk hakarettir.

FAHRUNNISA: (Yerinden kalkip balkona firlamistir; bahceye dogru
seslenir) Kuasat, Kusat!

MIHRUNNISA: Eniste.

DOKTOR: (O da pencereden seslenir) Kusat.

HURREM: Gelin diyorum buraya, bu ne saygisizlik.

(Gidenler geri donerler, Mihrunnisa thlamurlan birer birer verir.
Baba kanstinr. Hepsi aym tempo ile kangtinrlar. Baba kasii ceker:
Bardagin kenanna iki kere vurup yana kor. Oburleri de. Fincanin
altimi tabaga iki kere siirer: Obirkiler de. Sonra komuta tizerine
gibi serceparmag kalkik elleri ile fincanlan agizlanna gotiunip
icer; yine aym anda cekerler. Kugat usti bagi toz icinde kapida
belirmistir,)

DOKTOR: (Onu fark ederek) Iste geldi.

FAHRUNNISA: Nerede idin. Cok merak ettim. (Onadogru kalkacak
gibi olur, yanina oturan Fasit onu oturtur:) Bak besi ceyrek ge-
ciyor. Hi¢ gec kalmazdin. (Kisat'in ¢cok yumusak yan uykuda
riya gorir gibi gulimser ve biraz da dokunakh bir hali vardr:)
Niye cevap vermiyorsun?

(Deminden beri onu gérmemis gibi thlamurlan icen Festekizler:
Kusat'in cevap vermemesi uzerine ona dogru bakarlar. Kisat ku-
rulu bir makine gibi kucuk ve yumusak adimlarla ilerler)
FAHRUNNISA: (Kalkar, ona dogru yuniyerek) Hasta misin?
SULEYMAN: (O da meraklanmistir.) Ne oldun damat?
HURREM: Kegileri kagird1 galiba adam. (Hepsi kalkmiglardir)

MIHRUNNISA: %%H@M%%léi\i/gﬂ@ﬁs://rantey.org
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FASIT: Sarhos galiba. Agzim koklayin.

SULEYMAN: Nerede bulup da igecek ickiyi?

HURREM: Su serpelim yuzine.

SULEYMAN: Hasta misin oglum? Dilin mi tutuldu?

KUSAT: (Ancak duyulabilir bir sesle) lyiyim. Cok iyiyim.

DOKTOR: Gozlerin mi agnyor, basin mi1 déondu? Fenaligin m1 var?
KUSAT: Gozlerim iyi. Bagim ¢ok hafif.

FAHRUNNISA: Nerede idin?

HURREM: Nerede idin?

(Kusat omzunu kaldinp bilmem isareti yapar)

DOKTOR: (Tathlikla onun koluna girerek, sahnenin éniine dogru go-
turur,) Bana soyle neredeydin? (Kusat cevap vermekle vermemek
arasinda dusunur:)

DOKTOR: Soyle bana kimseye soylemeyecegim.

KUSAT: (Cok kistik bir sesle, cocuk gibi gozleri parlayarak) Bir pencere
buldum, nihayet, nefes alacak.

DORDUNCU TABLO

DEKOR: Degirmenin ici: Cat1 kat. Arka planda buyuk ve kink bir
cam. Kugtik bir balkon. Orta yerde bir cati diregi, kenarda tahta
bir sedir: Odanin uzun zamanlardan beri bos kaldig1 her halinden
bellidir. Perde acildiginda sahne karanliktir. Merdivenlerden dogru
doktorun sesi duyulur.

DOKTOR: (Sayarak) Otuz bes, otuz alti, otuz yedji, otuz sekiz.

KUSAT: Otuz dokuzuncu basamak sakattir, dikkat.

DOKTOR: lyi ki sdyledin ayagim icine giriyordu. Isig1 tutsana su
yandan. (Yine saymaya devam eder) Kirk, kirk bir, kirk iki.
Degirmen degil, kule mubarek.

KUSAT: Ik gordugiumde deniz feneri sanmistim zaten.

DOKTOR: Neden bu tepenin ustine yapmislar?

KUSAT: Ruzgar alsin diye, agaclarin ustunden.

(Girerler, Kusat'in elinde gemici feneri vardir. Feneri direkteki

civiye asar. Sahnein yansi aydinlanmistir)
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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DOKTOR: (Bakinarak) Demek burasi?

KUSAT: Ite buras siginagim, nefes borum, pencerem.

DOKTOR: Geceleri mi geliyorsun hep boyle? (Bakimir. Balkona yu-
rurler:)

KUSAT: El ayak cekildikten sonra, bazen de tan agarirken. Cok
erken o6yle guzel olur ki sabahlan. Deniz gorianar su yandan.
Beyaz dalgalan ile sahilde gialumser.

DOKTOR: Denizin resmini mi yapiyorsun burda sen?

KUSAT: Yok canim.

DOKTOR: Oyle ise ne zorun? Ne kagiyorsun buraya?

KUSAT: (Gozlerini tutarak) Burda geciyor gozlerim, yarim bas agnm.
Burada hafifliyorum biraz. (Pencereye giderek) Bak selvilere,
asagida kaliyor. Tepeleri bile yetismiyor buraya.

DOKTOR: Bir duysalar, ama geldigini. Korkmuyor musun?

KUSAT: Kim duyacak. (Piposunu yakmistir? Doktora alayla bakar:)
Hapsurmuyor musun? (Doktor giler) En havadar, en guzel
manzarah yere ugursuz diyip ¢ikmuglar.

DOKTOR: Bir dayilar1 atmis buradan kendini.

KUSAT: Neden acaba?

DOKTOR: Adamu afaroz etmisler bu yuzden. Aile mezarhgina bile
almamuslar.

KUSAT: lyi ki yrtktirmamglar degirmeni.

DOKTOR: Yiktinrlardi, ama korkudan. Ona ellerini bile surmeyi
ugursuzluk saydiklanndan. Konusulmayan bir sey, var degildir
say1p, onu dugsiincelerinden silmeyi daha kolay bulmuglar.

KUSAT: Demek ondan, ad1 gegince ifrit oluyorlar. Kendi kendini
kandirmak.

DOKTOR: Ne yapacaksin bu gece simdi?

KUSAT: Calisacagim.

DOKTOR: Gece resim yapilir m1?

KUSAT: Kafamda tasarliyorum yapacagim resimleri.

DOKTOR: Gordiik artik. Hadi inelim.

KUSAT: Ben kalacagim. Bu ay 1s181nda birakilir m1 buras:. Pipo ige-
cegim biraz keyfimce? (Gider kenardan bir kutu alir gosterir:)
Burada ne var biliyor musun? (Gosterdigi pilli kucuk bir radyo-
dur: Acar. Miizik R. Strauss. Don Kisot uvertiirii.

DOKTOR: Oh! @éﬁém-léitap Arsivi - https://rantey.org
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KUSAT: Ancak burada evimdeyim.

DOKTOR: Karnn gece uyansa aramaz m1?

KUSAT: Kilge gibi uyur.

DOKTOR: Tutalim ki uyandi.

KUSAT: Uykum kagti bahgede dolastim derim.

DOKTOR: Neme gerek ben gidiyorum dostum. Bana kalirsa sen
de in.

KUSAT: Sen beni anlamiyorsun.

DOKTOR: (Alayct) Askerde de boyle derdin. lyi geceler.

KUSAT: Sana da.

DOKTOR: Ben simdi nasil inecegim?

KUSAT: Isik tutanin sana. Dur yahut. Al sen bu feneri.

DOKTOR: E, sen? Karanhkta m1 kalacaksin?

KUSAT: Bir fener daha var burada. In sen onunlan. Asag1 merdivene
birak.

DOKTOR: Eyvallah.

(Sahne tekrar kararmigtir. Merdivende doktorun uzaklasan ayak
sesleri. Kusat pencereye dogru yurur. Arka fondaki ay 1518inda
Kusat'in, degirmen kanatlannin ve selvilerin tepesinin golgesi.
Acik birakilan kigiik radyoda Don Kisot uvertiirii. Deminden beri
karanlikta kalmis sedir tarafindan bir kahkaha isitilir. Kusat kork-
musg ve sagirmistir.)

KUSAT: Kimdir o, kim var orada?

SERAP'IN SESIE: (Guilerek) Affedersiniz.

KUSAT: Kimsiniz siz?

SERAP: Yabanci degil. Bu odanin eski sahibi...Kibritiniz var m1?

KUSAT: Buyurun. (Kibritin aydinhiginda Serap’in yizii.) Sen?

SERAP: Evet ben. Asil senin isin ne burada anlamiyorum?

KUSAT: (Hala saskin) Ben...

SERAP: Evet sen?

KUSAT: Niye guldun demin?

SERAP: Hig.

KUSAT: Soyle ne olur.

SERAP: (Hatirladigy icin yine gulmesi tutmustur:) Golgene guldam.
Ama senin oldugunu bilmiyordum.

- ) - 2
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SERAP: Hig.

KUSAT: Soylesene ne vardr?

SERAP: Arkandaki fon. Kanat, selviler ve senin golgen.

KUSAT: Ne olmus?

SERAP: Bana Don Kisot'u hatirlatti.

KUSAT: Don Kisot mu?

SERAP: Evet, Kusat. (Isim benzerligi busbutiin tuhafina gitmistir) Bak
ismin de ¢ok benziyor. Affet beni. Elimde degil.

KUSAT: (Gocunmusg) Alay ediyorsun sen benimle.

SERAP: Alay diye soylemedim. Inan bana. (Radyoyu gosterir.) Belki
bir cagngim.

KUSAT: (Laf degistirmek icin) Nereden geldin sen?

SERAP: Merdivenlerden.

KUSAT: Sahi nerden geldin?

SERAP: (Bir rol oynadigim belli ederek) Denizden. Uzak enginler-
den...

KUSAT: (O da oyunun havasina girerek) Kimi bekliyordun burada?

SERAP: Seni yahut bir baskasini. (Gulusurler. Serap rolden ¢ikarak)
Sahi ne idi o piyesin adi. Akademide oynadigimiz?

KUSAT: Maya, galiba.

SERAP: Devam...

KUSAT: (Yine oyunun havasinda) Anlamiyorum.

SERAP: Neyi anlamak istiyorsun?

KUSAT: Simdi nereye gideceksin?

SERAP: Denize, uzak enginlere.

KUSAT: Gitme kal ne olur. Sislerimin feneri.

SERAP: (Rolden cikip gulerek) Ters soyledik galiba burasini.

KUSAT: Farkindayim.

SERAP: Gerisi nasild1 piyesin? (Hatirlamaya ¢alisarak) Dur bakalim.

KUSAT: (Daha dnce hatirlamistir.) istekler...

SERAP: Atladin galiba. Arada bir sey vardi.

KUSAT: Geg simdi onu. Repligi ver. Istekler..

SERAP: (Role girerek) Beni al.

KUSAT: Anilar...

SERAP: Gozlerini kapa.

KUSAT: Atesler.

SERAP: Sonduriigamiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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KUSAT.: Sirlar.

SERAP: Dinlerim.

KUSAT: Acilar.

SERAP: Avuturum.

KUSAT: Dusler.

SERAP: Onlara benzemeye ¢ahiginm.

KUSAT: Gozlerin ne parlak.

SERAP: Senin bakisindan.

KUSAT: Agzin ne sicak.

SERAP: Opusiinden.

KUSAT: Ellerin titriyor.

SERAP: Senin titremenden.

KUSAT: Adin ne?

SERAP: Nasil istersen.

KUSAT: Kimsin sen?

SERAP: Senin istedigin.

KUSAT: (Ona sanlmaya ¢aligarak) Seni ariyordum ben.

SERAP: (Onu durdurup geri kacar.) Yo hayir, orasi yok.

KUSAT: Ne kadar alkislanmigstik hatirhyor musun?

SERAP: Tam bes kerre agildiyd1 perde.

KUSAT: Candan oynadigimz icin. (Dusiinceli) Ne guzel baslamisti.

SERAP: Baslangiclar hep guzel olur zaten.

KUSAT: Guzel de bitebilirdi pekala. (Ona bakarak) Sen isteseydin
eger. Neden kactindi 0 zaman?

SERAP: Gitmek zorundaydim.

KUSAT: Neden?

SERAP: Bir yerde uzun boylu kalamadigimdan.

KUSAT: Nereye kagmistin?

SERAP: Bak orasi piyese benzer. Denize. Baska enginlere.

KUSAT: Bir giin unutamadim seni. Hep hatinmdasin. Duglerimde.

SERAP: Ben de, diyebilmek isterdim. Ama bilirsin yalan séyleye-
mem.

KUSAT: O zaman da boyle zalimdin.

SERAP: Duriisttim sadece.

KUSAT: Peki ama senin burda ne isin var kuzum?

SERAP: Dedim ya, burasi benim eski odam.

KUSAT: Sakay1 birakiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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SERAP: Oynamiyorum. Odam tabii. Cocuklugumdaki. Asagidan
bunalinca buraya kagardim sel basmus gibi.

KUSAT: (Anlar gibi olmustur.) Yoksa sen...

SERAP: Hay aklinla yasa. Evet.

KUSAT: Onlarin kuzenisin demek. Hani su afaroz edilen.

SERAP: Tamam. (Cevresine bakinir) Babam da burayi ¢ok severdi.

KUSAT: ...sonra kendini burdan atti. (Serap onaylama anlamina
basim sallamistir.) Ne tuhaf.

SERAP: Tuhaf olan ne?

KUSAT: Hig...

SERAP: Peki sen ne anyorsun burada?

KUSAT: (Daldigh saskinlhiktan uyanarak) Ben mi? Ben sey... (Bagt ile
koskun tarafim gostererek) Ben o koskin damadiyim.

SERAP: (Sasinp kalmistir) Neeee? (Kusat; ya, evet gibilerinden bagim
sallar. Serap kahkahalarla gulmektedir) Ay bunu anlamal idim.
Bu deminki golgenden de komik.

KUSAT: Ne var bunda komik olacak?

SERAP: (Hep gulmektedir.) Kirk y1l dasunsem aklima getiremezdim.
Peki ama neydi zorun?

KUSAT: Ne demek zorum?

SERAP: Sey yani durdugun yerde...

KUSAT: (Ciddi) Hayatimda bir bosluk duyuyordum.

SERAP: Bosluk duyuyormus.

KUSAT: Umitsiz bir amimda.

SERAP: (Hep giilerek) Umitsiz bir an imis.

KUSAT: Karsima biri g1kt

SERAP: (Kiictimseme ile) Fahrunnisa.

KUSAT: Sana benziyordu biraz. Demin tuhaf dedigim buydu. Gil
sen istedigin kadar. Belki de onun i¢in sevdim.

SERAP: Hi¢ benzemez halbuki bana. Hi¢ mi hig,

KUSAT: Var bir sey yuzunde, havasinda. Yoksa bana seni hatirla-
tamazdi.

SERAP: Hiasnu kuruntun. Sonra?

KUSAT: Sevistik. Evlendik. Burdayim.

SERAP: Peki resim?

KUSAT: Daha ¢ok sanatim icin yaptim bu evliligi. Yeni bir gevre,

yeni ilhamlag, Gegimp kaygplarindanpzaladuyalmus bir yasayis.
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SERAP: Sen ihtiyarlamigsin.

KUSAT: Daha ileri firlamak i¢in nasil geri geri gidip hiz alirsa insan...

SERAP: Gerilerken arkadaki ¢ukura disilir bazen.

KUSAT: Goreceksin bak.

SERAP: Hep aym buyuk laflar.

KUSAT: Goreceksin.

SERAP: Zavalli Bay Festekiz.

KUSAT: Kim Festekiz?

SERAP: Sen Festekiz. Soyadin dyle degil mi?

KUSAT: (Birden afallamigtir) Evet...ama...imzami yine eskisi gibi
atiyorum.

SERAP: Hangi resmine?

KUSAT: (Dugzelterek) Yahut atacagim, yapacagim resimlere. Kafam
bunlarin tasarilar ile dolu.

SERAP: Milyonlarca insanin onuru, yapacag tablolar, yazacag
romanlar, gorecegi bayuk islerin tasanlan ile doludur. Cizgi
haline, renk haline gelmis tasarin yok mu hig?

KUSAT: (Yutturamadigim gormustir) Altiaydir henuz. (Yok anlamina
basimi sallar:)

SERAP: Neden?

KUSAT: Bilmiyorum, belki bir alisma suresi.

SERAP: Bu stire bazen bir 6miir sirer.

KUSAT: Ne yapmaliyim dersin?

SERAP: Bilmem, sen yapacagini yapmigsin kendine.

KUSAT: Ne olur boyle konusma benimle.

SERAP: Haklisin. Faydasi da yok. (Sozu degistirmek icin). Demek
burayi sen de buldun?

KUSAT: Ancak birkag gun once. Gizli bir elle itilmis gibi. Bilirsin
kapisi hep kilitli durur.

SERAP: Ugursuz diye yanina ugratmazlardi bizi.

KUSAT: Kilidi sokerek iceri girdim. Merdivenlere 6rumcekler ag
yapmusti. Bir de ¢iktim ki dunyalar varmis. Razgarlar yikarmis
burayn, temiz. Karg: kiy1 goranayordu sonra, ¢ok uzaktan.

SERAP: (Sessizlik.) Bir ig icin gelmistim bu kiyiya. Eski odam gor-
meden edemedim. Aksam vakti usulca bahceye girdim. Eski
amilara dalip uyumusum sedirde.

KUSAT: Kilidi ben kirmamis olsa idim?
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SERAP: (Kendi kendine konusur gibidir. Kuciik bir anahtar gostererek)
Anahtar vardi bende.

KUSAT: Burada m yatip kalkardin?

SERAP: Hayir ama, bir ¢esit avunagimdi burasi benim. Kurtulus
odam. Asagidan usaninca sarmasiklardan, borta bocekten, sel-
vilerin rutubetinden solugu burada alirdim. Budalaca adetlerini
tukurebilmek icin yiksekge bir yer lazimdi bana.

KUSAT: Seni anliyorum.

SERAP: Nasillar, ben gormeyeli?

KUSAT: Bildigin gibi.

SERAP: Sarmagiktan kirkine barunmis kosklerinde mutlu ve ra-
hat. Nasil sevmezdim onlar1. Nasil yuksunirlerdi benden. Hele
insan1 usandiran o benzerlikleri. Aynah bir odada sanirdim
kendimi. (Ona bakar.) Seni de benzetmisler kendilerine.

KUSAT: Belki disim. Ama i¢cim?

SERAP: O da benzer yavas yavas. Tek istasyon alan bir radyo gibi
idiler. Birinin bittigi yerden 6bura baslar. Gece bile horultular
birbirine tempo tutard:: Bariton, Tenor, Alto Soprano, Mezzo
Soprano. Sanki bir horultu kenteti.

KUSAT: Bak bu dogru.

SERAP: Cocuklarin bu evde ilk 6grendikleri laf ne olurdu biliyor mu-
sun? Biz, bize, bizim, bizden. En sevdikleri kelimeler; annem, ba-
bam, haminnem, ablam, agabeyim, dedem, ailemiz, 4detlerimiz.

KUSAT: Nasil uyusurdun onlarla?

SERAP: Az dayaklarini yemedim, onlarla uyuyamiyorum diye. Ba-
bamdan 6tiara de kinliydiler bana. Ben de 6cumi ¢ocuklardan
alirdim.

KUSAT: Incir agacindan ittigin ¢ocuk.

SERAP: Boyle bir diastince ile itmemistim ama.

KUSAT: Hi¢ de vicdan azabi ¢cekmiyorsun degil mi?

SERAP: Ne ¢ikar. Dolleri kurusa belki daha iyi. (Alayla Kiisat'a
bakarak) Demek onun 6devi simdi...

KUSAT: Ne simdi?

SERAP: Onun 6devi simdi sana dasuyor demek. Festekiz soyunu
aretmek.

KUSAT: Soy uretmek i¢in evlenmedim ben. Ben damizlik boga de-
gilim. Sanatim i¢in dedim ya sana.
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SERAP: Deme bir sey bana. (Gidip pencereden bakar) Onlar bu aptal
selvilere benzerler. (Kiisat'a bakar.) Sen de onlara benziyorsun.
Baska turla birbirinizi bulamazdimz ki.

KUSAT: Dinle beni.

SERAP: (Pencereden asag bakarak) Agaclarin bile aptal, akilhsi,
onurlusu, vurdumduymazi, sahsiyetlisi, rastgelesi oluyor. Sah-
siyetli agac telgraf diregi olur. Insanlarin sirlarina, kaderlerine
katisir. Ya da vapur diregi olur. Kitalar gorur, denizler asar,
tarla razgarlarda yikanir. (Kuiciimseme ile selvileri isaret ederek)
Bunlar miskin agaglar, budala katikler bunlar. Bunlar yerle-
rinden memnun. Kaderlerine razi. Bunlar sade 1s1k kaparlar.
Deniz ruzgarlarim keserler. Sonra da sabah aksam bu hallerine
sukrederler.

KUSAT: Cok haklisin ama...

SERAP: (Gitmeye hazirlamr gibidir) Birakalim bunlan artik.

KUSAT: Ne o gidiyor musun?

SERAP: Sirf cocuklugumu yagsamak i¢in ¢ikmistim bir an. Gerekti-
ginden fazla bile kaldim.

KUSAT: (Onune gecerek) Dur gitme, kal biraz.

SERAP: Burada oldugumu bir bilseler. (Dalgin) En sevdigim saatler
aksam saatleriydi.

KUSAT: Benim de.

SERAP: (Devam ederek) Golgeler uzayinca bir seving basardi igimi.
Gece olacak birazdan diye. Geceleyin karanhga buruniarda bua-
tun selviler, bu kosk, bu sarmasiklar. Gozden silinirdi birbirinin
esi yavan Festekizler. Geceler benim saltanatimda.

KUSAT: Benim de oyle.

SERAP: Oniinde simsiyah, yahut bembeyaz bir tuval dasun.

KUSAT: ...elinde hayalin zengin paleti.

SERAP: Suraya uzanirdim. Demin yaptigim gibi. (Uzamr. Kusat da
yanna ilisir. Gozlerini ondan alamamaktadir:) Gozlerimi kapar-
dim. Sarhosluga, sehvete benzer bir sey sarardi benligimi. Ihk.
Tatl. Gevsek. Ve degirmen donerdi...

KUSAT: Cok iyi anliyorum seni.

SERAP: ...Ve degirmen donerdi. Bir vantilator gibi. Onun umit dolu
sesi ile uyuyakalirdim bu sedirde. Bilirim ki ¢igekler, agaglar,
renkler, sekiller simdi, disarda, kararsizhik igindedirler. Heye-



54 ... Ve Degirmen Doénerdi - Litfen Dokunmayin

canla ganu beklemektedirler. Bilirdim ki ben uyurken buyuk
bir seyler olacak. Degirmen eski sekilleri, duzenleri...

KUSAT: ...simetrileri.

SERAP: ...gecenin i¢inden ruzgan ile sokup gotirecek. Ve onun
sapurup actig1 bosluga sabah bambaska, apayri, yepyeni bir
gorunus getirecek...

KUSAT: Tipki perde arasinda dekor degisir gibi.

SERAP: Tanyeri agannca, heyecandan gozlerimi acamazdim. Suu-
rum uyanik, gozlerim kapali, bir miiddet daha umardim, umar-
dim, umardim. Bir de g6ziumi agip bakardim ki...

KUSAT: ...tarhlar yine dyle sinirli, cetvelle ¢izilmis gibi.

SERAP: ...selviler yine ordu duzeninde dizilmis.

KUSAT: Bir damla deniz mavisi yok. Bir damla gok mavisi. Her taraf
o i¢ bayiltic1 bezdirici yesil.

SERAP: Ve sarmagsikli kosk bodur boyu ile bir kaplumbaga gibi...
ve Festekizler kuyruk olmus ayak yoluna giderlerdi, ellerinde
dis fircalar...

KUSAT: Ve ¢ekilmez hayat yeni bastan baslardi.

SERAP: Ve degirmen donerdi.

KUSAT: Bir vantilator gibi.

SERAP: (Ofke ile) Hayir bosa donen aptal bir tekerlek gibi. O zaman
degirmene de kizardim. Nitekim onu da birakip kars: kiyiya
kactim.

KUSAT: (Onun bu sozlerini biyiik bir hayranhkla dinlemistir. Gozleri
parlayarak) Serap.

SERAP: Ne var.

KUSAT: Yanismaya giriyorum.

SERAP: Hangi yarismaya?

KUSAT: Azat'in anlattig1.

SERAP: Azat kim?

KUSAT: (Sevingli) Taniyorsun sanmistim. Bir arkadagim.

SERAP: Konu buldun mu?

KUSAT: Sen buldurdun: Olus i¢indeki gece. Mavilikleri 6guten de-
girmen. Adin1 da buldum: Ve degirmen donerdi.

SERAP: Guzel bir ey olabilir.

KUSAT: (Kagit kalem alarak cizmeye koyulur) Bak soyle bir sey du-
sinuyorum...Hay aksi seytan. Ne kadar durmus ellerim.
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SERAP: Yazugun agir geliyor belki. Ahsik degildin.

KUSAT: Sahi nasil akil etmedim.

SERAP: Cikariver biraz onu.

KUSAT: Ugursuzdur derler ama...

SERAP: (Alayci) Ugursuzmus...suna bak.

KUSAT: Evlendim evleneni ¢ikarmadim da.

SERAP: (Cilveli bir gekilde onun elini eline alir; usulca yuzugu ¢ikanr.
Kiugsat panmaklanm oynatir:) Gordun mu simdi ne hafif...

KUSAT: Sahi?..

SERAP: (Danlmis da payliyor havast ile) Sunu da ¢ikar. (Gozliklerini
isaret etmektedir.)

KUSAT: (Unutup taktigr gozlugunii ctkanr ve umitli umitli simdi rahat
isleyen eli ile taslagim ¢izmeye baslar:) Burasi soyle anliyorsun
degil mi? Degirmen bu yanda.

SERAP: Bana kalsa soyle olmal.

KUSAT: Tabii daha iyi. O zaman kanat da boyle gelir.

SERAP: Tamam. (Birbirlerine fazla sokulmuslardir. Kusat Serap
kollannin arasina alir. Serap’in kitpesi diiger) Kiupem dusta.

KUSAT: (Ona sarilarak) Birak simdi kupeni.

(Merdivenlerden Fahrunnisa’mn aghg duyulur: Sanlhismakta olan
Kusat’la Serap korku ile irkilirler. Serap sacim bagim duzeltir:)

SERAP: (Korku ile) Nedir 0?

KUSAT: Fahrunnisa'nin sesi. (Saskinlik icindedir;) Ka¢ ¢cabuk burdan.
Bir yere gizlen.

SERAP: Gizlenmeye ahisik degilim.

KUSAT: (Balkon kapisim gostererek) Hatirim igin. Ne olur. (Serap

cikar. Kusat disan kosar. Biraz sonra topallayan kansimn koluna
ginnis olarak gelir:)
(Fahrinnisa gecelik kilig1 iledir. Ayaklannda topuklu ponponlu
tirse terlikler Sirtinda tirse gecelik. Ayag kanamistiz Kugat onu
biraz evvel Serap’la sanhstiklan sedire oturtup ayagimin kamm
mendili ile temizler:)

FAHRUNNISA: Dizime kadar basamagin i¢ine girdim.

KUSAT: Aksi iste. Gegti mi simdi? Ne ariyorsun burada?

FAHRUNNISA: Seni artyorum. Gece korkulu bir riya gérdum. Uyan-
dim. Yanimda yoktun.
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KUSAT: Agriyor mu hala?

FAHRUNNISA: Biraz. Deli gibi salona firladim. Ay yapma oras aci-
yor. Salonda da yoktun. Bah¢eye ¢iktim, yok. G6zim bir 15152
ilisti. Biri degirmenin kapisina bir fener birakmus.

KUSAT: (Kendini tutamayarak) Aptal doktor...

FAHRUNNISA: Bir sey mi dedin? (Mendilini kanayan yere baglamistir)

KUSAT: Hayrr.

FAHRUNNISA: Bilmem neden, orada olabilecegini diusiundum. Ugur-
suzlugu filan unutup yukar geldim uyku sersemi. Sen ne ya-
piyorsun burada?

KUSAT: Hi¢ oturuyorum.

FAHRUNNISA: Oturacak baska yer bulamadin m1? Hep buraya m1
geliyordun biz uyuyunca?

KUSAT: Evet. Resim yaptyordum biraz.

FAHRUNNISA: Niye ¢ikardin gozluklerini?

KUSAT: Bilmem.

FAHRUNNISA: (Disardaki ay 1sigina bakip) Sahi ne gizelmis buranin
havasi. (Balkona gidecek olur. Kiisat telasla onune gecer.)

KUSAT: Gitme oraya...

FAHRUNNISA: Neden?

KUSAT: Balkonun kenarhig yoktur da.

FAHRUNNISA: (S0z dinlemistir. Kuisat'in pipo i¢mesine bakarak) Bak
burda hapsurtmuyor beni...Zavalli Kusi, demek buraya kagi-
yordun bizden.

KUSAT: Evet.

FAHRUNNISA: Cok mu pigmansin benimle evlendigine?

KUSAT: Oyle bir sey demedim.

FAHRUNNISA: Ne soylesen haklisin. Ne umitler vermistim sana. Ger-
cekten ihmal ettim seni, sanatini...Simdi dusiniyorum da onlara
uydum ben de. Onlar gibi...Halbuki orda ne kadar baska idim
degil mi? Sana ¢ok daha yakin. Mesut edemedim seni Kusat.

KUSAT: Gugtur bir sanat¢iy1 mesut etmek.

FAHRUNNISA: Dallan kesmen, buraya ¢ikman usandigim gosteriyor
bizden.

KUSAT: Cok tuhaf konusuyorsun bugun.

FAHRUNNISA: Degil mi? Ben de sasiyorum sozlerime. Konusan ben
degilmisim gibi geliyor.
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KUSAT: Tipki orada oldugu gibi.

FAHRUNNISA: Ben senin karindan ¢ok onlarin kiziyim burada. Ne-
den oluyor bu bilemiyorum. Belki hava, belki su. Ilk giani kaf
kokuyor buras1 demistin, ben de duydugum halde hig orah
gorunmemistim.

KUSAT: Haturrliyorum.

FAHRUNNISA: Zavalli Kusim benim. Ben seni ¢ok seviyorum.

KUSAT: Ben de seni. (Balkona bakip kendini tutarak)......cok sev-
mistim.

FAHRUNNISA: Simdi sevmiyor musun yoksa?

KUSAT: Yo seviyorum ama.

FAHRUNNISA: Biliyorum iyice bunaldin burdan. Sik disini biraz
daha. Senin i¢in yapamayacagim yoktur. Biraz daha para birik-
tirelim. Cikaniz burdan. Sagimi bagka tararim bak. Belki goz-
liklerimi de ¢ikarirnm. Bambaska bir kadin olurum karsinda.
Inanmiyor musun?

KUSAT: Inaniyorum. inamyorum ama.

FAHRUNNISA: Birkag y1l daha. Fazla degil. Sonra benden kurtula-
caksin.

KUSAT: Nasil kurtulacagim?

FAHRUNNISA: (I¢ gecirerek) Ben erken olecegimi biliyorum.

KUSAT: Hoppala.

FAHRUNNISA: Oyle de sen. Olum degil beni korkutan. Korktugum
ne biliyor musun? Ayrilmak senden.

KUSAT: Er ge¢ ben de gelirim.

FAHRUNNISA: Her kadin obur dunyada kocasi ile bulugsur degil
mi?

KUSAT: Oyle imis.

FAHRUNNISA: Ama eski sevgilileri onu birakmazlarsa karisina?

KUSAT: Hig oyle sey olur mu?

FAHRUNNISA: Soyle Kusat. Hangisine kalir koca bunlarin iginde.
Ya iki kocali kadinlar? Onlar ilk kocalan ile mi, ikinci kocalan
ile mi?

KUSAT: (Bu konudan sikilmigtir.) Herkes en sevdigi ile. Herkes en
sevdigi ile.

FAHRUNNISA: Ama biz daha ¢ok yasayalim olur mu?

KUSAT: Olur.



58 ...Ve Degirmen Donerdi - Litfen Dokunmayin

FAHRUNNISA: (Kugat'in eline bakip korku ile) Ne 0?

KUSAT: Kan degil mi? Senin dizinden bulagsti, korkma.

FAHRUNNISA: Onu demiyorum canim. Yuazik. Nerde yuzugun?

KUSAT: (Hatirlamigtir:) Yazugum, yuzagum evet biraz once suraya
koymustum. Resim yaparken.

FAHRUNNISA: Nasil ¢ikardin onu, nasil ¢ikardin onu? Gérdin mi
simdi bagimiza gelenleri?

KUSAT: iste buldum burda imis.

FAHRUNNISA: Kusi neden yaptin bunu?

KUSAT: Taktim iste sekerim.

FAHRUNNISA: Bilmez misin ne kadar ugursuzdur. Sen beni sev-
miyorsun.

KUSAT: Nerden nereye.

FAHRUNNISA: Hayir sevmiyorsun artik. Ben anlamaz miyim? (Yer-
deki kupeyi gormugtir) Bu ne? (Egilix, alir)

KUSAT: Nedir 0?

FAHRUNNISA: Bir kupe...

KUSAT: Evet bir kupe.

FAHRUNNISA: (Gozleri yerinden oynamis) Serap’in kipesi.

KUSAT: Hangi Serapin?

FAHRUNNISA: Haminnemin incisinden yaptirdiydi. Cok iyi tanirim.
(Gézlerini Kusat’a dikmistir) Kusat o burada. (Kiisat'in susmasi
izerine) Niye bana yalan soyledin?

KUSAT: Sormadin ki bana.

FAHRUNNISA: Sormadan soyleseydin. Dogruyu susmak yalan soyle-
mektir. (Cok huziinlu bir sesle) Gorayor musun, icime dogmus
ruyamda. (Tekrar Kisat'a bakarak) Niye gelmis, cabuk soyle.

KUSAT: Odasim1 gormeye. Cok severmis bir vakit burasinu.

FAHRUNNISA: Gece yaris1 m1? Hayir Kisat, o seni gormeye geldi.

SERAP: (Balkon kapisindan gelerek. Sakin bir sesle) Kusat dogru
soylayor.

FAHRUNNISA: (Disi bir sirtlan gibi) Yalan soylayorsun. Onu buradan
goturmeye geldin. Bulusuyordunuz burada degil mi geceleri?

SERAP: Sagmaliyorsun.

FAHRUNNISA: (Kusat'a) Sen onu seviyorsun. Dogruyu soyle Kusat?
Gider ayak hi¢ olmazsa. Saklama benden. (Aglamaya baslar)
Annecigim ne bahtsizmigim ben.
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KUSAT: (Bu gelisme kargisinda sagkin saskin Serap’a bakmaktadir:
Fahrunnisa’ya yaklasir) Dinle beni.

FAHRUNNISA: (Serap’a bakarak) Cocuklugunda da butin oyuncak-
larim elimden alip kirard: hep. Ya agabeyimi?

SERAP: Baslamayalim kuzum.

FAHRUNNISA: Alin biyik kapinin anahtarimi bah¢ivandan. Gidin
buradan, gidin, birakin beni yalniz bagima.

SERAP: Yanhis anladin, sirf bir rastlasma. Kocan sana kutlu olsun.
Ben gidiyorum. (Merdivenlerde ayak sesleri.) Ne oluyor?

KUSAT: (Kapidan bakip gelerek) Feneri kapida birakmislar. Isig1
goren geliyor.

(Suleyman, Hurrem, Mihrunnisa, Fasit tirse gecelik ve terlikleri
ile iceri girerler.)

SULEYMAN: (Oburkuler gibi saskinlik icinde) Niye ¢iktimiz bura-
ya? Buraya ¢ikmayin demedim mi? (Serap’r gormiistir.) Sen ha
utanmadan.

FAHRUNNISA: (Higirarak annesinin boynuna sanlir;) Kisat onu se-
viyor anne.

HURREM: (Serap’a) Defol burdan.

SERAP: (Sogukkanh ve gururlu) Gidiyorum nasil olsa. Niye geldigimi
anlaurlar size.

HURREM: Yapacagini yaptiktan sonra.

FAHRUNNISA: (Kusat'a dargin) Sen ¢agirdin onu.

KUSAT: Cagirmadim diyorum.

SERAP: Kimse ¢agirmadi beni. Ben ugradim.

HURREM: (Fasit'i gostererek) Yetmedi mi bize Yaptigin?

MIHRUNNISA: Nasil suzilmaus igeri. Kopekler uyuyor mu idi?

SERAP: Gidiyorum. Hos¢a kalin. (Kusat'a) Hosgakal Kusat (Cikar.)

FASIT: Alay etti hepimizle.

SULEYMAN: Derhal inelim burdan.

HURREM: Kendinle alay etsin.

KUSAT: (Deminden beri karsit duygulann icinde bocalamistir. Birden
kesin kararim vermis gibi, sahnenin ortasina ilerler. Sileyman’a
donup) Izin istiyorum sizden.

(Hepsi korku ve sagkinlikla ona bakarlar,)
SULEYMAN: Y1l sonundan 6nce olmaz biliyorsun.
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KUSAT: Oyle ise, isimden gekiliyorum.

MIHRUNNISA: Neden?

KUSAT: Gitmesem bogulacagim.

SULEYMAN: Nereye?

KUSAT: Obur kiyiya.

FAHRUNNISA: Onun arkasindan.

KUSAT: Hayr.

FAHRUNNISA: (Aglayarak) Onu aramaya.

KUSAT: (Kapiya dogru yiriiyerek) Hayir. Kendimi bulmaya. (Fah-
riunnisa arkasindan atilacak gibi olur. Anasi babas: ve kardesleri
tahta perde gibi oniine dikilirler.)

PERDE



Uciincii Perde

BESINCIi TABLO

DEKOR: Kusat'in Atélyesi. Gunduz birinci tabloda gordugumiiz
pencere aciktir. Anlanz ki, burasi bir yer kati imis. Pencereden
bir sokak fenerinin diregi, ona asih bir ¢op kutusu, tablo boyunca
gelip gecen ayaklar gorunur: Kusat perde aqildiginda sirtinda tir-
se robdésambn, ayagnda tirse terlikleri ticiincii tablodan farkh
olarak biraz dagimk saclan ile sehpasindaki resmi hanl hanl
boyamakta. Azat ise resme dalmis bakmaktadur.

AZAT: Bir sey soyleyeyim mi Kiisat. Seni yangmaya kiskirttigima
pismanmim. (Kiisat bu pohpoha galimser. Isine dalmig durumdadir.)
O zaman laf olsun diye sdylemistim. iki ay icinde bu kiyrya gelip
arkandaki butin koprileri yikacagini ummamistim. (Tabloya
hayranlhikla bakar:) Bu tablonla sen kendini astin.

KUSAT: (Bir yandan isine devam ederek) Ben de sasiyorum. Birden
acildi fircam.

AZAT: (Gulumseyerek) Yoksa?

KUSAT: (Memnun) Birak simdi.

AZAT: Soyle kuzum...

KUSAT: (Laf kanstirarak) Senin tablo bitti mi?

AZAT: (Gozlerini Kugat'in tablosundan alamayarak) Bitti gibi bir sey.

KUSAT: (Onun bu halinden iskillenmistir:) Benimkinden kapma yok
ama...

AZAT: Deli misin? Benimki bambaska bir sey?.. (Piposunu yakar:
Kugat'in hapsurmas: iizerine) Kusura bakma...

KUSAT: Yok canim i¢ sen.

AZAT: Ustat seni koruyacaga benzer juride.

KUSAT: (Hep isinde) Neden?

AZAT: (Alayla) Neden olacak. Borcunun karsiligini almak icin. Ne
kadar verdi?

KUSAT: Bes bin lira kadar bir sey.
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AZAT: Sagilacak sey seni korumasi...

KUSAT: Beni korumak degil. Arkada baska biri vardi. Onun hatir1.
Isime yaradi ama dogrusu.

AZAT: Baska turla yarismaya ¢alisamazdin.

KUSAT: Dogru. Ekmegimi kazanmak icin afis yapip zaman kaybe-
decektim. (Birden hatirlamg gibi) Kazanirsam borcumu faizi
ile firlatacagim suratina...

AZAT: Kizgin gibisin ona.

KUSAT: Algak herifin biri. Dort tarafta 6viniuyormus, yardim edi-
yorum diye.

AZAT: Aldirma.

(Telefon ¢alar?)

KUSAT: (A¢mas: ile gozleri parlamistir?) Evet benim. Nerdesin bir
haftadir? Hesap sormak degil ama... Cok ihtiyacim var sana.
Kontrol i¢in mi ettin?.. Tabii evdeyim. Nerde olacagim?.. Bek-
liyorum. (Azat'a bakarak) Hayir yok kimse.

AZAT: (Sapkasim alarak) O galiba?

KUSAT: Kim o? (Gulustirler,)

AZAT: Cok merak ediyorum.

KUSAT: Senin evde oldugunu gorince girmez.

AZAT: Bari kapiy1 calinca ben agsam.

KUSAT: Anahtan var istedigi zaman girip ¢ikiyor.

AZAT: (Bu iclidishhga sasirmistir) Demek o kadar?

KUSAT: Yo. Sandigin gibi degil.

AZAT: Inanmam.

KUSAT: Inan bana. O gesit bir sey yok aramizda.

AZAT: Nasil olur. Ustelik sen.

KUSAT: Hep kacmakta. Tuhaf bir his. Gozinden dusmekten kor-
kuyorum.

AZAT: Simdi gitmem mi gerekiyor?

KUSAT: Fena olmaz.

AZAT: lyi sanslar. (Paketini sedirin ustinde unutmustur,)

KUSAT: Ne vakit igin?

AZAT: Simdi i¢in, yarn igin.

KUSAT: Sana da. (O ctkarken imrendirmek ister gibi yaparak) Geldigi
zaman (pencereyi isaret eder) cama vurur soyle. Parmaklan ile.
Piyano ¢alar gibi.
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AZAT: Benimki 1shik calar. Polonezi. (Polonezi calarak cikar.)

(Kusat yalmz kalinca hanl hanl ¢cahsmaya koyulur. Ikide bir geri
cekilip resmine bakmaktadir. Biraz sonra pencerede bir tikirti.
Bu gurultuyu duyunca Kusat biraz telaslamr. Korkudan hemen
gozluklerini cikan, sedirin ustine atar. Serap kapiyr anahtarla
agip igeri girer)

SERAP: Kimse yok ya?

KUSAT: (Sedirdeki gozliguniin uizerine bir gazete parcas: atip kapa-
yarak) Kim olacak...

SERAP: Nasilsin bir haftadir? Ne alemdesin?

KUSAT: Calisiyorum gece gunduz.

SERAP: (Tabloya yaklasir?) lyi gidiyor mu?

KUSAT: (O da yaklasmigtir. Tablosuna bakar:) Ilerliyor oldukga...

SERAP: Yar1n bitiyor Ingallah. Verilen sirenin son gina...

KUSAT: (Bagt ile tabii gibi bir isaret yapar.) Neredeydin bir haftadir?

SERAP: Sorguya ¢ekmek yok dememis mi idik?

KUSAT: Sorguya ¢cekmek degil. Sirf bir merak.

SERAP: Liizumsuz meraklarla yorma kafani. Eserine toplaman gerek
dikkatini. Dunya bir yana, tablon bir yana. (Birden fark etmistir)
Bak yine giymissin o sinir hirkay:.

KUSAT: (Hirkay: sirtinda unuttugunun farkina vararak) Soguktu da
bu sabah biraz.

SERAP: (Onun terliklerine yuksunme ile bakarak) Ayaklarinda da o
tirse terlikler.

KUSAT: (Ozur diler gibi) Dalginhgimdan farkinda miyim?

SERAP: Alistin. Biliyorum onlarla rahat ediyorsun. (Sedire oturur,
gozluk arkasina batmigti: Onu gazetenin altindan alir.) Cocuk
gibisin Kusat, ben gidince hemen kagamak degil mi?

KUSAT: Gozlerim agriyor zaman zaman.

SERAP: (Ayaklanm sedirin ustine alip oturmustur. Tabloya bakarak)
Yesillere bogmussun yine resmi.

KUSAT: (Hirkasim cikarmus, cekecek de bulamadig icin acele acele
ayakkabilanm giymektedir.) Neresini?

SERAP: (Sedirden kallup gelerek isaret eder.) Surasini...sonra surasini
hi¢ lizum yokken. Hep bir yesile kagis var sende...sarmasiklar
yapismus gibi fircana. (Isaretle) Suraya bir beyaz isteriz ¢cabuk.
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Duru bir beyaz. (Kusat onun dedigini yapar.) Suraya da gri. (Kii-
sat fircay: sag elinin serceparmag havada olarak tutmaktadir)
Sana kag kere demedim mi o parmagim kaldirma diye. Ne la-
Zum var a canim?

KUSAT: (Parmagmm indirir. Parnmak yine kalkar. Sonra eli ile indirir)
Alismisim iste bir kerre.

SERAP: Fircay1 oyle tutunca cizgilerin bayagilastigim gormuyor
musun?

KUSAT: Hig de degil.

SERAP: (Yine kalkmis olan serceparmag gostererek) Indir sunu rica
ederim. Uykuda gibisin bugun.

KUSAT: Farkindayim ben de. (Serap tekrar uzaklagms ve sedire rahat
bir sekilde yuziikoyun uzanmigtir) Sen gelince doluyum, gidince
bosaliveriyorum. Niye daha sik gelmiyorsun?

SERAP: Islerim var.

KUSAT: Ne islerin?

SERAP: Yine sorgu sual.

KUSAT: Hep o sirh hava. 1ki aydir aym uzakhk.

SERAP: Resme devam litfen. Su mavi ¢ok bulamik.

KUSAT: Sanki senin hayatin duru.

SERAP: Sen beni birak da resmine bak.

KUSAT: (Fir¢ay paleti birakip sedire onun yanina ilismistir) Her
seyini bilmek istiyorum apagik.

SERAP: (Hep yattig1 yerden) Degmez 6grenmeye.

KUSAT: (Onun saclanna dogru egilip operek) Gunde ancak iki saatini
biliyorum senin. Gerisi sisler i¢inde.

SERAP: Oyle kalmali. Taslag gizel yapan ondakisisli taraf, bitiril-
memislik. Tamam tablonun ne ¢ekici tarafi var?

KUSAT: Resimde Gyle ama, insanlarda?

SERAP: Insanlarda da.

KUSAT: Belki de benim gordugum sade bayramhk yuzun.

SERAP: Kim bilir, belki de.

KUSAT: O bildigim iki saatini on bir saatileri, on bir saat geri uzatip
gunlik hayatim tasarhyorum.

SERAP: Bogsuna yorma kendini. Yoktur 6yle hayat. Bir kadinin an-
cak iki saati ilgi ceker. Bazisinin o kadar bile degil. Geri kalan
saatler birbirinden yavan.
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KUSAT: Sen 6yle kadin degilsin ki.

SERAP: Evet amayine de. (Kiisat tekrar isine gondermek icin onun
elinden fircay alp tabloda bir yeri uzaktan yatti yerden isaret
ederek) Sol koseyi iyi islemen gerek.

KUSAT: (Serap’a sanlmak ister.) Seni istiyorum ama ben.

SERAP: Hep beylik laflar yine. (Onun kollanndan kurtulur. Deminki
rahat yatist bozuldugu icin cam sikkin gibidir) Akademide de
boyle idin hep. Hatirliyor musun? Naturmort yapamazdin, ¢in-
ku biraz sonra model diye koydugun yemisleri yerdin. Nu res-
mi ¢izemezdin, ¢inkii dayanamaz onlara sarilmaya kalkardin.
(Kusat'a alayla bakar,) Korkanin sen sanatgidan once insansin.
(Bu sozlerinde hayal kinkhig vardir)

KUSAT: Anla beni.

SERAP: Isin kotusu, galiba ¢ok iyi anliyorum.

KUSAT: Ben her seyden once sanat¢iyim Serap.

SERAP: Sanatta a¢ kalmak gerek. Acligi doyurmamak. Ozlemi renk-
lerine ¢izgilerine gecirmek.

KUSAT: Ihtiyacim var sana. Sade o anlamda degil. Bir hayat yol-
dasina. Her dakika konusacagim, dertlesecegim, arada bir de
tartigsacagim.

SERAP: (Onu usulca sehpaya dogru iter, fircayr gosterir) Bununla
dertles. (Resmi gosterir) Bununla tartis.

KUSAT: Benim olmam istiyorum. Anliyor musun her zaman igin.
Bu yarismaya neden sarildim boyle butin hirsimla?

SERAP: Kazanmak igin.

KUSAT: Neyi?

SERAP: Birinciligi.

KUSAT: Hayir seni. Bu para bana yepyeni bir gelecek saglayacag,
seni bana baglayacag) icin. Bir Roma gezisi tasarladim. Dusin
Serap tug ay bas basa. Herkesten uzak.

SERAP: (Guilumseyerek) Cocuk.

KUSAT: Roma’da bir pansiyon bilirim Trevi Cesmesi’nin yakininda.
Butun pancurlan kapayacagiz simsiki. Sabahlan on ikiden 6nce
kalkmak yok... Kogebasinda bir lokanta vardir. Kuguk ¢icek¢inin
yaminda. Mavi glayollere bogacagim odam butun. Aksam saatleri
ne tath olur Roma'da. Tag avlularda sesler ne yumusak yankilanr.
Havada yagama sevinci. Sevisme sarhoslugu her yanda...
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SERAP: Sonra...

KUSAT: ...sonra kanm olacaksin. Ebediyen.

SERAP: Iste bundan korkuyordum, en sevmedigim kelime...

KUSAT: Kanm m1?

SERAP: Hayir. Ebediyen.

KUSAT: Oyleyse ilk kelimeye diyecegin yok.

SERAP: En sevdigim kelime nedir biliyor musun?

KUSAT: Nedir?

SERAP: Simdilik.

KUSAT: Bu hangi sorunun cevabi?

SERAP: (Alayc1) Biraz 6nce sordugunun.

KUSAT: (Ona sanhp operek) Benim olacaksin. Benim olacaksin.

SERAP: Kollarimi acitiyorsun ama.

KUSAT: Kivircik san sagh olacak ¢ocugun. Engin lacivert gozlu.
Sana benzeyecek.

SERAP: Sarhos musun? Yoksa saka m1 yapiyorsun? Yiyip i¢ip ¢ocuk
doguran kadinlardan m1 saniyorsun beni?

KUSAT: Deli gibi seviyorum seni, bilmiyor musun bunu?

SERAP: Ille boyle mi bitmeli?

KUSAT: Oyleyse bir sevdigin var senin. Soyle.

SERAP: Manasiz bir merak. Kimseyi sevmiyorum. Birak da sen simdi
beni, resmine bak. Boyle mi vereceksin jiriye?

KUSAT: (Tekrar paletini alir. Sehpanin basina ge¢mistir.) Kazanirsam
gelecek misin?

SERAP: Kazan sen de...

KUSAT: (Umitli ve sevingli) Soz ama geleceksin.

SERAP: Belki...Bir muddet i¢in. (Kusat bu dalginhik sirasinda goz-
luklerini takar. Serap gozu tabloda oldugu i¢in bunu gormemistir.)
Duru, puruzsuz bir mavi istemistim senden.

KUSAT: (Paletin ustiinde boyalan kanstirarak) Bu nasil?

SERAP: Olmuyor yine. (Birden gozlukleri gormustir) Cikanr misin
su gozlikleri kuzum.

KUSAT: Simdi takmistim.

SERAP: Ver onu bana. Beyaz al bakayim simdi. (Kusat ona uyar)
Iste bu mavi goriyor musun, bu mavi. Hi¢ bozma bunu. Nedir
bu taraftaki leke?

KUSAT: Simetri yapsin diye.
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SERAP: Simetriden ka¢ demedim mi sana. Gegen hafta sildirdim
ya onu.

KUSAT: Haklisin unutmusum. Kapadim gri ile. Simdi nasil bulu-
yorsun?

SERAP: Cok guzel, yuru boyle. (Serap basucundaki gramofona yatti
yerden bir plak kor. Sonra telefonda bir numara cevirmeye baslar)

KUSAT: Ne o, kime telefon ediyorsun?

SERAP: Sen isine bak. Ustat'la konusacagim.

KUSAT: Sana yaranmak i¢in bana 6ndelik veren su diizme sanat
koruyucusu mu?

SERAP: Ben mi istedim sana para vermesini?

KUSAT: Para ile ilgin olmadigim bilirim. Ama ¢eki imzalarken gozu
sende idi.

SERAP: Sagmalama.

KUSAT: Begenmiyorum onun bakiglarini.

SERAP: Farkinda bile degilim bakislarinin. Yemege ¢agirmis da
beni...

KUSAT: Yemege mi? Istemiyorum. Gitmeyeceksin.

SERAP: Yargiclar kurulunun iki uyesi ile tamstiracak beni.

KUSAT: Onlar da onun gibi arsiz bakish iki kart zamparadir her-
halde...

SERAP: Senin igin daha ¢ok. Citlatmaliyim biraz tablonda ne yap-
mak istedigini.

KUSAT: (Gonlit tok) Anlayan anlar.

SERAP: Onlar kolay anlamaz. Oy dilenmek degil bu. Sadece hazir-
lamak hislerini, anlayislarim. (Dinlemeden numaray: tekrar ce-
virir. Telefona nazh bir sesle) Alo...benim. (Giiler:) Evet. Kisat'in
atolyesindeyim. Dogru, cocugum sayilir o benim biraz. (Kusat,
ya sabir der gibi gozlerini devirir) Yemek icin buradan alin artik
beni. (Kapar. Kisat’a) iste bu kadar. Evime gitmesin diye bosu-

- na. Bir sigaran var mr?

KUSAT: (Aramir?) Kalmamus aksi gibi.

SERAP: Biliyorum dokunuyor sana.

KUSAT: Su kosedeki bakkaldan alayim. (Gitmeye davramr:)

SERAP: Tembellik i¢in firsat degil mi? Olmaz. Ben alir gelirim. Sen
resmine devam et.
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(Serap ¢ikar. Orta pencerede, kaldinmin ustinde, Serap’in hizh
hizh uzaklasan adimlan gorilir. Pencerenin ortasinda pantolo-
nundan doktor oldugu anlasilan iki ayak -durur, doner ona bakar,
sonra kapiya dogru yurur. Kap zili. Kusat kaprya gider Holde
sesler: Ay Murat!)

KUSAT: (Doktorla beraber iceri girerek) Biliyor mu idin adresimi?

DOKTOR: Akademiye gittim. Ressamlara sordum. Aklina bir sey
gelmesin sakin. Kimse yollamadi beni. Sirf kendi istegim. Ni-
hayet o ressama rastladim. Hani koske gelen.

KUSAT: Azat.

DOKTOR: Azat m1 idi onun ad1? O verdi adresi.

KUSAT: E ne var, ne yok?

DOKTOR: lyilik, saghk. (Etrafina bakinarak) Ne tuhaf buras.

KUSAT: Neresi tuhaf?

DOKTOR: Hele senin degirmeninden ¢ok farkh. Oras1 agaglarin
ustiydu. (Pencereye bakar:) Burasi ayaklarin alti.

KUSAT: Butiin eserlerimi burada yaptim.

DOKTOR: (Sehpaya bakarak) Yeni bir sey mi var?

KUSAT: Yarismaya hazirlaniyorum.

DOKTOR: Hani su s6zunu ettigin? Araci falan degilim ben. Neme
lazim. Sirf gegerken...

KUSAT: Bir isin mi vardi bu kiyida?

DOKTOR: Belgemi almaya geldim. Bir vakitler bu kiyidaki has-
tanede calismigim ya. (Oviingle) Artik o kiyidaki hastaneye
yerlesiyorum.

KUSAT: (Anlamg gibi) Yoksa?

DOKTOR: (Oviingle) Nihayet raz1 oldular.

KUSAT: Gozunaydin.

DOKTOR: Sag ol. Biraz da senin gidisin hizlandirdu isi...Erkeksiz
kalinca aile...

KUSAT: Sevindim senin hesabina.

DOKTOR: Dansi basina. (Dugiinceli) Yapmamaliydin bunu Kisat.

KUSAT: Birak simdi agma bunlar.

DOKTOR: Bana ne zaten. El¢i diye gelmedim ben. (Tabloya bakarak
ve anlamayarak) Nedir bu simdi hesapca?

KUSAT: Ne anhyorsan o...

DOKTOR: Ay1p degil ya, hi¢bir sey anlamiyorum.



Uciincii Perde 69

KUSAT: (Kirgin) Hicbir sey degildir oyleyse.

DOKTOR: Iste modern resmin bu rahathgina bayiliyorum. Her ne
ise, ben buraya resim ¢6ziimlemeye gelmedim.

KUSAT: Anladik yahu. Isin varmis, geciyordun, ugradin.

DOKTOR: Seni merak ettik dogrusu. Iki aydir ne bir haber, ne bir kart.

KUSAT: Sen beni anlamiyorsun. Kapat artik bunlar:.

DOKTOR: (Asil soylemek istedigini agmaya karar vermis gibi) Vur,
fakat dinle.

KUSAT: Ne vururum, ne dinlerim. Yarina yetisecek bu. Dikkatimi
bozma, ne olur. (Birkag firca daha vurur. Bobiirlenerek) Hepi-
niz anlayacaksiniz yann. Festekiz yapmak istediginiz Kusat
kimmis. Bak suraya. Bu sekiller sana bir sey hatirlatmiyor mu?

DOKTOR: (Bakarak) Ustura gibi bir sey.

KUSAT: Su figure bak camim. Bir ucu da surada. (Doktorun aptal
aptal bakmas uzerine ona yardim ederek) Nedir bunlar. Ka...

DOKTOR: Ne Ka's1?

KUSAT: Tamamla gerisini Kaa...

DOKTOR: (Bir ona, bir resme bakarak) Kayabahg diyeceksin ama
oyle olmaz onun sirti.

KUSAT: Hayir efendim Ka...

DOKTOR: (Tamamlayarak) ............ ma.

KUSAT: Devenin basi. Nedir bu yah Ka...

DOKTOR: Sikildim birader soyle de 6grenelim. Hi¢ boyle bilmece
gibi resim de gormemistim. Her ressam resminin yanina gecip
de seyirciye fislayacak degil ya Ka...u..., k..., diye.

KUSAT: Bulup ¢ikarman istiyorum. Bileceksin bunu. Bak su resme.
Ka...

DOKTOR: Nat.

KUSAT: (Sevingle) Tamam.

DOKTOR: Hay Allah akhima geldi de soylemedim. Peki ama hani
ucak? Nerde pilot?

KUSAT: (Sevinci kursaginda kalmistir.) Oyle kanat degil birader.

DOKTOR: Ha anladim kus kanadi. Peki oyle ise nerde kus?
(Kugat'in alayla bakmas uizerine) Anladim. Belki de bu soruyu
sordurtmak i¢in yaptin bu tabloyu. Belki de bir isaretparmag
yapacaksin suraya, seyirciye donuk. Senden ala kus olur mu
demek ister gibi.
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KUSAT: Yok efendim, neler ¢ikanyorsun. Figuratif calistim halbuki
az ¢ok bu resimde. Degirmen kanadi degil mi bunlar dostum?

DOKTOR: (Hatirlamistir) Bizim bahgedeki?..

KUSAT: Ta kendisi...

DOKTOR: Cok degismis birader, taniyamadim. O badana rengi de-
gil mi idi? Peki degirmenin cevresinde arapsagc gibi birbirine
girmis bu cizgiler, i¢ ice karismis renkler ne oluyor?

KUSAT: Chaos......anlamiyor musun?

DOKTOR: Oyle bir sey yoktu ki.

KUSAT: Bu geceleyin dostum. Geceleyin, renkler ve sekiller karar-
sizhik icindeler.

DOKTOR: Ya......

KUSAT: Heyecanla yeni bir sabahi bekliyorlar. (Doktor resme bakar,
pek inanmamistir) Ve degirmen doniyor. Karanhklan ogutiap
mavi bir sabah yapmaya.

DOKTOR: (Bunu begenmistir) Guzel bak. Manali. Begendim bunu.
Sen kendin mi buldun?

KUSAT: Elbet...

DOKTOR: Demek orda geldi sana bu ilham, degirmende?

KUSAT: Tabii.

DOKTOR: Tevekkeli degil oraya ¢ikisin.

KUSAT: (Oviingle) Yerytiziine gelisimin sebebini hep sorar dururdum
kendi kendime.

DOKTOR: Bunu yapmak i¢cinmis demek. (Kiigat'in basiyla onu onay-
lamas: tizerine) Simdi anladin ya rahatlamigsindir artik. Don-
mende bir engel kalmadi demektir.

KUSAT: Yo yanlis anladin.

DOKTOR: Neden?

KUSAT: Hig boyle bir niyetim yok benim. Yarismay1 kazanirsam
Roma'ya gitmek istiyorum.

DOKTOR: Gor oray1 da bir kerre. Belki donuste.

KUSAT: Ben nerde, efendim nerde?..

DOKTOR: Cekiniyorsun anliyorum. O gecenlerden sonra. Onlar da
olan biteni bagislamaya hazir anladigim. Ama ne de olsa, onur
yarasi. Herkes ne der kaygisi.

KUSAT: (Kagamakl, ustiinde fazla durmak istemez gibi) Fahrunnisa

iyi ya?
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DOKTOR: lyicedir hamdolsun. Son zamanlarda biraz duzeldi.

KUSAT: (Telasla) ilk zamanlar?

DOKTOR: Degirmene dadanmisti. Korktuk tabii hakli olarak. Dayist
gibi yapacak diye. Sonra Bromiral kurd, bol B vitamini, bir de
ilicalar, hani dolaydaki. Kan sayimi normallesti. Yine degirmene
cikar diye kayinpeder oray1 yriktiracak simdi.

KUSAT: (Telasla) Degirmeni mi? (Birden kendine gelerek) Sey......
yiktrirsa yiktirsin.

DOKTOR: Yiktirici anyor. Bulunca. (Yikma isareti) Yallah! (Tabloya
bakip) lyi oldu resmini yapugin. Hatira kalir hi¢ olmazsa.

KUSAT: (Pencereden yana korku ile bakip usulca) Gorursen ona de
ki...

DOKTOR: (Sevingle) Tabii gorecegim. Ayn1 evde oturuyoruz. Ne
diyeyim?

KUSAT: Ona de ki ...... onu sevdim. Cok tatli, bulunmaz bir kizd
(Doktor memnun memnun dinlemektedir) Ama sanatim her seyin
ustunde. (Doktorda hayal kinklig) O bir sanatc1 ile evlenmek
bahtsizhgina ugradi. Gorayorsun yollarimiz ayn. Sanatginin
kesigler gibi cetin bir hayat1 var. Kader, tecelli, ne demeli?

DOKTOR: (Son soze gilmekten kendini alamamistir) Kayinbabani
gorecegin gelmedi mi? Hurrem Sultani, baldizim, kaynini?

KUSAT: Hepsi belki iyi insanlar. Kendi ¢aplan i¢inde. Ama dedim
ya benim dunyam burasi.

DOKTOR: Ne demeli.

(Kapida anahtar tikirtisi, gelen Serap’tir)

SERAP: Ne o misafir mi?

KUSAT: Doktor Murat, askerlik arkadasim.

DOKTOR: Sade o kadar m1? (Serap’a doner) Cok isitmigligim var
hammefendiyi.

SERAP: Sarmasikh kogkten yeni haberler mi? (Tabloya bakar) Ce-
neye dalmigsin galiba, hani kapanacakt su simetri. (Kisat gos-
terdigi yere gri sirer.) Biraz daha yana dogru.

DOKTOR: (Bu sahneyi ilgi ile seyretmistir. Kisat'a) Bu resmi ben
yapiyorum demistin bana.

SERAP: Elbette o yapiyor.

DOKTOR: (Kusat'a) Sen suflorle sahneye ¢ikmis bir aktore benzi-
yorsun.
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KUSAT: Neler soluyor bu?

DOKTOR: Yahut bir ispirtizmacinin elindeki medyum.

SERAP: Neler sagmaliyorsun.

DOKTOR: Ger¢egi soyluyorum.

KUSAT: Hani araci degildin sen.

DOKTOR: Kendi hesabima konusuyorum.

KUSAT: Hani rastgele gelmistin. Hani buradan geciyordun.

DOKTOR: Hayir ben ge¢miyordum. Bilerek geldim.

SERAP: Kiisat1 goturmeye mi yoksa?

DOKTOR: Keski gotiirebilseydim. Ozur dilemesini istiyorlar yapti-
gindan. Bilirim onun da niyeti yok buna.

KUSAT: Oyle ise...

DOKTOR: Sadece bir haber getirdim.

SERAP ve KUSAT: (Merakla) Ne haberi?

DOKTOR: Yakinda baba oluyorsun Kusat.

(Kusat'in elinden fir¢a resmi bozarak diiger.)

SERAP: Dikkat! Resmi berbat ettin!

DOKTOR: (Kusat'a) Affedersin dikkatini bozdum. Soylemek zorun-
da idim vicdanima kars..

SERAP: (Kiigsat'a) Sevindin mi?

KUSAT: (Gozleri yasarmigtir: Silerek ve sagkinlikla gozlugunu yeniden
takarak) Sey, bilmem. Sagirdim da.

SERAP: Festekizler sevinmislerdir herhalde. Gozleri aydin. Soylan
uruyor.

KUSAT: Beni biraz yalmz birakir misin?
(Kapr ¢alimir)

SERAP: Ben gidiyorum zaten. Ustat geldi galiba.
(Gidip kapiyr acar. Ustat girer.)

USTAT: Emriniz geregince geldim.

SERAP: Simdi ¢ikiyoruz.

USTAT: (Laf olsun diye) Ne adlemde delikanlimiz?

SERAP: (Tablonun onuine siper olarak) Simdi hi¢ gormeyin daha iyi.
Yanna yeniligi kalmaz.

AZAT: (Aralik kapidan girerek) Demin paketimi unutmusum sende
Kusat. (Ustat gérunce sasirmistir.) Tuhaf bir kargilama. Siz de
burda. Yoksa resim i¢in simdiden mi not veriyorsunuz?
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USTAT: (Ozur diler gibi) Hammefendiyi almaya gelmistim.
AZAT: (Serap’ gormekle ¢cok afallamigtir:) Sen?

KUSAT: (Araya girerek) Ne oluyor?

AZAT: (Serap’a bakarak) Demek ona da yardim ediyordun.

ALTINCI TABLO

DEKOR: Aym Dekor: Perde acildiginda sahne bostur. Kapida anah-
tar tikartisi. Kugat girer, boynu bukuk, elinde tablosu. Resmi seh-
paya kor. Cok uzuntuludiur Hinaim yere firlattigy fircalanndan
alir: Sedirin kenanna ilisir. Bir ara kendini tutamaz aglar. Sonra
karanm vermis gibi sigara masasim ceker. Bir mektup kagidi alip
hirsh harsh bir seyler yazmaya baslar. Telefon zili.)

KUSAT: (Telefonda) Evet benim. Hangi gazete? Tek oy vermemis
alcaklar...Evet Azat birinci. Ne dedin? Belli mi idi. Bakiyorum iyi
islemis butin gazetecileri... Boyle de demiyor musunuz? Yahu
ne vardi onun kompozisyonunda. Evet oldugu gibi yazabilir-
sin. Bal gibi dalavere. Nasil? Akademiye de tayini mi ¢ikmis?
Y1l ugursuzun. Dalavere diyorum. Dalavere. Juri uyelerine de
yazacagim zaten. (Kapar) Asagilik herifler.

(Tekrar masanin basina gecer. Mektubuna devam eder. Orta camda
Serap gorulur. Egilip iceri bakar. Onun mektup yazdigim gorince
piyano calar gibi cam tikirdatir. Kusat'ta hicbir tepki gorilmez.
Serap anahtarla girer. Kusat yazdiklanm acele orter. Serap gelir
arkadan onun gozlerini kapar.)

SERAP: Dargin misin bana?

KUSAT: Onurumla oynadimiz. Adim1 mahvettiniz.

SERAP: Kaybetmesini de bilmeli.

KUSAT: Benim hakkimdi bunu kazanmak. Celme. Baltalama.

SERAP: Dinle beni. Sana haksizlik yapilmadi.

KUSAT: Ya ne oldu?

SERAP: Ben de ¢ok sastim. Tablon son hali ile hi¢ fena degildi. Ben
gittikten sonra basmissin yine yesili. Simetrileri, bayagiliklan.

KUSAT: Farkinda degilim. Altast oldu kafam.

SERAP: Degirmenin mavilik 6gutmuyordu. Yesillikleri gevis getiri-
yordu. Dun seni birakmamali imisim.
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KUSAT: Beni tam destekleyecegin anda. Hem beni buraya ¢agirdin,
hem yan yolda biraktin.

SERAP: Ben seni ¢agirmadim. Kendin geldin pesimden.

KUSAT: Hani beni yalniz birakmayacaktin?

SERAP: Boyle bir s6z vermemistim.

KUSAT: Umit vermistin.

SERAP: Daha gencken, sekiz y1l once bile boyle bir sey soyleme-
mistim. Sugu ille birine yikleme.

KUSAT: Kime yukleyeyim?

SERAP: Bir dukkanin 6nunden gegiyordum demin. Yeni bir makine
gelmis. Durdum vitrinin 6nunde, seyrettim.

KUSAT: Nasil makine?

SERAP: Basiyorsun dugmeye bir borudan odanin havasin igine ali-
yor. Obir borusundan sana tertemiz bir orman havas veriyor.
Ashinda basit bir sey. 02 yu, O3 yapmak.

KUSAT: Ne ilgisi var bunun simdi?

SERAP: Duginiyorum da gercek sanat asag1 yukar bu galiba. Gun-
liuk olaylarin, olagan konularin oksijenini alip ozonlagtirmak,
orman havasi gibi vermek.

KUSAT: Ben boyle degil miyim sence?

SERAP: Darillma ama sen orman havasini oda havasi haline getiri-
yorsun. Nasil rezil edebilir insan o guzel konuyu? Dediklerimi
yapsaydin kazanacaktin. Ama yaratilisin astun geldi. Ben ne
yapayim?

KUSAT: Hangi yaratihsim?

SERAP: Festekizlik tarafin uyand belki. Baba oldugunu 6grenince.

KUSAT: Laf. Hepiniz bir oldunuz beni alt etmek igin.

SERAP: Ne ¢ikanimiz vardi?

KUSAT: Kazansaydim seni bana ebediyen...

SERAP: (Alayla) Yine mi ebediyen...

KUSAT: ......seni bana sonsuzluga kadar kaptiracaklarim biliyorlardi.
Parmaklanm tam sana ulasmisken altimdaki iskemleyi gektiler.
Niye sakladin benden?

SERAP: Neyi?

KUSAT: Azat. Azat’la dostlugunu.

SERAP: Sokaktan alinmig bir malmigim gibi konusuyorsun benimle.
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(Pencerede Azat'in bacaklan belirir. Sigara igtigi ve birini bekledigi
bellidir.)

KUSAT: (Pencereyi gostererek) Geldi iste sevgilin, iceri giremiyor
utancindan.

SERAP: Ne sevgilim, ne de utanc¢h. Kapida bulusacaktik sana gel-
mek icin.

KUSAT: Balayina m1 gikiyorsunuz?

SERAP: Yo hayr.

KUSAT: Hadi ¢al 1shgim, parolani. Polonezini. (Serap’in ¢ekinmesi
uzerine) Yahut da vur cama uzun parmaklarinla. Tipki bana
vurdugun gibi.

SERAP: (Onu susturmak ister.) Kisat!

KUSAT: (Cama dogru giderek) Ben ¢agiracagim. (Islikla Polonezi
calar. Azat Serap sanarak sokakta dort yanina balumir. Sonraiceri
bakar. Durumu anlar, galumser. Kusat kapiy: agmaya gider, birlikte
girerler)

KUSAT: (Alayct) Kutlu olsun.

AZAT: Dun kutladin ya.

KUSAT: Bugin de Akademiye tayinini. Tanr yira ya kulum, dedi.

AZAT: E oyle oldu biraz. Senin resmin de gercekten guzeldi. Yazik
oldu.

KUSAT: (Alayla) Oyle mi?

AZAT: Ne var ki, baz1 goze batan yanlishklarin vardi.

KUSAT: Bak sen su ise. (Serap, Azat’a basi ile birak simdi bunun sirasi
mi der gibi isaret etmektedir) Sizi dinliyorum. Buyurun ustat.

AZAT: Renk titresimlerine bos vermigsin bir kerre kompozisyonun-
da. Hig turuncu ile kirniz1 arkaya atilir m1? Belki aklinca yeni
bir bulus, ama irkiltmemeli insanu.

SERAP: (Azat'a) Azat!

KUSAT: Bagka ogitleriniz?

AZAT: Bilirsin seni ¢ok severim Kiusat. Sana dostga bir gey salik vere-
yim mi? Bu ¢esit kompozisyonlarda pek sans gormityorum sen-
de. Senin yerinde olsam mozaik yapardim. Boncuk kinp masa
yapardim. Bak perde boyamakta da hayli is var. Yapan da az.
(Serap’a bakarak) Biz de is bakimindan desteklerdik degil mi?

KUSAT: Eksik olma kardesim. Cok iyi kalplisin. Ama benim gelece-
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gimi dusinmeyin siz. (Ordan bir mektup alarak) Tanriya sukaur,
beni bu halimle begenenler de var.

AZAT: Bu ne?

KUSAT: Bu sabah aldim. Yarismay1 kaybettikten sonra.

AZAT: (Mektuba bakarak) Buyik bir fresk isi 1smarhyorlar. Nerede
imis bu?

KUSAT: Yerini sonra soyleyeceklermis.

AZAT: (Okuyarak) “Eserlerinizin hayraniyim” diyor bir yerde. Her-
halde gormemis resimlerini.

KUSAT: Hayir. Tersine gormis son resmimi.

(Serap mektuba bakms ve alayl alayl gulmustir)

KUSAT: (Masamn ustiinden baska bir mektup alarak, Serap’a) Bu da
senin Ustat dedigin o heriften. Bu sabah gondermis hemen.
Borcunu geri istiyor. Ben kazanamayinca tabii. (Azat'la Serap'a
bakar:) Hele senden de bir umacag: kalmayinca...

SERAP: lleri gidiyorsun.

KUSAT: Ug gun sure veriyor, sonra icra.

SERAP: Neden boyle birden dondu. Bir sey yapanz.

KUSAT: (Ellerinden mektuplan kaparak) Luzum kalmayacak.

AZAT: Ne demek istiyorsun?

KUSAT: Benim borglamn sizi ilgilendirmez. Para bulamazsam (Tab-
lolanm gosterir) Bunlar birakacagim ona...

SERAP: Bir yere mi gidiyorsun? Roma’ya m1 yoksa?

KUSAT: Cok daha uzaga...

AZAT: Guzel. Hava alirsin biraz...

SERAP: Para? Pasaport?

KUSAT: (Arka cebini yoklayarak) Hepsi tamam. Cebimde. (Azat'a
doniip) Cok faydalandim aydinlatici konusmanizdan. Devam
edin ustat.

AZAT: Bitti soyleyeceklerim. Sen benim kompozisyonumu nasil
buldun?

KUSAT: (Deminki alayci halini birakmugtir; hirsla) Asaginin bayagsi,
ustankory, yavan, orta mal.

AZAT: Bir dereceye kadar hakhisin. Onun sah eserim oldugunu iddia
etmedim. Sah eserimi ayrica yapiyorum. Bu sadece gosterme-
likti, yansma igin.
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KUSAT: (Serap’ gostererek) O sana yardim etmedi mi?

AZAT: Etmedi diyorum. ihtiyacim yoktu zaten.

SERAP: (Dargin) Oyle mi?

AZAT: (Serap’a) Yanhsanlama. Her zaman ihtiyacim var sana. Ama
yarisma igin fikrini almak belki de zararh olabilirdi. (Kisat
gosterip) Iste ornegi. (Kiisat'a bakar) Yarisma icin nasil hazir-
landim biliyor musun? Bir kagit aldim. Bir yana yargiglar kurulu
uyelerinin adin1 yazdim, obur yana zevklerini, anlayislarini.

KUSAT: Daha dogrusu zevksizliklerini, anlayigsizliklarinu...

AZAT: (Devam ederek) Ahfes Bey, nonfiguratif mi sever, tablo non-
figuratif olacak dedim. Mehves Bey, griye mi bayilir, dominant
renk olarak griyi sectim. Ahmet Bey yumusak ¢izgileri mi se-
viyor, gelsin yumusak cizgiler. Mehmet Bey, klasik ekole mi
hayran, o kaliplar icine doktum konumu. Ustat'in koleksiyon
meraki m1 var, bol keseden dort tablomu armagan ediverdim
kendisine.

KUSAT: Bu sekilde oybirligi ile kazanmamana sagsmal..

AZAT: (Acinarak) Kazanacakum da. Aksi gibi bir uye degisti son
dakikada. Picassocu imis meger adam. Bilsem onun i¢in bir de
boga figuru eklerdim kosesine...

KUSAT: (Serap’a) Gorayor musun, kimler kazamiyor. Bu ilhami da
ona sen mi verdin yoksa?

SERAP: (Kesinlikle) Hayir. O kendi bulmus.

KUSAT: (Azat'a) Simdi anhyorum beni nasil ayartugim. Iki aydir ben
burda ter dokerken o kahvelerde jurinin zevklerini 6grenirmis.

AZAT: (Ovangle) Tek gunde yaptim tablomu...

KUSAT: Dolandiricisiniz hepiniz.

AZAT: Agzin topla.

SERAP: Ben de mi?

KUSAT: Neden gizledin onunla sevistigini?..

SERAP: Sevismiyorduk ki. (O hecesinin uzerine basarak) O beni
cok severdi.

KUSAT: Senin de kim oldugunu simdi anladim.

SERAP:Ben hi¢ kimseye, hicbir giin oldugumdan bagka gorainmedim.

KUSAT: Nesin sen? Kadin m1?

SERAP: Hayir.

KUSAT: Seytan mi1?
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SERAP: Degil.

KUSAT: Sanat¢1 m1?

SERAP: Hig degil.

KUSAT: Sen nesin biliyor musun? Sanat dostu kiligina girmis pla-
tonik bir orospu.

SERAP: Kendine gel Kusat!

KUSAT: Hayatta en buyik zevkin “Ona ben akil verdim. Oburunu
ben guttum” diye 6vinebilmek.

SERAP: Ya sen nesin biliyor musun? (Bayag kizmistir) Kabiliyet-
sizligini her gittigi yere sirukleyen zavalli bir ressam.

KUSAT: Oyle dusinmezdin ama eskiden.

SERAP: Evet eskiden. Belki de bir seydin o zaman. Gengligin vardi
hi¢ degilse. O ¢agda her gen¢ az ¢ok sanatgidur.

KUSAT: Sen Oyle bil. Ben buyiik ressamim. ilerde anlayacaksinz
hepiniz.

SERAP: Alt katta selvilerin i¢inde basin agriyordu. lyi alamet. Ama
ust katlarda dabasin doniyordu. Asagiy: istiyorsun. Kotu igaret.
Sen ne alt katin ne ist katin, sen orta katin adamisin Kisat.
Ikisinin ortasinda asma bir kautn.

KUSAT: (Deminki mektubu gostererek) Peki buna ne buyrulur?

SERAP: Zorla soyleteceksin beni. Onu Fahrunnisa saglamis sana.
Bir yardim olsun diye. Onurunu yaralamadan.

KUSAT: Yalan soyluyorsun.

SERAP: Sor inanmazsan doktora.

(Bu Kusat’r sanki yikmugtir. Bir iskemleye ¢oker: Odada uzun uiziicit
bir sessizlik.)

AZAT: (Serap’a yavasca) Bunu soylemeyecektin.

SERAP: (Oldu bir kerre der gibi) Kizdirmasaydi beni.

AZAT: Demek kans, o umitsizlige dismesin diye. Ne sefkatli bir
kadin.

SERAP: (Kiicimseme ile omuz silkerek) Omnek aile kadimi. (Gozleri
bir yere dalmis kara kara dusinen Kusat'a yaklasarak) Dinle
beni Kisat!

KUSAT: (Uykuda gibi. Gozleri hep dalgin. Elindeki boya kazimaya
yarayan bicag: parmaklar arasinda dondurerek) Gidin burdan!
Yalniz birakin beni!
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SERAP: Bak ne soyleyecegim.

KUSAT: (Ayaga kalkmistir) Istemiyorum. Gidin burdan. (Gittikce
ofkelenerek) Ne duruyorsunuz! (Birden elindeki bicakla tabloyu
delip yirtarak) Defolun burdan!

AZAT: (Onlemeye calisir) Ne yapiyorsun?

KUSAT: (Aa1 bir gulumseme ile) Ve Degirmen Donermis. (Tabloya
bir bicak daha saplayarak) Donmeyecek artik...

SERAP: Deli mi oldun?

KUSAT: Asil simdi akillandim. (Alayli) Ve Degirmen Donermis.
Donup de ne halt edermis? (Serap’a bakarak) Senin gelgec-
ligini, kalpsizligini, (Azat'a donerek) senin yuzsuzluguni,
sarlatanlhigin.

AZAT: (Bunu benimsememistir. Arkasinda biri varms gibi bakar. Sonra
doniip) Ne, bana m1?

KUSAT: Ustat’in donekligini, esnafligini temizleyip goturemedik-
ten sonra...(Pencereden dteye dalgin bakarak) Al o kiyiyr vur
bu kiyiya. Nah sersem kafa. Orda selviler, sarmagiklar. Burda
celmeler, entrikalar.

AZAT: Ama sen.

KUSAT: Defolun burdan! Elimden bir kaza ¢cikmadan.

(Azat korku ile cikar.)

SERAP: Ben de mi?

KUSAT: (Ona sirtim doniip) Asil sen Serap. Asil sen.

SERAP: Ben o s6zd...

KUSAT: Bosuna Serap. Nasil olsa gidecektin, gitmistin. Birak da bari
sonunda sana ben git demis olayim. Onuruma karsgt.

SERAP: (Bu ¢coztimden biraz hafiflemis gibidir.) Soz ver ama mantikh
olacagina.

KUSAT: Hakkin var. Insan sanat¢1 olamayinca hig degilse mantukh
olmasini bilmeli. Olurum, merak etme. (Alayla) Hosca kal,
sislerimin feneri.

(Serap ona dogru gidecek olur ama Kusatn bagirmas: uzerine
vazgecer.)

KUSAT: Sana sdyluyorum. Ben gemimi kayalara bindirdim. Baska-
larina gevir sen artik fenerini.
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(Serap usulca disan siizilmigtiir: Onlar gidince Kiisat sedire ¢oker.
Sonra karar vermis olarak, biraz once yanm biraktigy mektup-
lanm tamamlamaya ko yulur: Sahne karanr. Aydinlandig zaman
Kusat1 gece acik pencere onunde goruriuz. Disarda yagmur. Kusat
yazip bitirdigi mektuplann zarfini kapatmaktadw: Bunlan pencere
disindaki bir cocuga uzatir:)

KUSAT: Elden vereceksin bunlan anliyor musun? Birini Ustat’a,
birini Azat’a, birini de gazeteye. (Cocuga bahsis uzati: Cocuk
uzaklasir: Kusat telefonu acar:) Alo! Obir kiyiyr istemigtim. Nu-
mara cevap vermiyor mu? Peki vazgecin. (Sonra yavasca odasina
gider. Bir tabanca sesi. Sessizlik. Biraz sonra kapimn yumruk-
landigr duyulur. Fahrunnisa’mn “Kusat Kusat” diye bagiran sesi.
Birinin cami kinp iceri atladig gorulur. Atlayan disardakilere
kapiyr agmustir: Karanhkta Fahriinnisa, doktor, Stileyman yatak
odasina kosarlar:)

SULEYMAN: (Telefona kosar.) Cabuk bir cankurtaran.

YEDINCi TABLO

DEKOR: Aym Dekor: Kapida bir otomobil durur. Iyilesmis olan
fakat yuzu hala zayif ve san Kugsat doktorla Fahninnisa’mn ko-
lunda iceri girer:

DOKTOR: (Disardaki birisine) Cok tesekkir. Basdoktora selamlar.

(Fahrunnisa sedire oturan Kugat'in arkasina yastik koymaktadur:)

KUSAT: Beni hasta yerine koymayin artik.

DOKTOR: Hasta degilsin biliyoruz. Ama neler gecirdiginin farkinda
misin?

KUSAT: Gittik geldik o kadar.

DOKTOR: Hem de kapal bir kompartimanda yolculugun farkina
varmadan.

KUSAT: Sana bor¢luyum bunu.

DOKTOR: Her seyden once Fahrunnisa’nin sefkatine. Kirk sekiz
saat uyumadan bekledigi gunler oldu. Sonra da kendi eline
borglusun biraz. Bu titrek eline. Ilkin ¢ok kota goriiniyordu
durum. Umidi kesmigtim dogrusu. Asil elin kurtard seni. Bil-
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mez misin askerde de tam tetigi cekerken titrerdi. Kalp yerine
cigeri delmis kursun.

KUSAT: Mektup filan var m1 bana?

DOKTOR: Herkes 6ldu biliyor. Kimden gelecek mektup?

FAHRUNNISA: Yalmz Akademinin celengi geldi. Bir de Ressamlar
Birligi'nin. Bunlar da bassaghg) telgraflan.

DOKTOR: Elinin son saniyede titremesi kurtardi onu dedim de
Ustat’a, ne dese begenirsin? Cizgilerindeki o titrekligi bilerek
yapiyor sanirdik, desene o bile tesadifenmis dedi.

KUSAT: Ne derse desin. Hakkimda yazdig1 o yazi her seyi affettirir.

FAHRUNNISA: Hangi yaz1?

KUSAT: Ben oldugum, (Gulerek duzeltir) olecegim gun yazdig.
Bak ne diyor.

FAHRUNNISA: Birak yorma nefesini.

KUSAT: Hastalik yormayin bana. Bak ne diyor: Kusat'in manevi
hatirasi 6nunde 6zurle egiliriz.

FAHRUNNISA: Ustat m1 yaziyor bunu?

KUSAT: Elbette ya. (Okur) Eserleri karsisindaki anlayissiz tutumu-
muz uzagl gérememe, 6ziine inememe yetersizligimiz onun
hayattan aynldig bugiin olsun, kafamiza dank etmelidir. Onda
bir ugurum derinligi vard.

FAHRUNNISA: (Baska bir gazeteyi uzatir.) Bu nedir?

KUSAT: Bashg1 bakin. (Okur.) Akademi, buyuk ressam Kusat'in adim
bir dershanesine veriyor.

DOKTOR: (Fahninnisa’ya) O telegrafi gonderenin kim oldugu an-
lasilmadi m1 hala?

KUSAT: Kime?

FAHRUNNISA: Bize senin intihanndan ug¢ saat 6nce. Sanki bilmis gibi.

KUSAT: Tuhaf gey.

FAHRUNNISA: O telgrafi alinca atladik tabii ucaga. Hepimiz.

KUSAT: Bugun gidiyorlar degil mi babanlar? (Fahninnisa doktorun
yuzune bakar. Kusat gazetelere dalmistir) Resim ve Heykel der-
gisi de bir yapragim bana ayirmis. Butun ressamlann hakkim-
daki sozleri ile. (Gulumseyerek) Olumun yuzamu oksamasi
gerekmis, dehamin anlagilmas: igin.

FAHRUNNISA: (Kiisat'in alnmina diigmiis saglanm usulca ortadan ay1-
rarak taramaktadir:) Bes buguk ucagina yetisecegiz degil mi?
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KUSAT: Ne ugag1?

FAHRUNNISA: Donmiyor muyuz? (Doktora) Siz soylemediniz mi?

KUSAT: Donecegimi nerden gikardimz? (Saglanm duzeltmeye ¢alisan
Fahrunnisa’mn elinden silkinir)

DOKTOR: Bagdoktor oyle soyledi.

KUSAT: (Sinirli) Basdoktor ne karisir benim hayatima. Oraya git-
mek ha? Deli mi oldunuz siz? Tam degerimin kabul edildigi
sira.

DOKTOR: Bagdoktor raporunda ne diyor: Ancak 6bir kiyinin iklimi
iyi gelirmis sana. Saghgn i¢in.

KUSAT: Bir seyim yok benim. Cok iyi hissediyorum kendimi.

FAHRUNNISA: Peki ben?

KUSAT: Burada benim yanimda kalacaksin sen. Artik durum bas-
kalast1.

FAHRUNNISA: Ya annem babam. Onlar sensiz giderler mi?

KUSAT: Donecekler.

FAHRUNNISA: Bilmezsin ne gozyas1 doktuler, ne uzildiler senin
yuzinden. Bunu benim i¢in yaptigim biliyorlardi. Vicdan aza-
bindan.

DOKTOR: Konuya komsuya ne kadar bobiirlenecekler simdi.

FAHRUNNISA: Elbette. Haklan degil mi? O asil hareketiyle ailemize
ne kadar layik oldugunu gosterdi Kusat.

KUSAT: (Saskinlik icinde) Demek orada boyle yorumladilar. Halbuki
ben.

FAHRUNNISA: (Korku ile) Halbuki sen bunun i¢in intihar etmemis
mi idin yoksa?

KUSAT: (Gii¢ durumda) Sey. Bunu sonra konuguruz. Seni seviyorum
ve benimle kalacaksin. Yeni bir ¢alisma devri bashyor simdi.
Goreceksin siparisler nasil yagacak. (Kalkip sehpaya dogru yu-
riyecek olur,)

FAHRUNNISA: (Onu onleyerek) Deli misin? Daha iyilesmeden.

DOKTOR: Otur yerine kuzum.

KUSAT: Peki peki. (Telefon.)

FAHRUNNISA: (Telefonu agar) Allo. Evet benim babacigim. Evet
biraz once taburcu ettiler. Nasil? Geliyor musunuz?

KUSAT: (Fahrunnisa’ya) Sakin gelmesinler buraya. Sen git anlat.
Gitmeyecegimi soyle. Anliyor musun?
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FAHRUNNISA: (Telefona) Hayir hayir. Siz gelmeyin. Ben oraya ge-
liyorum. Anlatacaklarim var. (Kapar. Kusata) Cok sasirdilar.
Son s6zin bu mu Kusi?

KUSAT: Evet. (Fahrunnisa aglamamak icin dudaklannisirarak cikar:)

DOKTOR: Bana kalirsa dogru yapmiyorsun.

KUSAT: Siz beni anlamiyorsunuz. Ben buranin mahyim.

(Kap. Doktor agmaya gider. Gelen Ustat’tir:)

USTAT: (Soguk) Ge¢mis olsun.

KUSAT: Tesekkur ederim.

USTAT: (Doktora) Nasil atlatt1 m busbutin?

DOKTOR: (Kesin) Tamamen.

USTAT: (Cam stkkin) Koéti.

DOKTOR: Efendim.

USTAT: lyi dedim. Biraz gii¢ duruma soktu da beni bu beklenmedik
gelisme.

DOKTOR: Ne gibi?

USTAT: Hakkinda iki 6viici yazi yazdim, imzamla. iki tane de yaz-
dirdim.

KUSAT: Yarigmadaki haksizliginiz1 hafifletmis oldunuz hig degilse.

USTAT: Ama simdi bakiyorum da, ne yalan soyleyeyim biraz yanil-
digim1 anhyorum.

DOKTOR: Ya?

USTAT: Bunu tablolarin deger degisikliginden anlamak mamkun.
Ik gin yuzden bes yuze, ikinci gin bes yuzden bine, uiginca
gun de binden bin bes yuze ¢itkmisti. Bugin ise tek alic1 yok.

DOKTOR: Neden?

USTAT: (Kizgin) Yasadig icin.

KUSAT: Yasadigim igin mi?

USTAT: Belki tuhaf bulursunuz sézlerimi ama, 6lmeniz isminiz
bakimindan ¢ok hayirh olurdu. Hadi bu olmadi. Olmus gibi
kaybolmaniz.

DOKTOR: Bakin bu yapilabilirdi. Yapamadik.

USTAT: Artik ¢ok geg. (Sessizlik) Olseniz Azat'in agtig1 hakaret
davasi da kendiliginden diserdi. Ne idi ona gonderdiginiz mek-
tup. Juriyi hice sayan sozlerini gazetelere yaymaniz. (Kusat
gulumser:)
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(Arka pencerede Serap gorunmustir. Cami tikirdatir. Biraz sonra
da iceri girer)

SERAP: Merhaba. Gunaydin!

KUSAT: Gunaydin.

SERAP: Ge¢mis olsun.

KUSAT: Tesekkur ederim.

SERAP: Danlmadin ya bana?

KUSAT: (Zoraki) Yoo. Hayir. Kuguk seylerin ustindeyim artik. Unut-
tum bile soylediklerini.

SERAP: Sozlerimi degil, yaptigim1?

KUSAT: Hangi yaptigin1?

SERAP: Telgraf1 a canim.

DOKTOR: Onu siz mi ¢ektiniz?

KUSAT: Sen ha?

USTAT: Peki ama nerden biliyordunuz?

SERAP: Sirf onlemek dusuncesi ile. Onuru yaralaninca her seyi
goze alabilirdi.

KUSAT: Yetisemeyecekleri belli bir seydi. Neden ¢agirdin onlan?
Yalan soyleme?

SERAP: Seni gelip almalan i¢in.

KUSAT: Olamu aile mezarhgina gotirmeleri icin mi?

SERAP: Olunu degil. Kendini.

KUSAT: ikisi de ayni.

SERAP: Aile mezarhgina degil, 6bur kiyya.

USTAT: kisi de ayni, dedim ya...

SERAP: Ne vakit gidiyorsun?

DOKTOR: Cok yalvardik. Gelmiyor.

KUSAT: Sen ha? Demek sen?

SERAP: Dinle beni Kusat. En dogrusu buydu senin i¢in. (Doktora)
Basdoktorun raporunu gostermediniz mi ona?

DOKTOR: Gosterdik. Dinlemiyor bile.

SERAP: Direnmek bosuna.

KUSAT: Belki de o raporu sen yazdirdin ona.

SERAP: Cocuk. O rapor sen dogmadan yazilmis bile. Sana simdi
ona uymak dusiyor.

KUSAT: Sagcma, ben buranin havasindan memnunum.

(Doktorla Serap bakisirlar. Serap karanm vermis.)
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SERAP: Benden soylemesi. Kendin bilirsin.

KUSAT: (Dusiinceli) Ona ne suphe. Kimsenin akil hocahgina ihti-
yacim yok artik.

SERAP: Bak buna sevindim. Buna ¢ok sevindim.

KUSAT: (Soylediginden pisman) Su anda demek istedim.

SERAP: Don veya donme Kiusgat. Senin bilecegin is. Ben bugiin sana
Allahaismarladiga gelmistim.

KUSAT: (Afallamis.) Ne soyliayorsun?

SERAP: (Rol yaparak) Gitmek zorundayim.

KUSAT: Neden?

SERAP: Bir yerde uzun boylu kalamadigimdan.

KUSAT: Nereye gideceksin?

SERAP: Denize, baska enginlere.

KUSAT: Azat’la m1?

SERAP: Hayir, yalniz.

KUSAT: (Saskin) Nasil olur. Anlamiyorum.

SERAP: (Role girerek) Neyi anlamak istiyorsun?

KUSAT: (Kizgin) Peki nereye gidiyorsun?

SERAP: (Hep rolde) Denize, baska ufuklara.

KUSAT: (Cok kizgin) Sakay: birak.

SERAP: Orasi gercekten piyese benziyor da.

KUSAT: Peki ama neden? Hi¢ donmeyecek misin?

SERAP: Boylesi senin i¢in daha iyi.

KUSAT: Olmaz boyle sey. Olacak is mi bu? Hani en sevdigin bir
kelime vardi senin. Soyle onu. Simdilik de. Ne olursun.

SERAP: O gelirkendi.

KUSAT: Asil giderken olmali. Simdilik gidiyorsun degil mi? Gele-
ceksin yine bir gtn degil mi?

SERAP: Belki. S6z veremem.

KUSAT: (Umitle) Buraya m1?

SERAP: Yo yo. Buraya degil.

KUSAT: Ya nereye?

SERAP: (Gozlerinde kumaz bir panlt) Belki yine oraya.

KUSAT: (Sevingle) Degirmene.

SERAP: Kesin bir sey diyemem.

KUSAT: Cok Kalpsizsin.

SERAP: Sadece durustim.
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KUSAT: Seni bekleyecegim.

SERAP: (Laf kanstirmak ister gibi) Dur ¢antalarin1 hazirlayayim.

KUSAT: Hayir!

DOKTOR: Cocuklugu birak.
(Serap yan odaya girmistir. Doktor da ona yardim icin arkasindan
gider. Kap zili. Kugsat kalkar acar. Gelenler tam kadro ile Festekiz
ailesi.)

SULEYMAN: Olur mu boyle sey damat? Ne demeli. Bunu bastan
soylemeli idin. Biz kizimiz1 buraya birakmayz.

MIHRUNNISA: Askolsun eniste. Gelmiyor musunuz bizimle?

FASIT: (Hep oyle buruk) Belli idi son dakikada boyle bir oyun oy-
nayacagl

HURREM: Cocugumuzdan ayr1 m1 tuttuk seni. Allah var.

(Telefon.)

SULEYMAN: (A¢ar) Alo. Ben Suleyman. Beni mi aradiniz? (Bu ise
sasmistir) Nasil efendim. Devri teslim muamelesi mi? Nenin
teslimi? (Korku ile) iskeletin mi? (Hatirlamistir; guler) Maalesef
efendim hukuki degeri yoktur artik. Neden mi? Cunki vasiyet
sahibi hamdolsun sag ve salim de ondan. (Birden sasirarak)
Islem yuriyor mu? Allah Allah durdurun efendim. ille 6lmesi
mi gerek?

FAHRUNNISA: Goriyor musun, iskeletin pesindeler.

KUSAT: Sahi, onlara bagislamistim.

HURREM: Les kargalari, ne olacak!

FAHRUNNISA: (Babasina) Soylemeseydin keske. Dershanedeki is-
mini geri alirlar simdi.

USTAT: (Oturdugu koltuktan) Korkmayin. Alindi bile, bu sabah.

KUSAT: (Yerinden kalkarak) Nasil? (Siileyman ve Fahninnisa onu
yatigtinrlar,)

DOKTOR: (Bir bavulla gelerek) Asag yukan hazinz.

FESTEKIZLER: (Sevingle) Geliyor mu yoksa?

(Doktorun bagiyla evet isareti.)

FAHRUNNISA: Nasil oldu bu is?
MIHRUNNISA: Kim kandird1 onu?
DOKTOR: Kagisinin sebebi neyse, doniusiniin sebebi de o oldu.
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HURREM: Bizden ¢ekiniyordu. Anliyorum. Biz onu ¢oktan yaladik,
yuttuk oglum.

SULEYMAN: (Fasit’e) Kos bir taksi ¢evir surdan. Ne duruyorsun?
(Fasit gikar: Suleyman damadina sanlarak) 11k gorigimde kanim
kaynad idi sana. Tevekkeli degil.

HURREM: Son hareketi bize layik oldugunu gosterdi.

FAHRUNNISA: (Bir yandan odadaki egyalan toplayarak) Annem bile
boyle soyledikten sonra.

(Kapi. Mihrunnisa acar. Gelen Azat'tir)

AZAT: Hayrola gidis mi? (Elini Kiisat'a uzatir) Barigalim mi Kuagat?

KUSAT: Neden dolay1?

AZAT: Demek bu sabah bir gazeteciye verdigim demecten haberin
yok.

KUSAT: Nasil demeg?

AZAT: Agir bir laf ettim... Unutalim artik.

USTAT: Ne dedin?

AZAT: Intihan akill bir isti. Hi¢ degilse bu ytizden ilgi topladi uze-
rine, dedim. Madem gidiyorsun. Bak 6zur diliyorum.

SULEYMAN: Ne adilik!

FAHRUNNISA: Olim bile durdurmuyor hirsimz.

USTAT: Su halde 6destiniz.

AZAT: Geri almistim zaten davami ben.

HURREM: Bagka esya kald1 m1 acaba?

FAHRUNNISA: Perdeler ev sahibinin. (Tablolan fark eder.) Tablolar?

KUSAT: (Ustat'a) Onlar size birakiyorum. Borcuma kargilik.

AZAT: (Ustat'a guler:) Oc¢ almak icin. Giderayak.

(Otomobil sesi. Kap zili. Gelen Fasit'tir:)

FASIT: Otomobiller hazir...

FAHRUNNISA: (Kink pencerenin deligini kapayan tabloyu gorur.) Dur
bunu unutuyordum. Ver Elini Gokyuzi.

KUSAT: Alalim. Orada da kink bir cam kapar belki. (Bu sirada Se-
rap yan kapida gorunur. Son bavulu doktora uzatir. Festekizlerle
karsilasmamak icin esikte onlann gitmesini bekledigi sezilir:)

SULEYMAN: (Kiigat'in sirim oksayarak) Goreceksin bak. Bu sefer
her sey ¢ok daha iyi, cok daha saglam olacak.

KUSAT: Ne gibi?
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SULEYMAN: Bir yikic1 buldum. Pazartesiye degirmeni yiktirnyorum.

KUSAT: (Kapiya dogru gitmekte iken durmustur, kizgin ve karanm
vermis bir sesle) Degirmeni yikarsaniz ben gelmiyorum.

HEPSI BIRDEN: Neden?

KUSAT: Yiktirmayacaksiniz. Oyle iste. Donecek agir agir gecelerin
icinde.
(Serap gulumser.)

SULEYMAN: Anlamiyorum.

KUSAT: (Dalgin) Donecek diyorum size.

FAHRUNNISA: (Kusat'in gittikce kizdigim fark etmistir Babasina yal-
vararak) Peki de baba, ne olur. Basim i¢in peki de.

DOKTOR: Peki deyin.

SULEYMAN: (Cekimser.) Peki.

FAHRUNNISA: (Kiigat'a sokularak) Nigin istiyorsun bunu? Yine mi
oraya ¢ikacaksin?

KUSAT: (Dalgin ama yine de butun umidini yitirmemis) Hayir ben
degil artik. Ama belki bir gun ¢cocugum.

FAHRUNNISA: Goreceksin bak. Ne kadar iyileseceksin orda. Ha-
vuz basinda otururuz aksamlari. Sicak goguslu guvercinler.
Kugularin suzilisa suda. Selvilerin golgesinde kuracagimiz
hamak. Bir oglumuz olacak oyle hissediyorum. Senin gibi guzel
kirmiz1 sagh.

SULEYMAN: Evden kac1p eve donen erkek firtinadan limana siginan
gemiye benzer. Demir att1 m1 tam atar bu sefer. Kader, tecelli,
ne demeli?

(Festekizlerin hepsi cikarlar, en geriye Kusat kali. Tam cikarken
doner son olarak Serap’a bakar o da ¢ikinca Serap odaya girer)

AZAT: (Derin bir nefes alir) lyi ki kalbini delmedi kursun. Tanr
korusun, ya olseydi? Dirilere pes ettirilir de olulerle bas edil-
mez. Aksakalli pir olsun. Selvilerin ortasinda yuz y1l yasasin
Kusat.

USTAT: Cok gu¢ duruma soktu beni. Ama bu da bir tecribedir.
Gelecek sefer Adli Tabip’in raporunu beklemeli.

SERAP: Intihar1 bile beceremedi. Balkondan atlasaydi ya babam gibi.
Olurken bile gozlikleri gozinde, tirse terlikleri ayaginda idi.
Aile mezarhgindaki yerini saglamak ister gibi.
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USTAT: (Duvardaki aydinlanmis bir sapkaya bakip) Su sapkaya bakin.
Ne stinepe bir hali var. Tipki sahibi gibi. Kendi gitti, sapkasi
kald: yadigar.

(Kapt vurulur. Giren Fasit'tir.)
FASIT: Affedersiniz sapkami unutmusum. (Sapkasim alir ¢ikar,)

PERDE






Litfen Dokunmayin

(Oyun, 2 Perde]



Kisiler

OKTAY (Baltact)

SEVGI (Katerina)

EKMEL (Baltaci)

NESIP (Baltact)

KUTUPHANE MUDURU (Devlet Giray)

MUZE MEMURU (Gurca Yusuf)

MUZE BEKCISI (Kahya Osman)

FR. ALBAY (Kont Ponyatovski)

1. TURIST (1. Trampetli 1. Kapikulu)
2. TURIST (2. Trampetli 2. Kapikulu)
KATHRIN

II1. AHMET (Deli Petro)

ITALYAN KIZ (1. KIZ)
12. SARL (KARL)
SAFIROF
DARUSSAADE AGASI
BIR ADAM
YENICERI

NOT: Bu oyunda ¢esitli rollerin aym aktére verilmesi, oyuncu sayis: azhgindan
dopmus bir zorunluk olmayip piyesin kurulusu icabidur.



Birinci Perde

BiRINCi TABLO

Topkapr Saray: mugzesi, silah dairesi. Sagda solda vitrinler. Du-
varlarda kili¢, kalkan, tufenk, mizraklar. Perde agildiginda miize
bekgisi taburesi uizerinde uyumaktadir. Sevgi, elinde ¢cantas birini
beklemektedir. Oktay bir grup turistle yandaki kapidan girer. Tu-
ristler, geckin bir Amerikali kadin Kathrin, bastonlu ve eldivenli
bir Fransiz emekli bahriye subayi, at kuyrugu sach, omuzlan
acik, sandaletli geng bir Italyan kizi, kisa pantolonlu, sandall ve
sakalli bir sangin Alman gencinden ibarettir. Kathrin’in el radyosu
calmaktadr. Iceri girince bir turistin isareti izerine susturur.

BEKCI: Burada muzik yasaktir.

OKTAY: This way please. Now ladies and gentlemen, we are in the
armory section. (Sevgi'yi fark eder) O, gunaydin.

SEVGI: Gunaydin.

OKTAY: (Turistlere) Here are the guns, the swords and the lances
of fourteenth, fifteenth, sixteenth and eighteenth centuries.
(Turistler de, “Wonderful”, “Mais c’est vraiment magnifique. O
mama mia que bella” neviinden hayranhk alametleri. Hepsi bir
yana dagilmistir)

OKTAY: Hayret. Bugun kiatiuphanede degilsiniz.

SEVGI: (Kol saatini isaret edip) Ogle tatili. Kapal.

OKTAY: (Turistlere) This is a big shield used by janissaries. (Sevgi’ye)
Birini bekliyorsunuz galiba?

SEVGI: Ibniilhasip Mehmet Nesip Beyi. Niye guldinuz?

OKTAY: Hig..

SEVGI: Babamin arkadasi oluyor. Doktora tezi yaptigim duyunca
yardim vaat etti.

OKTAY: (Alayct) Butun tarih talebesi geng kizlara yardimdan hoglanir.

SEVGI: Cuma namazindan ¢ikip buraya gelecek.

OKTAY: Aman ne iyi, ne iyi.
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SEVGI: Kuzum, niye benimle alay ediyorsunuz?

OKTAY: (Turistlere) And don’t forget to see the horse tail please.
(Sorgucu gosterir)

1. K1z: ..Of. Brigitte Bardot?

OKTAY: No, yours.. (Giiler ve Almanlara donerek) That was the
symbol of the regiment. (Almanlar not alir, arada bir ellerindeki
rehberlerle kontrol yaparlar,)

OKTAY: Biri size selam veriyor yoldan.

SEVGI: (Bakarak) A, enistem. (Diizeltir.) Daha dogrusu eski enistem.

EKMEL: (Girerek) Hayrola. Ne isin var burada?

SEVGI: Bir doktora, Ekmel Eniste.

EKMEL: (Oktay'a bakar) Silahlar uzerine mi?

SEVGI: Hayir. Kutuphanede ¢alistyorum.

EKMEL: Muze muduru arkadasimdir. Ona gidiyorum. Seni gorun-
ce...Nasillar hep? lyiler ya? (Cebinden kucuk bir kolonya sisesi
ctkany; surer, koklar, Sevgi’ye de ikram eder.)

SEVGI: Mersi. lyiler enistecigim. Teyzem Izmir'de simdi. (I¢ gecirir)
Yapmayacakt1 bunu.

EKMEL: Birakalim simdi bunlari. Ne demisler “’homme propose
et dieu dispose.” Belki kitiphaneye ugrarim sana, giderken.

SEVGI: Cok iyi olur.

EKMEL: Agregasyonun icin iyi sanslar.

SEVGI: Agregasyon degil, doktora enistecigim.

EKMEL: Pardon, doktoran i¢in su halde. Au revoir.

SEVGI: Gile gile.

OKTAY: (Cikan Ekmel’'in arkasindan) Hariciyeci olmal1?

SEVGI: (Hayretle) Nasil bildiniz? Ama simdi tekaut oldu.

OKTAY: Look here. The pistol and the sword all together. If the
pistol doesn’t work, the sword is there ready. (Bos kesme isareti
yaparak) Whitt.

SEVGI: (Alay havas: icinde) Dikkat ettim. Her gun baska anlati-
yorsunuz.

OKTAY: Olacak artik o kadar. Turist Amerikali olursa umumiyetle
kabzanin ustindeki giran-baha sedef ve zebercedlerin dolar
rayicindeki tutarim u¢ misli soylerim. Gozleri fal tas1 gibi agilir.
Almanlara kilicin materyali, ¢eliginin cinsi ve is¢iliginin teknigi
uzerinde diskur gecerim, hanl haril not alirlar.
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SEVGI: Ya Fransizlara?

OKTAY: Onlara kiligla ilgili bir de agk hikayesi uydururum. Zevkten
kesilirler.

SEVGI: Rehber olmadan ne is yapardimz siz?

OKTAY: Cok is denedim, hicbirini gozam tutmadi. Yakinda bunu
da birakacagim.

SEVGI: Ni¢in?

OKTAY: Idealim, rasathane miiduri olmak, yildizlara bakmak. (Tu-
ristlere) And now I present you a typical modern Turkish girl.
This is a clever one. She is just making a study about Balta-
c1 and Katherin of Russia. (Turistlerde “Charming. Enchantée
Mademoiselle, how interesting” gibi tepkiler: Kathrin oburlerinin
ardindan stynhp éne firlamistir:)

KATHRIN: What was it, that you just said? (Turistler hayretle aci-
hirlar:)

SEVGI: Neden bu kadar ilgilendi?

KATHRIN: (Ona ve turistlere) You look surprised at my insistence.
Aren’t you? I am Kathrin too.

SEVGI: Higbir sey anlamiyorum.

OKTAY: Kontak bir kadin. Kendini tarihteki Katerina’nin ruhu sa-
niyor.. Siz ikinci gelise inanir misimz?

SEVGI: Zavalh!

KATHRIN: What did she say?

OKTAY: She says how do you do Kathrin.

KATHRIN: How do you do, hmmmm..

OKTAY: ...Sevgi..

KATHRIN: O yes, Sevgi. (Ona muhabetle sanlp) Listen to me. I am
interested about only one thing in the whole history.

OKTAY: Tarihte bir tek seyi merak ederim, diyor.

SEVGI: Neyi?

KATHRIN: If they?

SEVGI: Neyi?

OKTAY: Tercime etmeye utanirim.

KATHRIN: I mean I wonder if Baltaci and Kathrin (Elle yattilar m
manasina bir isaret yapar.)

OKTAY: Yani.. O isi yaptilar m1 idi diye soruyor. Sirf ilmi bir te-
cessus.
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SEVGI: (Icerlemis) Ne bileyim ben?

OKTAY: Bunu da bilmezseniz, nerde kaldi sizin tarihgiliginiz?

KATHRIN: What did she say?

OKTAY: She doesn’t know exactly. She is just working on it.

KATHRIN: O. Isee..

SEVGI: Ne dediniz?

OKTAY: Doktorayi, sirf bunu 6grenmek i¢in yaptiginizi soyledim.

KATHRIN: Darling, would you kindly give me the result as soon
as you get it.

OKTAY: {lmi neticeyi 6grenir 6grenmez bana tellesin diyor.

FR. ALBAY: Elle doir le savoir mieux que l'historie. Puisque elle
pretend etre Katherine. (Ne kan gibi basim sallar)

OKTAY: Mademki Katerina oldugu idiasinda, bunu tarihten iyi ken-
disinin bilmesi gerekir diyor. (Sevgi’ye) Siz de bagka meslek
bulamadimz m1 yani?

SEVGI: Ne gibi?

OKTAY: Tarihgilik, dedikodu yazarhig gibi bir sey. (Ona aciyan bir
mimikle) Aksi gibi guzelsiniz de. (Sevgi mahcup ve memnun gi-
lumser) Gozluk reklamlarindaki kizlara benziyorsunuz. (Sevgi
bozulmustur.) Ben sizin yerinizde olsam o ¢antay atar, Florya'ya
denize giderdim bugun.

SEVGI: (Babhsi degistirmek icin) Sizin tarihe gercekten saygimz yok
mu?

OKTAY: Simdi de bana ilkokuldaki tarih 6gretmenimi hatirlattiniz.
O da ikide bir boyle soylerdi.

SEVGI: O zaman da tarihi sevmezdiniz demek?

OKTAY: Ders olarak nefret ederim. Tarih, uykusu kagan ¢ocuklara
soylenen bir ninniye benzer. Korpe beyinleri bir masala inan-
dirmak hos olmasa gerek. Kim bilir? Belki de daha sonraki
yalanlara bir hazirlik kursu olarak dusunilmustir.

SEVGI: (Turistleri gosterip) Ama o yuzden...

OKTAY: .. Ekmek yiyorum degil mi? Dogru. Ne var ki, bu gesit
yalanlara susamis olarak kitalar asan bu zavallilarin heveslerini
de kursaklarinda birakmamak gerek. Hem arada kendim de
egleniyorum.

SEVGI: Mesleginize karsi nankorluk ediyorsunuz.

OKTAY:Hangi meslek kuzum? Sadece gecim yolu. Turizm, aslinda



Birinci Perde 97

parasi bol, vakti ¢cok ama, muhayyelesi bos, issiz guc¢suz zen-
ginlerin can sikintisina karsi icat edilmis romantik bir oksedir.
Aynca fakir milletlerin zengin milletlerden para sizdirabilmesi
icin kurulmus kazangh bir sanayi. Ben burada bir millet hizme-
tindeyim hammefendi. Doviz savasinin bir mitevazi eri. (Tu-
ristleri gosterir) Sunlara bakin. Sabahberi rehberde g yildizla
isaret edilen amitlarin higbirini kagirmadiklar i¢in hayatlarindan
memnunlar, aradiklar1 memleketin kendisi degil, rehberdeki ef-
sane halidir. Isterler ki her gordukleri Tarkan dért kans olsun.
Napolili her balik¢t MARIO LANZA gibi sabahtan aksama ka-
dar sarki soylesin. Bu sabah onlar1 Anadoluhisari’na gotardiam.
(Fransiz albay gostererek) Su emekli Fransiz kontu kalenin tas-
larim oksayarak, buraya belki Fatih Mehmet'in eli dokunmustur
diye mirildandi. Dayanamadim. “Bu kale gecen y1l toptan restore
edildi, dokundugunuz tas halis Amerikan tuglasidir” dedim.

SEVGI: lyi sizi kovmuyorlar.

OKTAY: (Bir sey sormak bahanesiyle yanina yaklasan Italyan kizina
gulumseyerek) Buna mukabil baska meziyetlerim var. (Turist-
lere) And now. (Diregi gostermektedir Sevgi’ye) Evet, sizin Bal-
tacinin Prut'taki ¢cadirimin diregi.

1. K1z: This would be an excellent decoration of Carnevel.

KATHRIN: (Kendinden ge¢mis gibi yaklasir) O, wonderful. It looks
exactly like the one in my dreams. (Trans halinde gibi karsisina
gecer, dayanamayp direge dokunur.)

MUZE MEMURU: (Sert ve kat’i bir lisanla onu durterek) Litfen do-
kunmayin!

KATHRIN: (Transtan uyanmis olarak, saskinlikla) What did he say?

OKTAY: Don't touch please. (Duvardaki ilam gosterir)

KATHRIN - O, I see. (Ama hala diregin tesirinden kurtulamams
gibidir. Direk sanki ona asirlar otesinden 15inlar nesrediyormug
gibi ellerini ona uzaktan uzatms, bu elektrikle tahrik olarak gi-
diklamir gibi sesler ctkarmaktadi: O sirada birden telefon calar.
Kadin fena korkar, bir ¢ighk atar)

MUZE MEMURU: (Flegmatik bir sekilde telefonu alirken) Deli
Petro’dan degil, korkmasin. Mizenin dahili telefonudur.

OKTAY: (Kapidan bakarak, Sevgi’ye) Gozunuz aydin, sizin astat
agir agr geliyor.
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SEVGI: Evet, ben gideyim.

OKTAY: Ayagimzi denk alin! Thtiyar kurt sizi kapmasin.
SEVGI: Beni pek mi kuzu buluyorsunuz?

OKTAY: Estagfurullah.

SEVGI: Ayip degil mi, yash adama iftira etmek?

OKTAY: Yasi ve ak saglar1 bas tuzagidir zaten.

(Ibnulhasip Mehmet Nesip girer. Uzun kametli, bol beyaz saclan
beresinden tasms, simsiyah gur kash, kalin sesli, yasina ragmen
cok ding bir adamdir.)

NESIP: Selamunaleykum.

SEVGI: (Elini éper). Opeyim.

NESIP: Ben de seni opeyim. (Etrafa bakar ve sozinu tamamlar:)
Evladim. (Turistlere bir vitrini gosteren Oktay” isaret ederek)
Kimdi o konustugun, zuppe bozuntusu delikanli?

SEVGI: Oktay Bey.

NESIiP: Misliman m1 bu adam?

SEVGL: Zannederim.

NESIiP: Ne bi¢im isim? Darulfunun arkadaslarindan mr?

SEVGI: Hayir. On gun evvel burada tamstik. Turist rehberi.

NESIP: Desene bos gezenin bos kalfasi. (Bir umur, bir tafra kostekli
saatini ¢tkanp bakar.) Kutaphane agcilmistir. Hadi kizim biz isi-
mize bakalim. (Cikarlarken) Bir misait giinde seninle baltacilar
ocagini gezelim.

SEVGL: Umuma kapal1 imis.

NESIP: Actiririz. Hususi. O kadar da s6zumuz gegsin bari.

OKTAY: (Arkalanndan bakar giiler, sonra turistleri toplayarak) This
way please.

KATHRIN: (Cikmakta olan Sevgi'ye) By by... I will dream of Baltac1
this night.

SEVGI: Ne diyor?

OKTAY: Bu gece Baltaciy: riyasinda gorecekmis.

(Topkap: Saray: miizesi. Kutiiphane. Okuma salonu. Cini duvarlar;
ortada yesil cuha ortilii biiytik masa, bir kitiiphane, dizi dizi kitap-
lar. Kenarda Tatar tipli Kiitiiphaneci, fisleri siralamaktadir. Perde
agildiktan biraz sonra, arkadaki asil kiittiphane dairesine girer. Acik
kapidan derinligine kitap dolu raflar gorunur. Sevgi evralam yesil
masanin uizerine yaymis, not tutmaya hazirlaniyordur.)
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NESIP: (Gulerek ve tespih cekerek) Fesuphanallah. Demek turist
kadin da bu meseleyi merak etmis? (Beresini cikarms, takkesini
gecinmistir. Keza ayagindan bir ayakkabisim ¢ikanp altina alir.
Nerde ise iskemle uizerinde bagdas kuracaktir. Sevgi'ye) Sen bu
hususta ne fikirdesin?

SEVGI: Heniiz tam bir fikrim yok. Kaynaklar o kadar gesitli ki.

NESIP: Aferin. (Kizin yanagim oksar) En iyisi vesikalar1 konustur-
makur. Biz susalim ki, tarih kelam etsin. (Kitiiphane raflanna
bakar.) Sana bir zahmet kizim, surada ceddim tarih¢i Naima
Efendinin tarihi olacak. Ugiinci cildini indirir misin?

SEVGI: (Kiicik merdivene ¢ikar) Sahi, bayik ceddiniz olurmus.
Babam soylemisti. (Bakinir.) Hangi tarafta acaba?

NESIP: (Kalkip yamina gelmistir) Surada. Ben onun makamini iyi
bilirim. Dur seni tutayim.

SEVGI: Hacet yok. Iste buyurun. (Kitabin tozlanm ufiirur)

NESIP: Ailenizde Cerkez var m1?

SEVGI: Buytikannem Cerkezdi. Neden sordunuz?

NESIP: Bu kadar ince bel yalniz onlarda olur da..

SEVGI: (Mahcup ve laf degistinnek icin raflara bakarak) Bagka?

NESIP: Cevdet'i de indir. Birinci cilt olsun yalmz.

SEVGI: (Onu da bulup verir) Buyurun. Rasit'i de indireyim mi?

NESIP: Ver.

SEVGI: Iniyorum artik, tamam mi?

NESIP: (Gayri memnun) Yeniceri Hasan’in hatirat1 dalazim. Velakin
maalesef icerdedir. (Maalesef kelimesini cok candan soylemistir.
Giren kutuphaneciye) Hadi Nuri Beycigim.

NURI: Hay hay. (Kaybolur)

SEVGI: (Yere atlamistir kitaplann tozlanm siler.) Bir turla inanam-
yorum koca bir Osmanl sadrazam dismanin rigvetine tenezzul
eder mi?

NESIP: (Eski yerine rahathikla oturmugtur. Cebinden bir enfiye ku-
tusu citkanp enfiye ceker) Akl fikri, dini imam para idi. Daha
geng yasta baltacilar ocagina ilk siluk ettigi demlerde bile kap:
yoldaslarina fahis faizle para istikraz ettigine dair kayit vardir
tarihlerde. Oylesine bezirgan ruhlu idi ki, yaz aylarinda daha
yiksek faiz talep ettigi rivayet olunur.

SEVGI: Neden?
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NESIP: Yazin gunler daha uzun oldugu igin.

SEVGI: Saka ediyorsunuz.

NESIP: Ayniyle vaki. Esasen vezir mugarunileyhim gayet ayyar ve
hadakar bir hergele oldugu cumle muverrihince musellemdir.

SEVGL: Bizim tezimiz Prut.

NESIP: Oraya geliyorum. Prut zaferi bu ugursuz, bu ne idagu belir-
sz, hatta damarlarinda belki gavur kani bile bulunan bu iman-
siz vezirinagerifin, bu sehvetperest serserinin hig layik olmadig,
baskalarimin hazirlop yumurta misali soyup 6ntuine kotardig: bir
bulunmaz firsat tarihi bir essiz latfu ilah1 olmustur.

SEVGI: Peki ama...

NESIP: Bir dakika efendim... Kerem eyle... Prut, kahraman yenige-
rilerin ve Kirim Ham Devlet Giray’in sanat1 harpteki maharet
ve buytk cesaretinin mahsuladur. (Tatar kiitiiphaneci memnun,
guliumser) Not aliyor musun kizim?

SEVGI: (Almadig halde) Evet.

NESIP: Ve sonra bu dinsiz imansiz, bu Kastamonu ayisi.

SEVGI: Bunlan doktoraya yazabilecegimi pek sanmiyorum. Hani
biz susacak, tarihi konusturacaktik?

NESIP: (Kendine gelerek) Pekala. Ne var ki, bende konusan da
yine tarihin ta kendisidir. Vesika mu istiyorsun? Buyur. (Kitab
karistirmaya baglar.) Baltacinin ilk sadareti. Azli. Deli Petro
ile Demirbas Sarl itilafi. Devleti Aliyenin Rusya ¢arligina harp
ilani. Baltaci’’'min ikinci sadareti... Prut zaferi. Tamam. Suray:
oku bak.

PROJEKSIYON: ISTANBUI'DA BULUNAN ERBABI DEVLET VE
MUKRIBANI SALTANAT DUSMAN ORDUSU BUTUN BUTUN
IMHA OLUNABILECEK SURETE GELMIS IKEN RUSYALIDAN
RUSVET ALARAK SULHA RIZA VERDI DEYU AZLINE SAY
EYLEDILER.

TARIHI CEVDET, CILDi EVVEL, SAYFA 50

NESIiP: Hadi Naima ceddimdir, bitaraf olamam diyelim. Ya Cevdet’e
ne buyurulur?

SEVGI: Benim bildigim, Cevdet Pasa, Rasit Tarihi'nden faydalan-
mistir.
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NESIP: Peki, ya Rasit? (Rasit Tarihi’ni alir; agar.) O da boyle anlatir
Baltacr’y1.

SEVGI: Rasit’in de buyiik mikyasta Naima'dan faydalandig soylenir.

NESIP: Ilahi! Tuhaf soylersin hamm kizim. Peki, ya miverrihini
ecnebiye ya Hadikatiilviizera? Ya Hammer, ya Isveg Krah ikinci
Oskar’in hatirat1?

SEVGI: Siz ise biraz onyargl ile girisiyorsunuz gibi geliyor bana.

NESIP: (Irkilmistir:) Ayagim opeyim, o kus dilini konusma. Kulah-
lar1 degisiriz sonra.

SEVGI: (Hemen duizelterek) Pesin hitkim demek istedim.

NESIP: Ne gibi?

SEVGI: Baltact Mehmet Pasa bu kadar fena adam olamaz gibi geliyor
bana. icimde boyle bir his var.

NESIP: (Onu oksayarak) Tarih hislerle degil, vesaikle yazilir seker
kizim. Ayrica iyi bir tarih¢i bunlara istinaden vakayii, i¢inde
imis gibi tasavvur da edebilmelidir. Ben beni Adem’in tabim
oldukea tanirim. Bindberin o sehvetperest, aggozlu herifin mi-
zacinu

SEVGI: ...kendiniz gibi bilirsiniz.

NESIP: Hayir. Avucumun igi gibi bilirim. O gunka hengam mu-
hayyilende tasavvur edebiliyor musun? Soyle bir dene bak.
(Iskemlesini ona yaklastinp sokulur) Batakliklarda kusatilmig
Carin ve ordusunun telasim bir g6z onine getir. (Bataryala-
nn sesi) Osmanl humbaracilar mahsur disman mevzilerini
dovip durmakta idi. Orduyu Humayunda, bilhassa yenigeri-
ler saflarinda hiicum emri verilmesi i¢in bir buyik sabirsizhik
nimayan oluyordu. (Mehter miizigi) Baltac1 nihayet mutereddit
mizacini yenerek Rus taburuna son darbeyi vurmaya hele sukir
karar verebildi. Bir sofa ustine oturmus bir kara kurbaga gibi
kurularak buyuruldulara sah cekmeye baslamisti. (Mehter) Be-
ser tarihinin en buyuk donim noktalanndan birinde oldugundan
bigune haberdar degildi.

(Kararma. Cadinn ici. Nesip, Baltac’’min kurkiinu ve kavugunu
giyer. Baltaci olarak bir sofa uzerinde bagdas kurmus buyu-
ruldulara sah cekmektedir. Osman kapr dibinde. Gurcu Yusuf
Paga cadirdan disany, yenicerileri gozetler. Devlet Giray ise
kapali kalmis bir aslan misali eli kilicitmin kabzasinda gidip
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gelmektedir. Bu versionda Osman silik, Giray mehabetli, cesur
kahraman, Yusuf dunist. Baltaci ise vaziyete gore degisebilen
allak bir sahsiyet sahibi olarak géraniirler.)

BALTACI: (Yerinden kalkar, memnun gezinir. Etrafindakilere) Hak
taala, bize azim litfu ihsan eyledi. Gormez misiniz ki kafirler
oyle bir yere cem olup kat’a zahireleri dahi yoktur. Vakta ki
nehri Prut gibi su yanlarindan akarken bir i¢im suya hasret
oldular. (Giray Han'a yaklasi; omzunu tutar) Tatar Ham Ali-
sani, hazir misimz?

GIRAY: Evel Allah hazinz pasa oglum.

BALTACL Ingallahirrahman, géz idesiz ki, piyade galbang cekip
yuariyus oldugunda siz dahi basiret iizre olup, hemen kafirleri
koruyuvermeyip bir eytce cenk idesiz.

GIRAY: Elhamdiilillah hak tebareke ve taala, dismani1 mahkurun
belasin verdi. (Eli kilictmin kabzasinda) imdi onun asirlar i¢in
kokunu temizlemek vazifesi mubareki de bize duser.

BALTACL (Cadirin kapisindan digany: gozetleyen Gurcu Yusuf Pasa-
ya) Ya sen nicesin karindas1 Ekremin, Yeniceri Agas1 Yusuf
Pasa?

YUSUF: Kullarin zor zabtederim devletlum. Bir atmaca misali ya-
riyuge mitheyya, emri fermanina muntazirlar. Sancag serif
dibinde Rustemane naralar atarlar. (Disardan sesler.)

BALTACL (Buyuruldulan Giray’a ve Yusuf'a verir) Sizleri ve butin
asakiri Islami evvel Allaha emanet ederim. Hemen kuvveti
bazu idip kafiri mahkurun taburuna yarayun. (Giray ve Yusuf
disan cikarlar. Mehter muizigi, top sesleri, seving sayhalan, Allah
Allah sesleri.)

NESIP: (Ses) Ve hiicum basladi Sevgi Hamim kizim. Yenigeriler Allah
Allah nidalariyla papatya cigekleri gibi ovaya agilip dokulda-
ler. Cekirgelerden daha fazla sayida olan asakiri sipahiyan ise
adeta kanatlanmis atlariyla kafiri mahkuru dért yandan ihata
eylediler. Oyleki, sicana kagacak delik komadilar. (Top sesleri.)

BALTACL: Ne oluyor?

OSMAN: Rus metrisleri 6nunde beyaz bayraklar gerildi. Camlesi
boyunlarinda makramalar feryadi figan ederler, aman dilerler.

BALTACI: Ates kesile.

OSMAN: (Disan firlar. Digsarda bir trampet sesi duyulur. Trampet sesi
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gide gide yaklasmaktadir. Osman giderek, buna sasirmis olan
Baltacr’ya) Rus metrislerinden firlamis bir trampeteli biteviye
trampetesine vurarak canibimize dogru ilerler. (Trampet sesi
busbutun yaklasir.) Yenigeriler tuttular.

BALTACL: Biraksinlar, gelsin.

1. TRAMPETLI: (I¢eri girer. Sa¢ sakal birbirine kansms, aclik ve su-
suzluktan bitap ve ustii bagi lime lime, soluk solugadir Makramas
boynunda baghdur: Girer, Baltacrmin ayagina kapanip yizune si-
rer. Sonra sapkasim koltuguna alir; Rus sivesiyle) Aman aman..
(Ve elindeki notayr uzatir Bu arada Giray ve Yusuf da ¢adira
gelmislerdir)

BALTACL (Osman’a) Oku.

OSMAN: (Notay: alip okur.) isbu anda vaziyet son haddine varmis
ise daha fazla kan dokilmesine mani olmak arzusiyle her iki
taraf icin de faydah olacak bir sulhun akdini ve bu harbe niha-
yet vermeyi teklif ediyoruz. Felt maresal Kont Boris Petrovig
Seremetyef. (Cadirda herkes birbirine bakar,)

BALTACL: Su el¢inin karnim1 doyurun. (Giray’la Yusuf ve Osman’a
donerek) Imdi bu gelen el¢inin Cann Mahkurdan getirdigi nag-
menin muhteviyati malumunuz oldu. Ne dersuz?

GIRAY: Ey pasa oglum. Bu Rus ¢an bir melunu hilekan kezzaptir.
Bunun kavline itimat caiz olmaz. Aman vermek gaflet olur.
Ben bu allakin hilesini ¢ok gordim ve pederim zamaninda
dahi cok hilesi olmustur. Hele basiret uzre olsiz. (Bu sirada
elciye yemek getirilmistir. Kithktan ¢ikmiscasina yemeklere sal-
diran elginin bali cadirdakilerin hepsini guldunir)

OSMAN: Rus leskeri t¢ gindir a¢ ve susuz imigler devletlim.
Hatta aga¢ kabuklan taam ederler.

BALTACL (Yusuf'a) Sen ne dersin?

YUSUF: Hemen yine metrislere tekrar istihkam verin devletlim.
Ko bir hos aman demeye nefes bulamasin kafir.

BALTACL Osman, ya senin fikrin?

OSMAN: (Cekingen) Madem aman diliyor. Dusmanin sartlarim
bir istimzag eylesek derim devletlum. Bos yere kan akmasin.

BALTACL: Bir teemmiil edelim.

GIRAY: Bu firsat bir dahi ele gegmez. Peter Alekseyevi¢ novbeti cin-
net gecirirmis. Caresizligin o anladi da biz ne tereddiit ederiz?
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(Digarda sesler. Aman aman, bir baska trampet sesi.)

BALTACL: Bakalim ne denir?

OSMAN: Bir baska trampeteli.

YUSUF: Corbanin kokusunu aldilar ya. Trampetesini alan kapag
canibimize atiyor.

2. TRAMPETLI: (I¢eri girer Makramasi boynunda, hali perisan, ayak
oper, sapkasim koltuguna sokar, aglamakl bir sesle) Aman, aman,
aman..

NESIP: Sen simdi bu esirler Turkce mi konustular diyeceksin. Yok
bre kizim, ben size tercimesini naklediyorum.

2. TRAMPETLLI: (Birinci trampet erinin yedigi yemege yutkunarak ba-
karak) Aman aman ve sizin dininizde dyledir ki aman diyene
kili¢ vurmayip top tifek dahi atmazsiz.

BALTACL Evvela bizim topragimizda isiniz nedir? Hile ile gelup
memleket sahibi olmak m1 idi muradimz?

2. TRAMPETLI: Evvela biz yaramaza das olduk. Sulha mugayir
isde bulunduk. Allah bize bu musibeti verdi. Biz padisah Al
Osman’in edna kuluyuz. Nice dilerse dyle etsin. Hemen kug¢a
canlarimiz halas olunup cenk eden kullariniza ferman edin ki
bir miktar cenk olmasin. Aramiz bulunup askerimiz dahi kinl-
maya. Iste canmin son mektubu. Hususi size vermemi muh-
kem tembih ettiler. Bosuna kan dékilmeye. (Notay: uzatiw)

BALTACL (Notay: bu sefer kendi almistir. Okur ve gulimser:)

GIRAY: (Kilicimi gekip ikinci trampetcinin izerine yurir) Bak bre
mel’un nabekann séyledigi s6zlere. Kralin da halt etmis, sen
dahi. Yikil geldigin yere, munafik.

2. TRAMPETLI: Aman diyene kili¢ olmaz.

BALTACI Durun, hiddet buyurmayin Giray Han kanndasim. (Yu-
suf ve Osman Giray yatisgtirmaya ¢ahgirlar.)

2. TRAMPETLIL: (Birinci trampetlinin yemegine bakarak) O
Seremetyef’ten nota getirdi, ben ise Cardan. (Yutkunur.)

BALTACL (Giilerek) Bu el¢inin de karm doyrula. Gérelim sonu
niye muncer olur.

NESIP: (Sesi) Iste tarihler rusveti Safirof'tan 6nce bu ikinci gelen
trampetli Tamburmajor Spelefin ihsas ettigini kaydederler. Bu
kokuyu alan Baltacr’'nin durumu birden degismisti. Topladig
divanda kimsenin so6zinu dinledigi yoktu. Demirbag Sarl'in ve
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Lehlerin sozcusa General Ponyatovski'nin ihtarlanm nemru-
dane reddederdi.

PONYATOVSKI: Tarih bu firsat1 heba etmenizi affetmez ekselans.
Gerek kralim Stanislav, gerek Isve¢ Kralh 12. Sarl tamamen
bu fikirdedirler.

BALTACL Te suna bakin. Bu hengameye o Isve¢ Krali Demirbag
Sarl yiazunden girmedik mi? Poltuva’da onur yarasim tedavi
icin bu sefere kalkmadik m1? Stukranindan 4ciz olacak yerde
simdi bir de aklinca yol gosterir. Ben hareketimde ondan
ruhsat alacak degilim.

GIRAY: (Cok sinirlidir) Haydi onu dinlemezsin pasa oglum, beni de
mi ezer gecersin? Hunkar hazretleri sancag) serifi size teslim
edende ne buyurdular? Su yagh hanin reyi ile amel etmenizi
muhkem tembih eylemediler mi?

BALTACI Ve dahi seni dinlemem. Kulahh Tatar. Seni saydik, hur-
mette durduk da, simdi tepemize mi ¢ikarsin? Herkes yerli
yerinde mistahkem olup miheyya dura. Velakin ates etme-
yesiz. Vann gidin fermam alisamim ne yuzden sadir olursa
ona muntazir olun. (Hepsi birden cikarlar)

GIRAY: (Fesiiphanallah ¢ekerek basim sallar, ¢ikar)

BALTACL: (Bir kagida bir seyler yazar, ikinci trampetliye uzatir) iste
bizim ne muradimiz varsa bu kagidin i¢indedir ve hem agiz-
dan soyle. Canmzin Transilvanya uizerinden hazirladigy hurug
hareketi 6lume atilmaktan baska bir sey degildir. Deluce isler
yapmasin. Benimle anlasirsa canimi ve ordusunu halas eder.

NESIP: (Sesi) Ferman alisan iste boyle sudur etmisti. (Esir ¢ikar.)
Hesapta anlagirsak Prut zaferi feda olsun. Ates kesilmisti. Bir
daha da agilmayacaku. ilkin Cann Yahudi musaviri Safirof ge-
lerek muzakere eyledi. Ondan netice ¢ikmayinca.

SEVGI: (Sesi) Katerina geldi degil mi?

NESIP: (Sesi) Evet. 1123 seneyi hicriyesi Cemaziyilevvel ayinin 6.
gunu gecesi idi. (Agustosbocekleri) Sahayr harp, kisa yaz gecesi
icinde olu gibi uykuya dalmist1. Yalmz arada bir yenigeri cadinn-
dan bir saz sesi geliyor (Bir dimbirt1 gelir) ve bir de gunduz sica-
ginda top cekip yorgun diisen mandalann perakende bogurtuleri
duyuluyor idi. (Bogurtuler) Katerina saat uge dogru, yaninda
Safirof oldugu halde geldi. (Ikisi de cadinn kapisinda goraniirler.)
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SEVGI: Nasild1? Ne giymisti?

NESIP: (Sesi. Agzi sulanarak) Bir ahuyu zeman, bir afeti himenent-
ti. Mehabetli, takip takistirmg, hisnaanin ziyadesiyle teshir
maksadile en agik, en seffaf libaslarin giyinmisti.

OSMAN: Geliyorlar.

BALTACL Nasil? Yalmz degil mi?

OSMAN: Hayir yaninda Safirof da var.

BALTACL (Bozulmustur) Ha.. O mu? iceri baskasim1 alma. (Gider
aynaya bakar, dolagir; kaglanm burar; sonra oturur,)

SAFIROF: (Girer, reverans, ¢cadinn kapisim kaldinr) Hasmetmeab.
Musaade buyurunuz. (Katerina mehabetle girer)

SEVGI: 11k karsilasinca ne dediler?

NESIP: (Sesi) Once Katerina hurmetle egilerek ve Rusca olarak
“MOYO POSTENYA” dedi. Yani hiirmetlerimi sunarim.

SEVGI: Baltact Mehmet Pasa ne dedi?

NESIP: (Sesi) Katerina'nin uzattigi narin eli stkarken gozleri yiyecek
gibi onun gozlerinde idi. (Ses bunu verirken Baltact mimikle
anlatilan hareketi yapar.)

SEVGI: Bir sey soylemedi mi?

NESIP: (Sesi) Dil bilmediginden ve kadina karg alafranga gorinmek
istediginden sadece iki kelime soyledi.

SEVGI: Ne dedi?

NESIP: (Sesi) “TOKA KOKONA” dedi. Daha fazla beklemeye me-
cali kalmamisti. Safirof’a, “Sen ne dikilip durursun, bunu
ahp goturun istirahat etsin, biz Katerina ile halvet olacagiz.
Konusacak pek mihim mesaili devlet vardir” dedi. Sonra
kadina doniip, “Oyle degil mi sultanim?” diye sordu. Kateri-
na bagim sallayarak “Evet” dedi. Cadira girdiler. (Kitiphane
odasina girerler:)

SEVGI: Ve muhim devlet meselelerini konusmaya basladilar.

NESIP: (Sesi) Hayir, hicbir sey konugmadilar. Yaz gecesi ¢ok si-
cakti. Katerina’nin vicudundan hafif ve i¢ bayiltic1 bir rayiha
yayilmakta idi.

SEVGI: ilam ask ederken Baltaci ne dedi?

NESIP: Pek oyle ilam ask bilmezdi Allahin angutu. Ne diyecek?
Sadece, “Camim yesinler senin, gavurun kaltag)” dedi.

SEVGI: Peki ama, ¢cok sokuldunuz bana.
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NESIP: (Sesi) Affedersiniz. Vekayii tarihiyenin igine fazla daldim.
Ateslendim.

SEVGI: Peki, sonra ne oldu?

NESIP: Onu arka tarafa goturdu. (Paravanin arkasinda kaybolurlar:)
Gun aganrken Katerina ¢adin terk etti. (Katerina paravanin
obur ucundan cikar. Ustu basi kopmus, girerkenki bilezik, yizuk
ve gerdanliklanmn hicbiri yok, hali harap ve yorgundur.)

BALTACI: (Biyiklanm elinin tersi ile silerek ve elinde bir kutu icinde
miucevherler) Gile gile, soyle Peter Aleksiyevig¢’e futur ge-
tirmesin s6zim sozdir. Ille velakin faytonlara muntazirim.
Gece gelsinler.

SAFIROF: (Cadinn énu) Nasil, oldu mu?

KATERINA: (Dalgin ve memnundur) Bir sey mi dediniz?

SAFIROF: Muvaffak olabildiniz mi?

KATERINA: (Gozleri hep uzaklarda dalgin) Ha, evet. Ne muvaffa-
kiyet...

SAFIROF: Car.. Car hazretlerini ve ordusunu halas edebildiniz mi?

KATERINA: (Hep dalgin) Ha.. Sahi.. Car ya.. (Hatirlams gibi) Evet,
Car vardi sahi, kurtuldu.

SAFIROF: Cok yorgun gorinuyorsunuz. Kolay olmadi herhalde?

KATERINA: Bagka ¢aresi yoktu. Her seye ragmen memnunum.

SAFIROF: Car simdi seving¢ten deli olacaktir.

KATERINA: Her vesile ile deli olur zaten. Ug giandir teessiirden
deli olmugstu. Bumukabil sok onu sifayab edebilir. (Safirof'un
esnemesi uizerine) Sizi ¢ok beklettim.

SAFIROF: Vatan ugrunda daha beklemeye hazirdim.

(Disarda gurultuler, agustosbocekleri duyulur.)

KATERINA: Faytonlan yann gece gonderin. Bekliyor.

SAFIROF: Olur.

SEVGI: Ne faytonu bunlar?

NESIP: Yenigeri Ahmet bin Mahmut’un hatiratinda bahsettigi bu-
tun Rus ordugahindan micevherlerini ve paralarini Baltacr'ya
getirecek faytonlar.

SEVGI: Peki geldi mi onlar?

NESIP: Ertesi gece. (Giray, Ponyatovski ve Yusuf cadirda otururlar.
Uzakta balayka sesi ve hora sayhalan.)
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YUSUF: Ates kesilip ekmekle su da verilince payan yok sevingle-
rine. (Araba sesi.)

GIRAY: Dogru imis. (Kilicina sanlir) Bre imansiz deyyus, birakin
sunun canini cehenneme iysal eyleyim. (Oburkiler mani olur-
lar, yatistinrlar) Ben artik buralarda duramam. Tez gidip bu
rezaletihiinkara arz edeceyim. Bunca zahmetle kazandigimiz
zaferi bu imansiz deyyus bes on akge ve bir zaniye ugruna
heba eyledi.

NESIP: Ponyatovski'nin ugurdugu haber tuzerine isve¢ Krali Ay-
biyik, nam diger Demirbag Sarl o sabah erkenden Osmanh
ordugahina bitiverdi. Esasen asabiyulmizag olan Sarl kendinde
degildi. (Bir horultu sesi) Baltac1 geceki muzakerelerden sonra
les gibi yorgun uyuyordu.

PONYATOVSKI: (Uyuklayan Baltacr’ya egilerek) Ekselans...

OSMAN: (Onu durtiip uyandirarak) Devletlim..

BALTACL (Bir agk niyas: gormektedir) Canim yesinler senin.

EKMEL: (Sivil elbiselerle bu tarihi insanlann arasina girer:)

SEVGIL: A enistem. (Ekmel ona sus isareti yapar edepli ve sessiz bir
koseye buzulur hadisenin devamim seyreder.)

OSMAN: Devletlim. Mittefikimiz isve¢ Krali Demirbas Sarl haz-
retleri sizi gormek isterler.

BALTACL Ben ¢agirtmadim.

OSMANLL Kendisi gelmis.

BALTACI: Bugun gitsin yann gelsin.

PONYATOVSKI: (Karl’a) Kendini Babidlideki makaminda sandi.

OSMAN: Sizinle derhal gorasmek istiyor.

KARL: (Ilerleyerek) Kont Ponyatovski buyuk bir firsat1 heba ey-
lediginizi soyledi.

BALTACE: Bilakis. Cok guzel kullandim.

KARL: Butin Rus ordusu elinizde iken neden biraktimz?

BALTACI: El affi zekatul zafer.

PONYATOVSKI: (Anlamadan bakinan Karl'a) Af zaferin zekaudir,
diyor.

BALTACI: (Onu sarhos jestleriyle oksayarak) Aferin, bak anlamis.

KARL: Agir sartlan teklif etmek mimkin iken neden boyle yapma-
din1z? Hususiyle Can esir edip Istanbul’a gotarmek elinizde
iken?
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BALTACI: Olamazda.

KARL: Neden?

BALTACI: Ben onu esir edersem, memleketimi kim idare eder?

KARL: Bu adam sarhos. (Onu sarsarlar. Osman Katerina’mn parava-
nin ustunde unuttugu bir kombinezonu fark eder, hemen 12. Karl
gormeden kaldinr, saklar.) Zararn neresinden donilse kardir.
Bana bir tabur yenigeri askeri verilsin. Arkalarindan yetisir,
Petro’yu birkag saatte esir ederim.

BALTACL O dahi mamkin degildir.

PONYATOVSKI: Neden?

BALTACL Seriata nazaran Islam askerine bir Hiristiyan kumanda
edemez.

YUSUF: Sanki her isinizi seriat uizre yaparsiz.

KARL: (Ponyatovski’ye) Ne olacak?

OSMAN: Av avlanda, tav tavlandi

KARL: Ne diyor?

PONYATOVSKI: Misalaha aktolundu. Artik ¢ok ge¢ diyor.

KARL: Bu adamin laftan ve mantiktan nasibi yok. Derhal hinkara
bir nota yazacagim.

EKMEL: (El cirpar; 15tk onun uistiine gelmistir) Bravo! Ustat, kitabin
bagstan sona naklediyor.

NESIP: (Anlatis coskunlugundan yeni uyanmis) Siz kimsiniz? Nerden
geldiniz?

SEVGI: Enistemn demistim ya demin.

NESIP: (Ekmel’in ellerini kolonya ile ovusturarak onlara da vermesi
uizerine) Hay Allah mustehakini versin. Simdi tanidim, Ekmel
Beymis. Demek dinlediniz?

EKMEL: Yalmz son kismina yetisebildim. Ama basini da biliyorum.
Kitabinizdan.

NESIP: Evet, agag1 yukan aynim anlattim.

EKMEL: lyi hos ama.. Bu versionun cici kizimizin akhim kangtir-
masindan korkarn.

NESIP: Ne gibi?

EKMEL: Oyle ya. Bir agregasyon imtihani yapiyor.

SEVGI: Doktora, enistecigim.

EKMEL: Pardon, doktora yapiyor. Yani akademik bir etud. San parti
pris bir perspektiften hareket etmesi daha dogru olmaz m1?
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NESIP: Parti prit nedir?

SEVGI: Onyargl. Sey, yani pesin hikam.

NESIP: Baltaci ile Katerina hakkindaki hikmu tarihi bu degil midir?

EKMEL: Affimz1 dilerim. Fakat degildir. (Ekmel konusma tonu ve
hareketleriyle biraz effemince bir hariciyeci tipini canlandinr.)

NESIP: Latife ediyorsunuz.

EKMEL: Katiyyen. Paris sefaretinde iken bu mevzu ile hayli alakadar
olmustum. Bos zamanlarimda Bibliothenqu National’e giderek
ecnebi muverrihlerin eserlerini kanstirirdim. Hatta kugik bir
etud bile karaladim.

NESIP: Muverrihini ecnebiye bu hakikati tarihiyeyi tahrif ederler.

EKMEL: Onlar sadece etudier ettim. Kendi interpretationum var.

NESIP: Korkarim Baltacr'nin agz1 sut kokan bir masum oldugunu
iddia edeceksiniz.

EKMEL: Yooo, o kadar da degil.

NESIP: Ya ne?..

EKMEL: Baltaci sadece miidebbir bir vezirdi. Situtionlardan en bu-
yik avantajlar ¢ikarmasim bilen tam manasiyla konsekan bir
devlet adami. Bu itibarla sizin tefsirinizi tek tarafli ve tabiri
mazur gorun, biraz vilger buluyorum. Bir kere Prut miisa-
lahasindan onceki gunlerde manzara hi¢ de sizin anlatigimz
gibi degildir.

NESIP: Ya nasildr?

EKMEL: (Kitaplara gider, bir kitap alir, sayfalanm kanstinr) Bir
dakika. (Bulmustur.) Bakin.

PROJEKSIYON: OSMANLI ORDUGAHINDA UGULDAYAN VAVEYLALAR-
DAN DOLAYI BALTACI BU TEKLiIFi MEMNUNIYETLE KABUL ETTIL
CUNKU HARPTEN HAYLI KIRILMIS YILMIS OLAN YENICERILER
DUSMAN SIPERLERINE TITREYEREK BAKIYORLARDL
KANTEMIR OSMANLI TARIHI
CILT 111, SAYFA 59.

NESIP: Birakin su Kantemir mel'ununu. Bugdan Voyvodasi iken
Ruslara iltica eden bu soysuza itimat caiz olur mu?

EKMEL: Prut garantili bir zafer degil, sonu meskak, riskli bir avan-
tarda. Batakhk harbinin kusatilan kadar kusatam da mahve-
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debilecegini neden kabul etmiyorsunuz? iki taraf da bitkin ve
yorgundu. Baltaci bunu Valde Gilnus Sultan’a yazdig1 mektupla
acikga belirtir.

(Cadr belirir. Bu versiyonda Baltact Ekmel'dir. Biitiin gordugumuz
hali, tavn, tikleri ile. Yalmz pipo yerine cubuk icer. Kolonya yerine
gulsuyu serper.)

YUSUF: Yaya askerimiz sikilir. Havanin gayet 1ss1 olup, dort yuz
yedi pare top gelup bu kadar cephane alat1 gelup yetismez.
Mandalar 1sicaga dayanmaz. Kafiri bidin ne kadar atesbaz-
hig1 varsa sarf etmektedir. Bunca toplara bizde mukavemete
kudret yoktur.

GIRAY: Ne olursa olsun, hucum gerek.

OSMAN: Diasman sandigimizdan da kavi. Her yandan kusatildigim
gergi biliyor, velakin esir dusmektense can havli ile son katre
kanina kadar dovisecegi zahirdir. Bu takdirde saflarimizda
sokilme mukadder gorunayor.

YUSUF: Dinka giin asakiri Islamin taburu menhuse agiktan yu-
ruyus eylediklerinde iptida yarayuslerinde dokuz serdengeg-
ti agalan sehit olup, bilahareki yurayuslerindeki yedi adet
corbaci sehit dustiler. Her bir serdengegcti agasinin bayrag
altinda beser altisar yuz neferat olup, butun sogunduler. Her
bir serdengecti agas birer kaleye bedeldi.

EKMEL: (Sesi) Iste Ruslann musalaha teklifi boyle bir anda geldi.

BALTACI: (Ellerini ovusturarak) Hak taala ve tebarukaillah hamd
sena olsun. Caresizlik icinde bize bir tarihi nesat ihsan eyledi.
(Kalkar, ¢cadirdakilere gilsuyu dagitir, kendi de surer.) Imdi bu
aczimizi kat’a belli etmeytp, dismani gercekten kahra muk-
tedirmis gibi davranmp ustten almak muktezay siyaset olur.

SEVGI: Yani bir nevi blof.

EKMEL: (Sesi) Aynen. Science politiques’de hocam miteveffa Gas-
ton Bouillon politikay1 pokere benzetirdi.

GIRAY: Halbuki harbe devam etsek..

BALTACIL: Diusman bu kadar tezlil olunduktan ve metalibimizi
is’afa miheyya oldugunu bildirdikten sonra harbte devam
etmeye lazum yoktur. Bununla maslahat evladir.

GIRAY: Bari Can esir etsek.
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BALTACI: Beli, hos sdylersin.. Ne var ki onu esir etsek dahi,
bermuktezay1 sian Osmanian, bade zaman itlak olunacag
siphesizdir. imdi hissiyata esir olmayip vaziyetin 6nimuze
cikardig) avantajlardan.

SEVGI: Nasil?

NESIP: Boyle mi demis?

SEVGIL: Avantaj kelimesi..

EKMEL: Belki kullanmamistir. Ben anlatirken dalginlikla...Evet,
fanatik bir asker olan Devlet Giray Han, durmadan dismam
yok etmek igin harbe devam telkin ediyordu. Fakat Baltaci
realist, serinkanli, makyavelyen bir politikaci, Ali Paga’lar Fuat
Pasa’lar gibi mudebbir bir vezir idi.

NESIP: Fransizca da bilirdi.

EKMEL: Belki 0 da mumkindu.

NESIP: (Alayla) Hatta Science Politiques’de miteveffa hocamz Mos-
y6 Dupont'dan..

EKMEL: (Diizelterek) Bouillon.

NESIP: Her neyse, iste ondan da takrir gormustu.

EKMEL: Latifeyi birakin.

SEVGI: Evet, dinleyelim.

NESIP: Asl siz latileyi birakin. Haremi humayuna odun tasimakla
koca devleti dliyenin sadaret makamina ge¢mek arasinda bir
fark olsa gerekir.

EKMEL: Evet ama, Baltaci rafine bir diplomatt1.

NESIP: Rafine olmus da ne olmug? Haremi humayuna odun tasidig1
siralarda her gece sabahlara dek baltacilar ocaginin los odalarin-
da kandil 1s1g1nda selatini salise devirlerini okur, Sokullu’larin,
Koprulu’lerin dirayetine hayran olur, kaltaranua genisletirdi.

EKMEL: (Taaccup ve alayla) Bu da bir gorus.

SEVGI: Hig degilse sizinkinden daha guzel.

NESIP: Emin olun masal diye dinliyorum.

EKMEL: Masah gercek diye anlattigimza gore, simdi gercegi masal
gibi dinlemenize sasilmaz.

NESIP: Bu da m1 miiteveffa hocamz Dupont’un vecizesi?

EKMEL: (Digzeltir) Bouillon diyeceksiniz ama, hayir bu bendeni-
zin. (Devamla) Bir muahede imkanim iskandil etmek, zemini
hazirlamak uzere ordugaha gelen Safirof gittikten sonra Kont
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Ponyatovski, Baltacr’'nin boyle bir miisalahaya yanasmasi fikrini
savunuyordu.

NESIP: Ayagimzi 6peyim. Birakin su kus dilini.

SEVGI: Mudafaa ediyordu.

EKMEL: (Sasirmistir) Neyi mudafaa ediyordu?

SEVGI: Mislihaya yanagmamasini.

EKMEL: Kim?

SEVGI: Ponyatovski. Siz demin soylememis miydiniz?

EKMEL: Ha, evet, tabii...

BALTACL (Ponyatovski’ye) Politika hissiyatla idare olunmaz.

PONYATOVSKI: Nasil?

BALTACI: (Bir sir soyler gibi) Yeniceriler dun yats1 vakti harpten
yuz cevirdiler. Bereket gece oldugundan farkina varilmad.
Ahmedi Salis Edirne vak’asindan sonra hayli evham getirerek
bir oyun oynamasinlar deyu Yenicerileri dagitms, sayilari-
n1 8000’e indirmisti. Bu basibozuklar alelacele bu sefer i¢in
toplandi. Bakumiz emir beklemeden baslarina buyruk yurayis
yapip kinlmislar. Ayiptir séylemesi, ama orduma guveniyorum.
Ordu, eski ordu degil. Ozengisini tamir eden askeri, orduya es-
naf girmis diye asker safhalarindan atan hankirlar nerde, ordu
deyu bize bu kopuk alayim sunanlar nerde? Dusman birkag
gin daha direnirse bunlarin isyan bile ¢ikarmasi melhuzdur.

PONYATOVSKI: Bunu bilmiyordum.

BALTACL Onlardan ne koparirsak koparmak gerek. Aynca Habs-
burg Hanedani Prinz Ojeni yine bizlere musallat etmek igin
pusuda intizar eder. Hedefleri Balkanlarin koprisi, Osmanh
Imparatorlugu'nun kalbgihi olan Belgrad’dir. Boyle bir tehlike
varit iken, ordumuzu Prut’ta kirdirmak havsalanin haricinde
bir ihtiyatsizlik olur.

PONYATOVSKI: Aleyhinize zuhur etmesine ragmen dehanizin, ile-
riyi gorasanizan hayramyim.

BALTACI: Bir politikac1 hazimkar ve kanaatkar olmak gerek. Ba-
kiniz ekselans Rusyali, Azak Kalesini veriyor. Harp bilhas-
sa bu kale icin goze ahnmistir.. Saniyen Rusya sizin, yani
Lehistan’in iglerine karismamay: vaat ediyor. Salisen Isve¢
krali muhterem mittefikimiz Demirbas Sarl'in vatanina don-
mesine riza gosteriyor. Daha ne?
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SEVGI: Cok makul. Yerden goge kadar hakk: var adamin.

NESIP: Peki, ya risvet meselesi?

EKMEL: (Kesin) Ash yoktur.

NESIP: Ya gece gelen altin dolu altu fayton? Yeniceri Ahmet bin
Mahmut'un hatiratinda bahsettigi? Onlar da m1 yalan?

EKMEL: Onlar dogru.

NESIP: O halde?

EKMEL: Yalniz sayilan alu degil, sadece ug idi.

NESIP: Tutalim 6yle olsun.

SEVGI: i¢glerinde ne vardi?

EKMEL: (Bir kitap kanstinr:) Alin ve micevher.

NESIP: Yani bal gibi rusvet.

EKMEL: Kuzum siz Hurmuzaki'yi okumamigsimz galiba?

NESIP: Okumaz olur muyum?

EKMEL: (Bir kitap indirir, kanstinr.) Buyurun: Buytk vezir Babialinin
bu harp i¢in sarfettigi buyik masraflarin tediye edilmesini talep
etti ve Ruslar tarafindan Bugdan ve Eflak beylerinden yapilan
ziyan ve zararin karsilig1 olarak da kulliyetli para istedi.

NESIP: Peki, ya miicevherlere ne buyrulacak? Onlar da m1 tazmi-
nati harbiye?

EKMEL: Onlar sadece fidye. Unutmayiniz ki o tarihde sulh isteyen
maglup tarafin galip tarafa boyle hediyeler vermesi umumi ve
aleni bir adetti. Bir teamil. Une simple convention de pro-
tocole.

SEVGI: (Nesip’e) Buna ne diyeceksiniz?

NESIP: Peki, oyleydi de, neden ¢ikt1 bu rivayetler?

EKMEL: Iftira. Diipeduz iftira. Onu ¢ekemeyenlerin.

NESIP: Peki, Baltac1 sizce bunlar1 hazineyi hassaya teslim etti mi?

EKMEL: Bir kismini.

SEVGI: Obiir kismu.

EKMEL: Onlar kdhya Osman’la mektupgu Omer, bu iki aynag6z
yakini ¢almislardi. Donis yolunda.

SEVGI: Osman mr?

EKMEL: Evet. (Nesip’e) Kahya Osman hikayenizde iki kelime ya
soyledi, ya sdylemedi.

NESIP: Olabilir.

EKMEL: Sade siz degil, vakanivisler ve tarihgiler de bu adam uize-
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rinde yeteri kadar durmamuglardir. Bu zat hep golgede kalmis-
ur. (Gider, karanhgin icinden Osman™ 151ga ¢ikartir) Osman,
tarihimizde pek ¢cok 6rnekleri bulunan bir perde arkasi simasi
idi. Fevkalade ambitieux (Osman’da mimik), sinsi (Osman’da
mimik), maksadina erismek igin her vasitayr mubah goren, kur-
naz (Osman’da mimik), allak, girgin ve arsiz (Osman’da hep bu
hisleri belirten mimikler) bir tipti. Veziriazamlikta goza oldugu
ise muhakkakt1. (Osman’da mimik) Para kokusunu alinca donus
yolunda bunlari, mektupcu Omer’le agirdi.

SEVGI: Dogrusu da bu olmali. Koskoca bir imparatorlugun basina
gecmis bir insanin bir iki bin ruble igin.. Devletin menfaatlerini
feda edecegi mantik dis: geliyor bana.

NESIP: Az para m1? Dolara vursan ne kadar doviz tutacagim bir
dusindin ma?

EKMEL: O tarihde doviz sikintisi yoktu ki beyim.

NESIP: S6z misali yani. Hankar hanci, Sadrazam yolcu. Kag gun
ikbalde kalacagi meskak. Firsat bu firsat deyip...

SEVGI: Zannetmem. O sizin sdylediginiz daha yakin tarihin modasu.

NESIP: Kim demig? Bu teamiil bizde sanildigindan ¢ok eskidir. Dev-
letin mal deniz, yemeyen domuz. Kald1 ki bu milletin parasi
da degildi, yedigi Moskofundu.

SEVGI: Peki, rusvet almadigina gore, azline sebep ne oldu?

EKMEL: Giray Han’la XII. Sarl'n Ahmedi Salis’e, Baltacr’y1 sikayet
eden mektuplan. XIL Sarl hakkinda bir kitap yazan Voltaire ve
Osmanh Tarihi adli eserinde Migoret Rus hediyelerinin Baltacr'y1
kandiracak kiymette olmadigim teyit ederler.

NESIP: Peki ya Katerina? O da mu Baltacr’y1 kandiracak kiymette
degildi?

SEVGI: Evet?

EKMEL: Katerina gelmemisti ki ¢adira.

NESIP: Hoppala!.

SEVGI: Askolsun, oldu mu bu?

NESIP: (Alayci) Bu kadar emin misiniz?

EKMEL: Ben vesikalara inanirim. Harekat: takip etmis olan De La-
motray ve keza Kantemir, keza Lehistan kralina mufassal bir
mektup yazmis olan Ponyatovski yalniz erkek murahhaslarin
geldigini soyluyorlar.
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NESIP: Fakat yine aym1 Kantemir Rus taburunda Katerina’nin
Baltacr’ya gidip yalvarmak caresini Cara bizzat teklif ettigini
de teyit etmez mi?

EKMEL: O da dogru. Hatta fidyeyi bizzat gotarmek istedigi de dog-
rudur.

NESIP: Ee?

EKMEL: Fakat Petro birakmadi.

NESIP: Sebep?

EKMEL: Kiskanglik.

NESIP: (Petro’ya ¢cok kizmisti) Ne demek efendim?

EKMEL: (Katerina’mn gidemeyisinden icin icin memnun, sanki birak-
mayan kendisi imis gibi) Oyle iste.

NESIP: Kiskanglikmis. Gilerim. O mezhebi genis kerata, bir kere o
tarihte Katerina heniiz onun tahti nikahinda bile degildi. Marta
Rabe ad1 altinda mustefrigesi bulunuyordu.

EKMEL: (Inatla) Ona ragmen yine de ¢ok kiskamiyordu. Hatta o
derece kiskangt: ki, Katerina uykuda sevgilim diye sayikladig:
zaman kadim durtap uyandinr, “Kime sevgilim diyorsun?”
diye istintak ederdi.

NESIP: Her gece bir baska sevgilisini sayikladigina gore, kadina
uyku haramdi desene.

SEVGI: Bilmem neden birden teyzemi hatirladim.

EKMEL: Bir sey mi dedin?

SEVGI: Sey.. Oyle kiskang erkekler varmis dedim.

EKMEL: Katerina'nin gitmek uzere hazirlandigin1 gérince yalvar-
maya baslad.

(Rus uslubunda bir cadirda Katerina ile Petro canlanir)

PETRO: Hazirlanmissin da.

KATERINA: Benim gitmem daha uygun olacak hasmetmeap.

PETRO: Safirof belki onu ikna eder.

KATERINA: Hi¢ sanmiyorum. Baltaci’'nin Taleyran gibi, Makiavel
gibi siyasi deha oldugu sdyleniyor.

NESIP: Amma atiyor.

KATERINA: Turklerin kalbi ancak kadinin 6ninde yumusar.

PETRO: Ille gitmek istiyorsun.

KATERINA: Istedigimden degil, baska caresi yok.
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PETRO: Bunu tehlikeli bulmuyor musun?

KATERINA: (Karsi cadirlara arzu ile bakarak) Vatanimiz igin her
tehlikeyi goguslemek zorundayiz.

PETRO: (Bagina gelecegi sezmis gibi) Hayir, hayir. Seni birakmiyo-
rum. Gidemezsin Marta.

KATERINA: Sizi ve Rusya'yr kurtarmam lazim.

PETRO: (Petro razi olmus gibidir, ama Katerina’y1 tetkikten geri kal-
magz.) Pek hiizanla géranmuyorsun.

KATERINA: (Arzulanmn disan vurdugundan bu ihtiyatsizhg mas-
keleyerek) Sadece hiznamu sahte bir tebesstimle gizlemeye
calisiyorum.

PETRO: (Birden sevincle) Lazum kalmadi. Bakin Safirof, elinde
muahede ile besus donuyor.

KATERINA: (Bakar) Yazik!

NESIP: Bunun ash olamaz. Yok Petro kiskanmismis. Malumunuz
vechile Katerina, nami diger Marta Rabe Litvanya ve Isvec kay-
naklarinda sicilli bir fahige olarak gorunuyor.

EKMEL: Rica ederim. Aramizda bir hanim var.

NESIP: (Cosmustur:) ilim ayip tamimaz. Degil mi doktora yapiyor,
bunlara alismal.

SEVGI: Dogru.

NESIP: Bilahare bir isvecli zabitle evlendi. Adam Rus harbinde 6lin-
ce Marta Ruslarin eline esir dusta. iptida General Bavera'nin,
sonra da Seremetyef’in ve Mangikof’un mistefresesi oldu. O
devirde Saint Petersburg'daki bilcamle ytksek rutbeli zabitanin
altina yatak carsafigibi serilen benam bir zaniye olup ¢ikti. Yatt,
kalkt: ta ki Mencikof'un bir sefahat aleminde Car Peter Aleksi-
yevi¢, nam diger Deli Petro'nun kalbini teshir edinceye kadar.

EKMEL: Tarihin en hoglandigimz kismi buralan galiba.

NESIP: (Duymamistir:) Kiskanghkmis! Guleyim bari. Ganahi boy-
nuna. Prut seferi esnasinda bile Petro’dan maada butun ku-
mandanlarin da gonlunu hos ederdi. Boyle bir orta malim m
kiskamp esirgeyecek?

EKMEL: Evet.

NESIP: Tuhaf, ¢cok tuhaf! Kendi milleti ve dindaglar arasinda sapur
supur da, bagka dinden olunca duhteri pakize mi kesilivermis?
Ah canim, ah camim..
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EKMEL: Unutmayin ki namusun iffetin de dini, milliyeti vardir.

NESIP: Hem Baltac’'nin damarlarinda da gavur kam olmadig ne
malum? Zira bunu ima eden tarihgiler de citkmams degildir.

SEVGI: Askolsun yani. Dediginizi yapsin diye adamin dinini, mez-
hebini bile degistireceksiniz handiyse.

EKMEL: Yeniceri olan devsirme idi diyebilirsiniz. Ama enderundan-
d1. Sonra Kastamonu’nun Osmancik kazasindan.

NESIP: Ben ciki caki bilmem.. Babasi kimdi?

EKMEL: Babasi, babas1? .. Babasini bilmiyorum.

NESIP: (Kalkar) Gordunuz mu? Nesebi gaynsahih insandan her
sey beklenir. imdi Katerina ortada. Bu cevvaliyet ve comertlikte
bir kadin.

EKMEL: Istirham ederim. Aramizda bir gen¢ kiz var.

NESIP: Ilim bu beyefedi. ilim askina konusuyoruz biz burada. Kes-
me hizimu.

SEVGI: Birakin konugsun, keyfini bozmayin.

NESIP: (Devamla) Kadin, Turklerin methini de duymus. Simdi firsat
bu firsat demez mi? Baglasalar bile Baltac’nin ¢adirina kogmaz
m1? Ahu vahlar ile navazisleri ile digmanimi yumusatmaya
savasmaz mi1?

EKMEL: Ille acik sacik, pornografik bir roman yazmak merakin-
dasiniz. Fakat 6zur dilerim vak’a kat'iyyen boyle olmamistir.
Ne yapalim, talihinize kisun. Hem 6yle olsa bile Baltac1 ona
yuz vermezdi.

NESIiP: Kim demis?

EKMEL: Ben diyorum, tarih diyor.

NESIP: Efendi, ne keci inad1 varmis be.. Ben beni ddemin tab’inu..

SEVGI: ...sahi kendiniz gibi bilirsiniz.

NESIP: Hayir, avcumun ici gibi bilirim. Devam edin.

EKMEL: Siz insana soziniu sasirtiyorsunuz. Hem diyelim ki kis-
kanmad, geldi.

NESIP: (Istahla dinlemeye hazirlanir.) Ha, soyle..

EKMEL: Baltac1 yine de ona dokunmazdi.

NESIP: Sebep?

EKMEL: Centilmenlik, sovalyelik...

NESIiP: Kadin ¢adira ne umitlerle gelmis. Eli bos dondurecek
oyle mi?
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EKMEL: Evet. Cunki baska tarlasu centilmenlige yarasmaz.

NESIP: O dediginize yarasir m1 bilmem ama, herhalde iki seye hig
yarasmaz. Erkekligin ve Osmanhhgin sanina.

EKMEL: Butin psikolojik ve sosyal sartlan tetkik edip de mi bu
hikme variyorsunuz?

NESIP: Sade fizyoloji bilgisi yetmez mi? Bir tek ihtimal vardir. Anh-
yor musunuz, bir tek. Muayyen bir insan1 alalim. Onu muayyen
bir zaman ve mekan iginde muayyen sartlarla karsilastiralim.
Iriyan sihhatli, ;cam yarmasi gibi bir ay1 bu vaziyette ne yapar?

SEVGI: Ne yapar?

NESIP: Saldirir.

EKMEL: Pardon. Bir kere Baltaci iriyan bir ¢cam yarmasi degildi.

NESIP: Ya nasildr?

EKMEL: Ufak tefek, biraz tombalak, sik hastalanan...

SEVGI: Yani sizin gibi.

EKMEL: Asag1 yukar.

NESIP: Naima boyle diyor.

EKMEL: Bana ne Naima'’dan? Naima'ya itimadim yoktur.

NESIP: Acaip!

EKMEL: Naima zamaninin bayuklerine yaranmay seven bir vaka-
nuvisdi. Onu yeteri kadar objektif bulmam. Partiprit ile yazar.

NESIP: Bakind hele...

EKMEL: (Sevgi'nin isaret etmesini anlamayarak gafina devam eder.)
Amcazade Hasan Pasaya yarandi. Kalaylikoz Ahmet Pasaya
yarandi. Daha sonra Damad Ali Pasa, Nevsehirli ibrahim Paga
zamaninda hep dort ayak ustiine dasta. Tarihgi oldugu halde
ricali devlete zayiceler duzerdi.

NESIP: Ne olmus yani?

EKMEL: Ama Baltact Mehmet Pasaya sokmedi. Anladi onun tiyne-
tini, isinden azletti.

NESIP: Isinden azlettigi dogrudur.

EKMEL: Ondan o6tura Baltaci'ya karsi kuyruk acisi vardir. Prut se-
ferini kasten istedigi gibi yorumlad.

SEVGI: (Dayanamayarak) Enistecigim Naima Beyefendinin ceddi
oluyor.

EKMEL: Ozir dilerim, bilmiyordum. Ama fikrimi soyledim.

NESIP: Boguna nefes tiketirsiniz beyim efendim. Petro son careyi
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halas1 Katerina’da bulmustu. Bu hakikat ciimlece malum ol-
dugu halde bilhassa bazi Moskof miuverrihini bunu bilahare
haysiyetlerine yediremediklerinden, hele daha sonra Carige de
olunca Katerina’nin bir Miisliman ile miiasakasindan arlandilar.
Inkar cihetine saptilar.

EKMEL: Tuhaf bir hukum. Size ¢adira da gelse, boyle bir sey olmazdi
diyorum. Centilmenlik dig1 sebepler de var.

SEVGI: Neden. Baltac’'min tipi mi degildi?

EKMEL: Hem tipi degildi. (Kolonya koklar ve suruniir) Hem de
Baltaci ince eler, sik dokur, temizlige daskin bir insand.

NESIP: Kim demis?

EKMEL: Ben diyorum, tarih diyor. 18. asrin basinda Osmanh ka-
dinlar1 dunyanin en temiz kadinlar idi. Hepsi misk-u amber ve
temiz tulbent kokardi. Simdi bunlarin yaninda bir de Katerina'yr
duasun.

NESIP: Ne olmus Katerina?

EKMEL: Katerina'da nezafet, taharet hak getire.

NESIP: Tuhaf soylersiniz. Goza kizmis herifin dag basinda, taharet
mi arayacak sana?

EKMEL: Imkam yok.

NESIP: Beni dinle bak Ekmel Beyefendi. Bir ay1 diastn ki, aylar ve
aylarca a¢ susuz, daglarda dolagmus. Isitiyor musun, aylar ve
aylarca?

EKMEL: Evet.

NESIP: Iste bu ayimin 6niune birdenbire bir kuzu kizartmasi ile buzlu
bir pinar gikiyor. Ne yapar ha, soyle ne yapar?

SEVGI: Sizin mantigimizla saldirir.

NESIP: Tabii, degil mi ya?

EKMEL: Pardon..

NESIP: Pardonsuz mardonsuz saldinr.

EKMEL: (Tiksinti ile) Yemez.. Geriye iter.

SEVGI: (Cok hayret eden Nesip’e) Enistemin ulseri vardur.

NESIP: Ben o manaya soylemedim ki. Tesbih hani..

SEVGI: Olsun. Her manaya cekebilirsiniz.

NESIP: Belli. (Ekmel'e) Omrunuzde hi¢ a¢ kalmadigimz belli.

SEVGI: Ne yaptimz? (Ekmel birden huzinli bir hal almistir)

NESIP: (Yavas) Ne oldu?
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SEVGI: (Yavas) Pot kirdiniz muthis! Teyzemle bu yuzden aynl-
muslard.

NESIP: Odestik dyleyse. Affedersin hanim kizim. Tarih miinakaga-
sina girisirken sizin ailenizin tarihine de vukufu peyda etmek
gerektigini bilmiyordum. (Kitiphaneyi birden bir Boogie Boogie
melodisi kaplar. Iceri Oktay, Kathrin ve Fransiz albay girmislerdir.
Kathrin el radyosunu susturur.)

OKTAY: And now this is the bibliotheque of the seray. (Turistler
cinilere bakarlar.)

Fr. ALBAY: (Gidip cinileri oksar.) Mais c’est suberbe.

KATHRIN: (Iki erkegin arasinda ve notlarla kitaplanin arasinda Sevgi’yi
fark etmistir. Ona kosar.) Sevgi. Did you get it out.

OKTAY: Bulabildiniz mi diyor.

SEVGI: Maalesef.

OKTAY: Yoksa buldunuz da, bizden mi sakliyorsunuz?

KATHRIN: (Gézu duvarda bir noktada) O, here it is. I have seen it
before.

EKMEL: Once gormustam diyor. Neyi acaba?

SEVGI: Herhalde dunyaya ilk gelisinde.

FR. ALBAY: Elle se croit de temps en temps, quélle est Katherine
de Russie.

EKMEL: Qu est ce que vous dites?

KATHRIN: His achs. His achs. (Duvan gésterir.)  have seen it before.

EKMEL: Balta diyor.

NESIP: Kimin?

OKTAY: Baltacr’nin.. (Kathrin bir ¢ighk atip bayilir.)

KUTUPHANE MUDURU: Vay kontak karn vay! O yangin baltasi yahu...
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Topkap: Saray: Kutiphanesi. Sevgi yeni gelmistir. Kitaplanm
birak; oturur calismaya hazirlamir: Kitiiphaneci iceri girer.

OKTAY: (Kapidan bakar.) Kolay gelsin.

SEVGI: O, siz misiniz? Hayret bugun turist gezdirmiyorsunuz?

OKTAY: Bugun izin giinam.

SEVGI: Izin giniiniz madem, neden Florya'ya gitmediniz?

OKTAY: (Yiiz bulmustur.) Sebebini soyleyemem. Misaade eder mi-
siniz? (Oturur)

SEVGI: Hay hay... Sebebini neden soylemezmissiniz?

OKTAY: Buytik bir sir, kendime ait. Mamafi belki size soyleyebilirim.

SEVGI: Ya!..

OKTAY: O da 1srar ederseniz.

SEVGI: Niye bana?

OKTAY: Cunku...Cuanka.. Sizi (Sevgi’de umitli bir bakis) herkesten
ayr tutuyorum da ondan.

SEVGI: (Miiftehir) Tesekkir ederim. Soyleyin dyleyse.

OKTAY: Cok mahrem bir sey.

SEVGI: Olumu opin.

OKTAY: Hi¢ kimseye agmamistim simdiye kadar.

SEVGI: Olsun.

OKTAY: (Bir sir tevdi eder gibi) Bir sey var beni burda ceken...

SEVGI: Cok tuhaf!

OKTAY: Hep buralarda dolagmak istiyorum. Belki de Kathrin gibi
bende de eski padisahlardan birinin ruhu tecelli ediyordur.
Zaman zaman...

SEVGI: Olabilir.

OKTAY: Izin gunumde bile gelirim. Kigin o kadar giizel ve baska
olur ki burasi. Su selviler tath tath uguldar, sanki konusur gibi.

SEVGI: Aslinda ¢ok siirli bir yer.

OKTAY: Siirli ve sihirli.
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SEVGI: Cok dogru.

OKTAY: (Birden degiserek) Ne minasebet.. Burasi tarihin en mes'um
insan mezbahasidir.

SEVGI: (Afallayarak) Aaa.. (Kendini toplar) Simdi anladim. Sizi
cekisini.. Ailenizde bir kasap olacak.

OKTAY: Mimkiin. Su kapiya bakin. Iste ipsir su kapinin éniinde
bogduruldu. Deli ibrahim, boynunda inciler, cariyelerin gobe-
ginden sarabi su hamamda igerdi. Kubbenin ¢atlaklarinda belki
hala deli kahkahalarinin yankilan ¢inlar. Geceleri burada hep
baykus oter bilir misiniz? Nasil 6tmesin? Su koridorlarda ne
dalavereler 6ruldugunu tasavvur edebiliyor musunuz? Patrona
Nevsehirli'yi sakalindan tutup su yolda suramusti. Bir y1l sonra
onun kafasi da su revan odasinda uguruldu.

SEVGI: Susun, fena oluyorum. Tarihe dusmanhginizdan bilmeli
idim bunu. Nasil da inandim.

OKTAY: Tarihe dagmanlik degil. Sadece rotuslu sekline isyan? Ger-
cekten kacanina.

SEVGI: Inaninm. Sizde bu diusmanlik, tarihi eserler 6ninde hig
yakisik almayacak seyler yapacak kadar kuvvetli.

OKTAY: Ne gibi?

SEVGI: Dun o Piyer Angeli'ye benzeyen Italyan kizim 6ptuginiza
gozlerimle gordum. Akagalar kapisi 6niinde, surada..

OKTAY: Hem de Harem Agalar Kapisi 6nunde? iftira!

SEVGI: Nasul iftira?

OKTAY: Adetim degildir.

SEVGI: Opigmek mi?

OKTAY: Yok canim. Harem Agalar Kapisi1 6niunde opusmek. Ku-
tiphanenin kapisi ne gine duruyor? Sonra Bagdat Koski'nin
taracasi da fena degildir. Ama ben hareme giden dehlizi hepsine
tercih ederim.

SEVGI: Itiraf ediyorsunuz iste.

OKTAY: Bana oyle geliyor ki, siz tarihi bir muze ile kutsal bir mabedi
birbirine karistirmaktasiniz.

SEVGI: Her ikisine de sayg: gerek. ‘

OKTAY: Oyle olsa dinyanin en tarihi sehri Roma’ya opiigme narhi
konurdu. Halbuki Paris'ten sonra en ¢ok opustilen sehir.
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SEVGI: Kesin rica ederim. S6zumu geri aldim. Bunun da bir rehberin
vazifelerinden, olabilecegini akil edememistim.

OKTAY: Etmeliydiniz. Rehberin bir vazifesi de, turiste kendi mem-
leketinde bulunuyormus hissini vermek, itiyatlarimin hi¢birinin
eksikligini duyurmamaktadir.

SEVGI: Siz kendinizi Don Juan m1 samiyorsunuz kuzum?

OKTAY: Goruge bagh. Arkadaslarim bu yandan hayli talihli oldu-
gumu soylerler. Ben o kanaatte degilim.

SEVGI: Oyle bir haliniz var da.

OKTAY: Hale ne bakiyorsunuz? Sizin de bu gozluklerle bir tarih
profesori haliniz var.

SEVGI: Gozlugim nedense sizi ¢ok rahatsiz ediyor.

OKTAY: Hayir, okumus kizlara bayilinnm. Cogu da gozlukla oldu-
guna gore gozlugu de severim demektir.

SEVGI: Okumus kizlar da size bayildilar simdi.

OKTAY: Hepsi degil tabii... Sadece baz1 tecriibelerim oldu. Biri fel-
sefe talebesi idi.

SEVGI: Hem de felsefe talebesi imis.

OKTAY: Inanir misiniz, en kolay tavlananlar da onlardir. Onlara bu
kadar yil felsefe okumugsunuz, hila su mahut ahlak ve mantik
sinirlarin asamadinizsa yaziklar olsun dersiniz.

SEVGI: Onlar ne der?

OKTAY: Ne miunasebet, derler. Oyle dusiindikleri halde tersini
isbata kalkarlar.

SEVGI: Ne kolay.

OKTAY: Bir de komsumuzun Guzel Sanatlar'da okuyan kiz1 vardi.
Bakin onlarda da Bohem, serseri, sarhos, anlasilmamis dahi
numaralan ¢ok tutar. (Devamla) Jeologlarda sansinizi yurt ge-
zilerinde arayacaksiniz. (Guiler.)

SEVGI: Peki, tarihgilerde hi¢ sans denemediniz mi?

OKTAY: Denemedim. Onlar i¢in kutuphane kurdu olmay: goze
almali. Benim gibi agik havayi, yildizlan seven insanin yapacag
is degil.

SEVGI: Dogru.

OKTAY: Siz niye yildizlan sevmiyorsunuz?

SEVGI: Kim demis sevmedigimi?

OKTAY: (Masaya gider) Neyse surasi hazin bir gercektir ki, Sevgi
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Hammefendi, zamammizin kizlan tavlanmak icin vesile bekler,
yoksa bile bunlan kendileri yaratrlar. iktisadi duzen, toplum
yapisl, yetisme tarzi vesaire vesaire. (Profesor taklidi yaparak)
Bilmem izah edebiliyor muyum?

SEVGI: Siz nefes alir gibi saka ediyorsunuz.

OKTAY: Tarih gibi yalan soyluyorsunuz da diyebilirsiniz. Bunu da
siz hoslanirsimz diye yapiyorum.

SEVGI: Ben hoslanirim diye mi?

OKTAY: Evet, siz yalandan hoslaniyorsunuz.

SEVGI: Bunu da nerden cikardiniz?

OKTAY: Nesip beyle enistenizin size anlattiklarina inamgimzdan.

SEVGI: Ben o iki gorugun de dogru taraflarim alip bir sentez yapa-
cagimi soyledim.

OKTAY: Adam yerine koyup dun aksam bana bunlan anlattigimza
cok tesekkir ederim. Ama size actyorum. Boyle bir tezle dok-
tora veremezsiniz.

SEVGI: Nigin?

OKTAY: Emin olun ki bu sefer ¢ok ciddi konusuyorum. Sizi ¢ok se-
ven, sadece iyiliginizi, muvaffakiyetinizi isteyen, sizi uyarmaya
calisan bir dost olarak.

SEVGI: Yanhs bunlarin neresinde?

OKTAY: Bir yerinde degil ki. Kaynaginda, basinda, ortasinda, so-
nunda, her yerinde.

SEVGI: Peki siz yanlhs oldugunu nerden biliyorsunuz?

OKTAY: Tarihi sevmem ama, sadece bir bolumuni ¢ok merak et-
mistim.

SEVGI: Hangi bolumunu?

OKTAY: Baltaci ile Katerina hikayesini. Bence Prut musalahas,
dunya tarihinin en 6nemli ve esrarh olaylarindan biridir.

SEVGI: Dogru.

OKTAY: Bu konuda ¢ok ¢esitli yorumlar yapilmasindan tabii bir
sey olamaz. Ama bana kalirsa meselenin asil 6z higbir zaman
ortaya ¢ikarillamamistir.

SEVGI: Neymis o asil 6zu?

OKTAY: Siz Baltac’’'min mektuplanm: incelediniz mi?

SEVGI: Valde Gulnus Sultan’a yazdig1 meshur mektubu okudum.

OKTAY: Bu bahsettigim 6zu ima eden yerler onda da bir nebze
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vardir. Ama onu gérmek icin bakmasim bilmek gerektir. Asil
cocuklarina yazdig bir mektup vardir, onu biliyor musun?

SEVGI: Hayir. Nasil ¢ocuklanna?

OKTAY: Adeta bir nev'i vasiyettir bu. Midilli’de surgunde, 6limin-
den birkag hafta 6nce yazdigr. Muhakkak okumalisiniz.

SEVGI: Hi¢ haberim yok boyle bir mektuptan.

OKTAY: Haklisimz. Eski tarihgilerin bile haberi yoktur. Evvelki
yil bir varisinin terekesinden ¢ikti. Muzeye de verildi. Yaml-
miyorsam. Bir dakika.. (Iceri gider. Projeksiyon aydinlamir ama
bos kaliy, muzik. Oktay gelir) Basvekalet arsivinde olacak. Ya-
nilmisim. Yazik.

SEVGI: Ne yaziyor bu mektupta?

OKTAY: Butin hikayeyi kendi agisindan anlatiyor. Oldugu gibi.
Tabii anlayana.

SEVGI: Yani ne diyor?

OKTAY: (Saatine bakar) Cok uzun. Yalmz sunu soyleyebilirim ki,
size anlatilanlardan ¢ok ama, ¢ok baska.

SEVGI: Anlatin ne olur.

OKTAY: Bir baska zaman.

SEVGI: Cok rica ediyorum ama.

OKTAY: (Hep nazh) Nerdeyse dostlarimz gelir simdi. Bir bos gu-
nunuzde.

SEVGI: Cok rica ediyorum. Olumu dpun. Hani dosttunuz? lyiligimi
isterdiniz.

OKTAY: Elbette.

SEVGI: Simdi.. (Elinden tutar) Rica ediyorum.

OKTAY: Baltact Mehmet, aslinda Nesip Bey'in anlatti gibi ne rugve-
te tenezzil edecek kadar pespaye bir vezir, ne de 6nine gelene
saldiran azgin bir zampara idi.

SEVGI: Bravo!

OKTAY: Ama enistenizin anlattifn gibi kurt bir politikaci, Makya-
velyen bir diplomat da hi¢ olmad.

SEVGI: Hoppala. Peki, ya neydi?

OKTAY: Harpten de, politikadan da hi¢ hoslanmayan, kan gorince
midesi bulanan, entrika ile karsilasinca yuksunup kagan, yu-
musak huylu, olgun, ¢elebi, ince, sair ruhlu bir adamda.

SEVGI: Oyleydi de, politikada ne isi vardi?
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OKTAY: Bir zayige, y1ldiz fal.

SEVGI: Hani su gencliginde rastladigi Magribli falciyr mi soyla-
yorsunuz?

OKTAY: Bakin neler de bilirmissiniz. O falc1t Mehmet'e sen veziri
dzam olacaksin demisti.

SEVGI: O da buna inand1.

OKTAY: O yildizlara inanird1. Onun i¢in de bir denemeyi disiunmiig
olabilir. Baltac1 ocagina bu fikirle girdi.

SEVGI: Ciku idi sonra.

OKTAY: Acele etmeyin. Ocaga girdikten sonra bakt1 ki disardan ona
hos gorunen yesil tiurbe, icerden estagfurullah tovbe.

SEVGI: O da ne demek?

OKTAY: Yani lokantanin vitrini onu ¢ekmisti, bulagikhanesini go-
runce sogudu, sarayin bir dalavere dolabi oldugunu anlama-
ya basladi. Ama henuz gengti. O yasta merak iradeye galiptir.
Tahtta henuz Ikinci Mustafa bulunuyordu. Mehmet darissaade
agasinin, sonra Valde Gulnus Sultan’in teveccihunu kazandi.
Bu arada sehzade Ahmet ile unsiyet peyda etti. Saray katibi oldu.

SEVGI: Bunlar biliyorum hep.

OKTAY: Simdi bilmediklerinize geliyoruz. Baltact Mehmet ginduz-
leri devlet islerinin i¢ karartan, ruh bezdiren kirtasi taraflari ile
ugrasir, geceleri de bunalip kendini su (isaret ederek) gordugu-
niz ¢imenlere atardi

SEVGlL: Ne yapmak i¢in?

OKTAY: Sirtusti yatip yildizlan seyretmek igin.

SEVGT: Yildizlan seyretmek mi?

OKTAY: Cocuk yasindan beri diinyada en sevdigi sey yildizlardi.
Gozlerini kapar, Kastamonu’nun Osmancik kasabasinda dogmus
Mehmet oldugunu Al Osman ulkesinde Dersaadet'te, Topkapi
Sarayr'nda, Baltaci ocaginda, 18. yuzyilda bulundugunu unutur,
kendini zaman ve mekan kayitlarinin hepsinden siler, kurtarr.
Bir bulut oldugunu farz edip o yildizlar arasinda suzulip giderdi.

SEVGI: Cok tuhaf!

OKTAY: Baltaci ocaginin o log, rutubetli, duvarlari isli hiicrelerinden
hi¢ hoslanmazd. Buraya butin 151k, hapishanelerdeki gibi ust
pencereden girerdi. Onun penceresinin cam da kirikti. Bazen
burada igeri bir guvercin dalar, odada kanat ¢irpip ¢ikardu
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SEVGI: Peki, boyle bir adam nasil oldu da sadarete gegcmek icin
tarihin bahsettigi o desiselere bagvurdu?

OKTAY: Cok sabirsizsiniz. Baltac1 yildiz olmadig geceler bu oda-
sinda mum 15131nda durmadan kitap okur, ufkunu genisletirdi.
Ufkunu genislettikce de devleti aliyenin hali pur melaline uzu-
lirdia. O sirada Sadrazam Kavanoz Ahmet Pasa idi.

SEVGI: Evet, dogru.

OKTAY: Niye kavanoz demisler?

SEVGI: Rugvet aldigindan kinaye.

OKTAY: Tamam. Yizde oncularin piri idi de ondan. O tarihte ona
rusvet vermeden devlet kapisinda is yurutmek mumkin ol-
mazdi. Geng Baltac1 bir giin Kavanoz Ahmet Paga'nin kapisinda
soyle bir vak’aya sahit oldu. (Kararma, canh sahne.)

1. KAPI K. Gir bre kardeslik.

ADAM: Ya reddederse?

2. KAPI K.: Dedigimiz gibi amel eyle. Gerisi fitur getirme.

ADAM: (Kemerindeki keseyi alir, okgar, kor:)

1. KAPIK: Isin baska tarikten olmaz. (Girer. Miizik.)

ADAM: (Al al, moru mor cikar,)

L. KAPIK.:: Oldu mu?

ADAM: Ne mumkin?

2. KAP1 K. Ne dedi?

ADAM: Celallendi. “Yikil karsimdan bre nabekir dedi. Sen kar-
sindaki veziri azim sani, ¢arsi icindeki sarraf Misonaci mi
sanirsin? Simdi seni hak ile yeksan ederim” diye gurledi.

1. KAPI K: (Giilerek) Gozianaydin!

2. KAPI K: (Sirtina vurur.) Isin oldu demedim mi?

ADAM: (Aval aval bakimir) Nasil oldu?

2. KAPI K.: Adres vermis sana, adeti 6yledir. Ruagveti o sarrafa
yatiracaksin.

OKTAY: Baltac1 o gece sabaha kadar uyumadi. Kavanoz Ahmet
Pasa’dan sonra sadarete gecen Kalaylikoz Ahmet Pasa’y: ise
Baltacilar kogusundan tanirdi. Debreli Hasan gibi palavraci-
lig1 ile herkese alay konusu olurdu. Baltaci bunlara baktik¢a
ikide bir Magribli falcinin sozlerini hatirliyordu. Bu cibiliyette
kaptanlarin gemiyi ancak karaya oturtacagim dusunuyordu.
Nihayet dimene gecmeye karar verdi ve gecti.
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SEVGI: O kadar kolay m1?

OKTAY: Kendisini destekleyenler oldu tabii.

SEVGI: Niye desteklediler?

OKTAY: Politika. Sirf kendi ¢ikarlanndan. ilerde kullanmnz fikri ile.
SEVGI: Baltac1 kag yasindaydr?

OKTAY: 35.

SEVGI: Nasil olur? 1167°de dogmamig m1?

OKTAY: 39 oyleyse. Buyik bir fark degil.

(Canh tablo. Hunkann huzuru. Baltaci kiligindaki Oktay’a 3.
Ahmet muhrii uzatn:)

3. AHMET: Mihra himayunu destine emanet ederiz.

BALTACL (Muhru hiinnetle alarak hiinkann etegine vanp oper)

3. AHMET: Goreyim seni. Hayir duam senin iledir. (Darissaade
agast kurku ile hil'at giydirir)

OKTAY: (Sesi.) Daha sonra miicevher, simsir ve tikses kusattilar.
Baltac1 bu kurkle birlikte Osmanlh imparatorlugu’nun bitin
yikina omuzlarina yuklenmisti. (Sahnede degisme) Odasina
cekilir cekilmez aynaya kostu. (Baltaci aynadaki hayaline bakar;
kavugunu duzeltir, elini hancerinin kabzasina goturup kaslanm
catar, sonra kiirkiniin yakasim oksar. Miithrii yakasindan cikanp
kuru kuruya basar.) O ben miyim? (Kuarku, kavugu cikanp atar;
bu sefer aynadaki hayali kendine daha yakin bulmugtur. Ferah-
lar: Ama disarda bir ayak sesi duyunca urker, acele gidip giyer;
sonra bu telasina giler, basim sallar, kendine guven, etrafa goz-
dag venmek ister gibi sesli “Ohé 6ho” diye oksurar. Digan ¢ikar:)
Baltaci'min ilk sadareti sadece bir yil siirdii. Tam o kiirke 1sin-
must1 ki, bir gun gelip aldilar. (Darussaade agas: kurku alr)
Mevsim de eskisi gibi kist1.

SEVGI: Niye azledildi?

OKTAY: O mevkiin gerektirdigi gibi kaypak ve nabizgir olmadigin-
dan ¢ok diasman kazanmigt1. Bir iftira ile gozden dusuruldu.
(Darussaade agas: kirkle sahneyi kateder:.) Kurku giymek sirasi
simdi Corlulu Ali Pasa’ya gelmisti. Bu isler tahtaravalliye benzer,
o sadarete ¢ikarken Baltaci, Sakiz’a suruliyordu.

SEVGI: Kim bilir ne uzalmiustir?

OKTAY: Bilakis ¢ok sevindi. Siyasetin de i¢yiizinii anladigina mem-
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nun idi. Mademki kurksuzum bundan boyle ben benim gayri.
Beni benden kimse alamaz diyordu. Sakiz'in rakis1 kadar gulleri
de meshurdur. Surgunini unutmak igin gil yetistirmeye bas-
lads. Siz hig gul seven, yildizlan seven politikaci gordintuz mua?

SEVGI: Baltac1 politikaci degil, sairdi demek mi istiyorsunuz?

OKTAY: Zekidmzin hayraniyim. Sizden higbir sey saklanmiyor ki,
a camim. Gul varligin ve yoklugun, askin ve mikemmelligin,
olimin ve sonsuzun bir semboludur derdi.

SEVGI: Cok dogru.

OKTAY: O giilleri ile ugrasirken Al Osman tlkesinde hezimetler
birbirini takip ediyordu. Baltac: bir sabah vakti daha bir sabah
once kugik bir tomurcuk iken birden agivermis pembe giile su
verirken omzuna bir el dokundu. (El aydinlanir.)

SEVGI: Kimdi?

OKTAY: Bizzat Ugtinci Ahmet'ti.

3. AHMET: Kolay gele pasa. Her is bitti ¢icek mi yetistirirsin?

BALTACI: (Sagkin ve saygih) Beli sultanim.

3. AHMET: (Gulimseyerek) Bu mesgaleyi bir gayriya devretmenin
vakti saati ¢ald.

BALTACI Gayrinin ondan alacag saadet benim olmak ne mum-
kun.

3. AHMET: Seni baska mihim bir maslahat bekler.

BALTACI: (Duymamazlhiktan gelir. Egilir, bir cicegin boceklerini ayik-
lar) Bir gilu boceklerden anmaktan mihim bir maslahat ne
olaki? (Egilip yapraklan ayiklar) Bunu burah bir papazdan
aldigim bir tohumu 1slidh edip urettim. Belki bir gin mavi
bir gil de yetistirmek muyesser olur. (Kalkar) Guz yaklast1.
Geceleri asuyor bu nazeninler. Giz bu gulleri yazdan kis-
kanan 1518a benzer. Yaz onlan en olgun guzellikleri icinde
tattr. Simdi gaze devrettigi sevgili artik eskisi gibi hasta ve
mahzundur. Gullerin saltanat1 bir yaza sigiyor. (Ahmet'in egilip
koparmasi uizerine mani olacak olur elini kanattigim gorerek) Ali
Osman kam bulast1. Asalet bahsettiginiz galime devletlim.
(Elini mendili ile baglar) Bundan béyle bu giile adimiz1 vermek
isterdim.

3. AHMET: Biz buraya cicekleri seyre gelmedik.

BALTACL (Vurdumduymaz) Dikenleri ayn latif degil mi? Su seffaf
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san gulan dikeni yesil. Bu kan kirmizisiminki ise san. Sunun
dikeni disli, beriki kanca gibi kivrik. Hepsinin de vazifesi gule
uzanacak muhteris desti tevkif, ikaz. Gil nazhh mahluktur
sultanim. Vezir bas: degil ki.

3. AHMET: Koparmasan da solacak? Zahir. Sen de 6yle kelam
etmedin mi?

BALTACL: Ama solarken g6z kirparlar sevketlim. Fitur getirme
demek ister gibidirler. Biz simdi gidiyoruz ya, nevbaharda
daha diri ve taze yepyeni rayihalarla yeniden virut edecegiz.
Ama siz kendinize bakin derler.

3. AHMET: Biz dahi kendimize bakmak icin bir maslahati.. (Baltac
hapsurmas iizerine) Guz aksamlan hayli ratip oluyor. (Da-
riussaade agasina igaret eder.) S6zun kisasi igimeyesun deyu..
(Darusaade agast mahut kurkle gorunuir,)

BALTACL (Sasirmistir) Kerem eyle sultanim.

3. AHMET: Belki. Sana kars1 bir kigcik yanhsimiz oldu. Ama Cor-
lulu Ali Pasa’dan sonra Képriuli Numan Pasa’nin da iktidar-
sizliklan sabit olmustur. Benderde canibimize iltica etmis
Demirbas Sarl yuzinden Rusya ile aramiz agild1. Boyle muha-
taral bir hengdmda mihra himayunu bir ecnebiye emniyet
edemeyuz ya. Sadaret yine sana miiyesser oluptur. Canibi-
mizde biyadan. Valde Gilnur Sultan da bu kararda musirdar.

BALTACL: Hasmetlu sultanimin ve dahi valde sultanin itimatlan
fani 6mrimin en ulu iftihandir ya. Bir hos kerem eyle, ku-
lunu bagisla. Ahdim var, bakiyeyi 6mrimi Sakiz mutasarnfi
olarak imrar eylemek isterim.

3. AHMET: Beni bir dahi séyletme pasa. Zahmet ettik, buralara
kadar bizzat geldik.

BALTACL: (Egilip etek oper) Canim yoluna kurban. Bu mansiba
merakh kulun pir ihtisas intizarda iken, ben kuluna 1srarda
fayda yoktur sultamim. Hepsi bu isi benden kat kat iyi amel
eyler. Ben bu maslahatin adam degilim. Bunu en eyu uzlette
anladim.

3. AHMET: Iradei ali sanima karg1 gelmenin manasim anlardin.
(Gulu alir; burar, kopanr.) Yakimmiz olmasan bu kadan dahi
yeterdi. Sana ruhsat ferdaya kadar teemmiil eyle. Sen bir yol
kabul et. Tez azat ederim su vartadan sonra.
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OKTAY: (Sesi) 3. Ahmet’in agzinda geveledigi tehdit agikti. Baltaci
dusindu ve butin gece Sakiz rakist igti. Yas1 52 idi ama, 6luma
goze alamayacak kadar hayau seviyordu. (Ahmet'in kopardig
guli eline alir, onunla konusmaya baslar,)

BALTACIL Yasamak giizel sey! Yasamak, bir temmuz 6glesinde
dalgalanan basak tarlalar, sabah saatinde taze ¢igek kokusuna
karngan yeni agmms bir gilan rayihasi. Yasamak, testi kokan bir
bardak serin su, bir kadinin gunesten yanmig kolunun astun-
deki altin sansi tayler. Sonra gok kubbe, yildizlar. Yasamak
yildizlara dogru bir daga tirmanmak, yikseldikge bir vakitler
bir sey samilmis kuguk tepeciklerin arkasindaki boslugu fark
etmek demek. (Bir horoz sesi; tan yeri aganr) Kurka bir daha
giyecegiz, care yok. (Mehter muzigi.)

3. AHMET: Imdi sancag) serifi telim aldin. Siftah gazamdir. Baltac1
ayagim denk alasin, muhkem durasin. Ceddim gibi kuffara
karg: bir gaza ihraz etmeden go¢mek gicime gider dururdu.
Ingallahiirrahman bu defa cenk ile miyesser olur. Hayir duam
senin iledir.

(Mehter muzigi.)

OKTAY: (Sesi.) Ve alay yola duzildu. Ve kendini bir oldu bitti icinde
bulan Serdar1 Ekrem Baltact Mehmet Pasa, bir kir ata binmis
olarak, sirtinda samur kurku, niumayis yapan iki dizi halkin
tesyileri arasinda Davutpasa’daki ordugaha dogru ilerliyordu.
(Halkin nimayisleri) Kan gormekten, insanin insam kirmasin-
dan igrenen Baltac yol boyunca “Kan!” “Intikam!” diye bagiran
halkin arasindan ak atimin astinde kara kara dusunerek geger-
ken 3. Ahmet de seferden sonra Cuma namazinda, hutbelerde
adinin nasil okunacagim tath tath hayal ediyordu. Ve ordusu
gunlerce suren yurayusten sonra Prut batakliklarinda 6lim
pahasina pala galarken sevketlu huinkar boylece yataginda gazi
riutbesine ulasacakti.

SES - Es sultani ibna Sultan, Fl Hakani ibnul Hakan, Es Sultanul
Gazi Ahmet Han, ibnas Sultan, Mehmet Han!

(CADIRIN ONU: Agac altr)

YENICERI: Hikmet budur, kim, kafiri menhusun bitin zikiymeti
yamindadir. Hemen bu saat gider kafiri bidin ile mukabil olur,
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rastemane cenk ideriz. (Gozleri parlar). Ingallahirrahman
mansur ve muzaffer olup mah ganaimin Tann bize ihsan eder.

OKTAY: Mah ganaim, duyuyor musunuz? Hep mali ganaim. Sadece
talan duygusu.

BALTACI: (Belirir) Ey konak! Butin giin yol yuriaduniz. Bu aksam
bir hos metrislenesiniz. Yarin taze kuvvetler gelince yirayus
daha emin olur. (Uzaklasir.)

GURCU YUSUF: Kap1 baca, huddamu sipahi, silahtar, yalinkap
makulesi kaffara bu kadar kilig ¢ala. Bize gelince, istirahat
idesuz denilir. Dismam zikiymeti ile karsimizda bulayiz da,
yaruyus idemeyiz. Zikiymeti asakiri sipahilere kaptirayiz. Biz
boyle fermana itaat etmeyuz. Bu size gore bir helvaci olamaz.

OKTAY: (Sesi) Ve Baltac’nin emrine ragmen dinlenmeden o gece
sicagl sicagina dugmana saldirip gafil avladilar. Prut zaferi bu
sagirticl, bu beklenmeyen sonucu bir adi talan yarisina borg-
ludur. Baltact Mehmet hi¢ ummadigi, beklemedigi bir anda
kendini bir zaferin ortasinda buldu. Birbirine zit duygularin
tesiri altinda idi. Talihine hamd ediyor, bu zaferin tesadifiligine
gulayor, Tatarlarin intikamim aldig i¢in bes vakit secde 6pup,
kabara gezen Devlet Giray'in tafrasina tutuluyor, bu zaferin 3.
Ahmet’in nezdindeki sevingli akislerini tahayyil ediyor. Deliler
arasinda bir gullabici imisgesine kafasim sallayip duruyordu.
(Bunlar soylenirken her duygu ile ilgili ifadeler yuziinde belirir:)
Iste Katerina’'nin gelecegi haberini boyle bir anda 6grendi.

SEVGI: (Ellerini cirparak) Demek dogru? Katerina gelmis.

OKTAY: Elbette dogru. Katerina yaninda mitercim olarak Yahudi
Safirof’la el ayak cekildikten sonra geldi. (Canh tablo olarak
canlanmir:) Baltac1 onlan ayakta karsilad. Yer gosterdi.

SEVGI: Katerina ne yapiyordu?

OKTAY: Susuyor, sadece iri siyam kedisi gozleri ile ona bakiyordu.

BALTACL Hos gelmissiniz. (Gelenlerde reverans) Niye geldiginizi
biliyorum.

KATERINA: (Safirof’'un kulagina terciimesi uzerine ona bir sey soyler.
Guliumser)

BALTACI: Niye giulayor?

SAFIROF: Aklini1za magrur olusunuza gialiyormus. Buatin erkekler
gibi diyor.
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BALTACL Eh, onun Petrosundan biraz daha akilh imisiz.

KATERINA: (Yine Safirof’un tercumesi uizerine daha gulumseyerek
bir sey soyler.)

BALTACL Yine ne guler?

SAFIROF: Erkekler hep kendi akillanim é6verler, yahut da baska er-
keklerin aklim1 begenmezler, ikisi de aym kapiya ¢ikar, diyor.

BALTACI: Yalan da degil.

KATERINA: (3afirofa bir gey soyler.)

SAFIROF: Tahmini dogru gidiyor. Bu durumda insan ne yaparsa
onu yapmaya geldik.

BALTACL Petro, demek bunun icin mezbureyi telleyip pullayip
canh bir istida misali huzurumuza yollamis. Tuh onun er-
kekligine. (Katerina, Safirof’a “Ne dedi?” der gibi bakar:) Bunu
tercime etme. (Safirof onu dinler.)

OSMAN: (Girer.) Size baz1 kuguk hediyeleri var, hagmetmeap.

BALTACI Nedir o?

. (Osman hkutuyu agar, miicevherlere istahla bakar)

SAFIROF: Rus isi, biraz mucevher.

BALTACL (Katerina’ya yaklagip verdigi kutuyu alir) Ya ne guzel sey
béyle. Nerden buldunuz?

SAFIROF: Zabitandan topladik. Kendi micevherlerini de verdi..

BALTACL Cok guzel! Ne kadar iyi akil etmissiniz. Bu akh size kim
verdi? Petro mu, bu mu? (Katerina’y1 gosterir) Sen mi? Yoksa
bizim Kahya Osman mr?

SAFIROF: (Arsizca sintarak) Sadece kugik bir hediye.

BALTACL: (Birden kopurerek) Katerina, Katerina, sen beni Kavanoz
Ahmet Pasa m1 sandin?

SAFIROF: Yanhs anladiniz ekselans!

BALTACI Kor kor parmagim gozine.

KATERINA: (Cok mahcuptur, 6zur dileyen bir sesle) Golna vidunski
chitra.

SAFIROF: Zora dusen her careye bagvurur. Bir Rus atasozu.

BALTACL Yanhs hesap Bagdat'tan doner. Bu da bir Turk Atasozi.
Cikin buradan bir kabalik etmeden.

SAFIROF: Bir dakika ekselans.

BALTACL Daha da soylenir. Cikin buradan.
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KATERINA: (Baltac’min ayaklanna kapamp hickinmaya baslar. Rusca
bir seyler minldanmaya baslar.)

BALTACI: Ne diyor?

SAFIROF: Bir kadinin en kuvvetli s6zanu, aghyor.

BALTACI: Sebep?

SAFIROF: Onu mahcup etmissiniz. Onurunu zedelemigsiniz.

BALTACI: Ya bana akce teklifi iltifat midir Rus 4dabinda?

KATERINA: (Safirof’a nefretle bir sey soyler ve daha kuvvetle agla-
maya baslar,)

SAFIROF: Ben ne Petro i¢in, ne de Rus ordusu icin geldim. Yurttaki
kadinlar ve yavrular i¢in merhamet diliyorum diyor. isterse
canimi alsin, ama onlara acisin.

BALTACI: (Dusiinceli bir hal al; sinirli sinirli dolasu:) Cikin artik!

SAFIROF: Katerina’y1 ctkarmak ister; kadin onun elinden kurtulur, bir
koseye buzuliip aglamaya devam eder. Osman Safirofa isaret eder.
“Birak, o kalsin” diye.

BALTACI: Cikin bre!

SAFIROF: (Korku icinde cikar.)

BALTACI: (Swrti dénitk, dusunur. Ciktilar sanarak memnun donmiis-
ken, bir hickink sesi ile Katerina'min orada kaldigim fark eder;
onun yanmina yaklasir) Aglama Katerina, aglama yavrum. Bir
care duginuriz. Kalk ayaga bakayim. Gildaginde sahte idin.
Simdi aglarken sahih oldun. (Yagimi kurular.) Anlastik. Baban
kimdi senin?

KATERINA: (Bilmiyorum gibi bir isaret yapar:)

BALTACL Bunda da anlastik. Ben de bilmiyorum. Petro ile Ahmet'i
salis en ¢ok babalanyla dvinirler. Asalet! (Giiler) Bir de anala-
rim sor. Kim bilir hangi esir pazannin cariyesi. Asalet! (Yasim
siler:) Asalet bundadir. Sen hig aglayan asil gordan mu? Halk-
tan oldugumuz, onlarin kanim tasimadigimiz i¢in hem bizi
hor gorurler, hem de yine kendi masalan gibi istimal etmek
isterler. Benim sirtim sivazlar, var onlan yen derler. Seni de
zora gelince, git yalvar, kurtar deyu yanima salarlar. (Kalkar,
dolagir) Senin Petron, Rusya Can, Romanof hanedani, benim
hakamim, Ahmet Salis Han, Padisah1 Al Osman, isve¢ Kral,
Nemgce Kral,, Frenk Krali, Misir Sultani, nedir bunlar, neye
benzerler bilir misin? Tahtlannm saglamlamak i¢in kinden
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ag oren oramceklere. Kini kaldir, sebebi viicutlan ortadan
kalkar. Anlamiyorsun ama Katerina, yine de dinle. Tarih bu
hanedanlar arasinda bir horoz dovisine benzer. Ne var ki
bunlar horoz yerine milletleri birbirine kapistirirlar. Karlof¢a,
Pasarofca’nin cevabidir. Prut Poltava'nin intikami, yann da
bagka bir sefer bu Prut hezimetinin 6ciini almaya kalkacaktir.
Bu adamlar kin zinciri ezelden ebede surstn isterler.

KATERINA: (Onu can kulag ile ve hayranhikla dinlemistir) Cok dogru.

OKTAY: (Sesi) Tercuman o sirada ¢ikmist1 ya..

SEVGI: (Sesi) Artik tercumansiz anlasiyorlardi.

KATERINA: Cok dogru sdyliayorsunuz. i¢cimde, ¢ok yakinimda
bir kosede duran bir gercegi ilk defa tutup gézimiin 6nine
cikardiniz. Biz gercekten bir kor dovusinin icinde ipleri
baskasinin elinde, iki kukladan ibaretiz.

BALTACIL Az once Ruslar sizin metrislerin 6ninde otlan bige-
bilmek icin bir ricaci yolladilar. Demek is o raddeye gelmis.
Insanogullan bu ¢agda neden ot yesin Katerina? Senin Pet-
ron, Demirbag’ yenecek, benim sultanim pufla yataginda gazi
ritbesine erecek diye niye bu vahset, buradet? Her savasta
sondurulen ocaklarin eninicahi, dullarla yetimlerin ahuvah,
ya bes vakit namazda atilacak toplarla, ya da kiliselerin bay-
ram ¢anlan ile hep 6rtbas mi edilecek?

KATERINA: Hakhisimz. Kan icmeden yasayamayan yarasalar gibi
kinsiz yasayamayan insanlar da var.

SAFIROF: (Cadirdan basim uzatarak) Bana ihtiyacimiz var m1?

KATERINA: Hayir, lizum yok. (Safirof uzaklagir.)

BALTACL Buna da bir kizanin. Tanburenin orta teli gibi her lafa
ruhsatsiz burnunu sokar. (Alninin terini siler, Katerina’ya) iznin
olursa su kurka gikaracagim. Bu kirk bende iken elim hep
su kabzaya gider. Kabzaya gidince i¢cimi miunaferet kaplar.
Bu ise fikrime ve ef’alime sirayet eder. (Cikanir) Ama bunu
cikarinca Osmancik’ta davarlan guttagim demlere donmus
gibi hir ve azat olurum. (El cirpar, gelen Osman kurkii alir, ona
hirkasim verir. Safirof da bu ara ¢adwr arahigindan son sahneye
sahit oldugundan, kurkun cikisim baska manada bir fali hayir
sanmgstir. Sevinir, ellerini ovusturur.,)

SAFIROF: Ates bast1 devletliye galiba.
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BALTACL Zafer biraz da talih isidir Katerina. Bugiin bize gildi, ya-
nn size giler. Peter Aleksiyevi¢'i esir edip rezil gibi istanbul’a
gotiurmek isten degil. Ordusunu tahta kurusu gibi ezmek, bu
vaziyette u¢ saatlik bir ameliye. Ama sonra? Sonra ne olur?
Kestigimiz bu dal gelecek yillar budanms gibi daha gigclq,
daha gur, yine bahgemize sarkmaz m1? Bu kin zincirini bir
yerde koparmak gerek. (Pencereye gider) Bak, sabah oluyor.
Agaclann tepeleri pembelesmeye basladi. Kendini asag bi-
rakmis stuzulen su atmacay: gérayor musun? Sizin kazaklar
sarki soylayorlar.

KATERINA: Ne essiz bir sabah!

BALTACL Bak sen su felegin isine. Sen ve ben iki nesebi gayrisahih
insan simdi onlann s6zctsu olarak, Prut kenarninda bir cadirda
kars: karsiyay1z. Diinya tarihinin en can alic1 bir noktasinda
oldugumuzun farkinda misin?

KATERINA: Bana diinya bu sabah baghyormus gibi geliyor.

BALTACL Tarihin seyrini bir s6zamuzle degistirmek iste iktida-
nmizda. Hani cambaz salto moralte yapacagi anda herkes
durur, bitin nefesler susar. Trampetler tremolo yapmaya
baglar.. iste simdi tarihin éyle bir anindayiz. Tarihin bir salto
mortalina hazinz. (Baltac diklesir, gozii uzakta ve soylediginin
butin sorumlulugunu hissederek) Git, onlara ¢ocuklarina kan-
larina kavusacaklanm soyle.

KATERINA: (Ona sanhp elini 6perek) Buyuk kahraman Baltac!

BALTACL: Ne buyuklik, ne kahramanhik pesindeyim.

KATERINA: Iste onun igindir ki gercekten biyik ve kahramansin.
Kahramanhk yalin kili¢ pala sallamak, bur¢lardan digmana ok
nisanlamak, kir atim mahmuzlayip diigman saflarina dalmak
degil ki. Onuruna yapilan bir hakaret her basit insam bile bir
anda béyle sahlandirabilir. Bence asil gi¢ olan kahraman-
hk bagka bir sey. Vurabilirsin, varmuyorsun. Yok edebilmek
elinde, bagishyorsun. Basucunda sana sunulan san, seref, tn,
paye, hepsini elinin tersi ile itip sadece insanhg) seciyorsun.
iste bunun igin bayuksan.

BALTACL Ben sade akliselimin icabini yerine getiriyorum.

KATERINA: Bakalim tarih bu hareketini nasil yorumlayacak.

BALTACL Oyle bir dunyada yasiyoruz ki, birine bir iyilik etsen,
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aceb bunda ne fayda me’mul eyledi ki diye teemmiil eder.
Bunu da simdi herkes tiynetince tefsir edecek, kimi gaflet de-
lalet diyecek, belki satildy, rusvet ald1 diyenler ¢ikacak. Belki
senin burada sabaha kadar kalisina baska niyetler yoranlar
bile bulunacak. Aldirma Katerina. icab insaniyet elbette ki
yaptig1 her fiilin alkisim beklemek degildir. Sen demedin mi
once, asil insanhk ne kaleler alip bayrak donatmak, ne de
aman isteyen digmana bir tekme daha atmaktir. Asil mertlik
en olmayacak sartlar icinde bile, hi¢ anlasilmayacagini, yan-
his anlagilacagin bile bile insanhk icabim1 yapmak, sonra da
bunun encamina katlanmaktir. (Katerina’min yamina gelir:) Git
bunu béylece Petro’ya anlat. Aklim1 basina devsirsin. Bundan
béyle Demirbas Sarl'in da bagimi rahat birakip bu islere bu-
lasmasin.

KATERINA: Ona bunu anlatmaya ¢alisacagim. Sana sé6z veriyorum
Baltac1.

BALTACI: Haydi artik, seni beklerler. (Onu kapiya dogru goturiir:)
Hosca kal. Olsem de gam yemem artik. Yildizh bir gecede
seninle beraber, icimizdeki o yildizlarla akraba bir alemin
farkina varmis olmak, bir 6mirden de fazlaya deger. (Gulu
ona uzatir.)

KATERINA: Baltaci, sana minnettannm. Su sana, bu unutulmaz bir
gecenin bir armagam olsun. (Yuzugunu cikanp verir.)

OKTAY: (Sesi) Tam gikarken bir sey unutmuslardi. Katerina geri
geldi, bir hususu sordu. Aldig1 cevap uzerine giilerek uzaklasti.

(CANLI TABLO: Cadinn é6nii.)

SAFIROF: Ne oldu?

KATERINA: (Dalgindir) Buyukluk gosterdi. Affetti.

SAFIROF: Kutuyu ald1 degil mi?

KATERINA: (Kutuyu uzatarak) Onu dullara yetimlere dagitin, dedi.

SAFIROF: Niye aghyorsunuz?

KATERINA: Utancimdan.

SAFIROF: Bos verin. Cok uykusuz kaldiniz. Yorgunsunuz.

KATERINA: (Imay1 sezinlemistir) Neden bahsediyorsunuz? O sizin
bildiginiz gibi bir adam degil.

SAFIROF: Ya nasil adam?
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KATERINA: Anlatsam, anlayamazsiniz ki.

(CANLI TABLO: Topkap Saray: Kutiiphanesi dekoru icinde yine
tarihi kihiklan ile Baltac: ve Katerina masa basindadirlar.)

BALTACL (Daha yaslanmis) O gunden sonra bir daha birbirimizi
gormedik. Hi¢ haberini alamadik. Ne oldu sonra?

KATERINA: Sonra m1? Gittim, anlattim, dinlemiyordu bile. Kur-
tulduk diyordu da bir daha demiyordu. Cizmelerini havaya
firlatti. Bir votka ustune bir votka daha yuvarladi. Sevingten
dénmiis gozleri ve kopiren agz ile miziklerin arasina dahp
hora tepmeye basladi. MOSKOVAya donince senin uluvvi
cenabina cevabi kendi tiynetince oldu.

BALTACI: lyilik baz1 insani ezer, hatta kin dahi yarattug vakidir.

KATERINA: Muahedenin her maddesini ¢ignedikce sana kars: utan-
cim bir kat daha artiyor, icimden onu bogmak geciyordu. Kur-
tulusunu senin bayiklugine degil de, benim hunerime bor¢-
lu olmak onuruna daha yatkin geldiginden, beni nikahlayip
Carice yapti. Ama ondan, yilan gibi yiksiniyorum. Bana
dokunacak olunca nefretten titriyordum. O ise buna baska
manalar verip bobiirleniyordu. (Tiksingle) Budala! Bir kadinin
kocasindan alabilecegi en buyik 6¢ nedir bilir misiniz? Onu
sectim (Mahcup) Ilkin hassa alayinin geng zabitleri ile...

BALTACI: Sonra?

KATERINA: Arkasi geldi. Bu sefer daha sinirime batmaya baglad.
Dunyada hicbir sey aldatilmis bir kocanin kansi olmak kadar
onur kina degildir.

BALTACI Affedersiniz ama, aldatan...

KATERINA: Aldatanin ben olmam, onun aldatilmis bir koca giling-
lagiune dusmesini 6nlemiyordu ki. Ondan busbutin sitkam
stynld. Isi biusbitan aleniyete doktam. Bana misin demedi.

BALTACI: Sonra?

KATERINA: Sonra, iste insanhgimdan utancimi kucaktan kucaga
unutmaya ¢ahstim. Tarihin anlattii 0 mes’'um kadin olup
caikum. (I¢ gecirir, gozlerinin yasim kurular) Gegelim simdi
bunlari. Ya sen Baltac1? Ben de seni ¢ok merak etmistim. Biraz
kendinden bahset.

BALTACIL (Dugsiinceli) 12. Sarl ile Devlet Giray Han Hinkara
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beni gammazlayan iki mektup yollamislardi. Bunlara katilan
birtakim nevzuhur muhterisler de simdi Prut dénusa beni
hinkarin gézinden dusirmek icin ellerinden geleni arkalan-
na komadilar. Tahminim gibi senin ¢adira gelisini dallandinp
budaklandinp onu da anlatmslar, hatta o altin dolu fayton
hikayesini...

KATERINA: (Kahkaharla gulerek) Ay o hikdyeyi mi? O da inanmig
oyle mi?

BALTACL Benim istikametimden emin olmasina ragmen tereddut
etmis. Ama yine de azlime karar verememis. Benim butan
isimi bozan senin Deli Petro’nun, affedersin Petro'nun.

KATERINA: Zir deli desen daha memnun olurum.

BALTACI: Petro’'nun muahedeye riayetsizligi oldu. Taahhaduna
yerine getirmesi igin bir y1l kadar Edirne’de beklemem isi
bozdu. Aprahim ve Azak kalelerini iade etmez. O basimizin
belas1 Demirbas Sarl da bir tirla memleketine donmez.

KATERINA: Biliyorum. Onun maksad1 yine bir harbe sebep ol-
makt1.

BALTACI: Samara ve Kamenko yikilincaya kadar Edirne’de ordu ile
oyalamsim uzerine hinkara en zayif tarafindan tesir etmisler:
Orada nifak hazirlayip ordu ile onu devirecegim rivayetini
cikarmaslar.

KATERINA: Inanmis m1?

BALTACL: Biraderi ikinci Mustafa gibi halledilmekten ziyadesi ile
korkardi. Bu soylentiye inandi.

KATERINA: Eeeyy?

BALTACIL: Edirne’ye yolladign Turk Mehmet Pasa cadirima girdi-
ginde, onu ayakta karsiladim.

(CANLI TABLO)

MEHMET PASA: Azil hatt1 serifinizi getirdim.

BALTACL Ya, dyle mi? Oyleyse mihria himayun da istersin. (Ya-
kasindan ¢ekip kopanr) Buyur. Kurki ise o geceden beri telvis
etmedim. Oradadir.

MEHMET PASA: Sadaret hatt1 serifi Garca Yusuf Pasaya tevcih
olundu.

KATERINA: (Sesi) Hayret!
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BALTACI: Evet.

GURCU YUSUF: (Belirir, sirtinda kirk, mithni alir)

BALTACL Ingallah sana ugurlu olur. (Onu kucaklar,)

KATERINA: Ben olsam hi¢ kucaklamazdim.

BALTACL: Turk Mehmet Pasa beni, Kihya Osman’, Mektupgu
Omer’i mevkufen istanbul’a getirdi. O ¢adir hikayesi éyle
dallanip budaklanmist1 ki, eyalim bile mahpeste beni buldu.
Ne canipte idin bunca zamandir deyu sual etti. Harpte idim,
diye cevap verdim. Yalan sdyleme, harp bu kadar sirmez kim
bilir nerelerde oyalandin, dedi.

KATERINA: (Guler) Vah zavalh Baltaci. Peki, Ahmet seninle bir
daha karsilasmadi m1?

BALTACL Geldigimin haftasinda beni mahpesten saraya celbedip
arz odasinda kabul etti.

(CANLI TABLO: Sarayda, arz odasi..)

3. AHMET: Senden gayn itab1 sahaneme muhatap olacak yoktur.
Vallahilazim billahilkerim, seni bila aman katlederim. Haya-
tin bir vechile mutasavver degildir. (Dolasir) Neden sukit
edersin?

BALTACL Sen kararin vermissin devletlim.

3. AHMET: Bunu hak eylemedigini mi ima edersin?

BALTACL: Munafiklar etrafin almis. Seni ruzigara gore donen bir
finldak samirlar.

3. AHMET: Bu zaferi sahaneyi pinti bir muslihaya kalp ettigin de
mi hilafi hakikat?

BALTACL Biz 40.000 kisi idik, onlar ise 8.000. Ustelik ot yirler,
kabuk yirler, aman diye figan ederler de bir dahi dimezler.
Sevketinden merhamet niyaz ederler. Ol vakitte onlan ezmek
insanhga, mertlige sigmazda.

3. AHMET: Senin Katerina nam bir zaniye ile otag1 humayunda
halvet oldugun rivayet olunur, ya buna ne dersin?

BALTACI: Bu rivayeti kim ¢ikanr, bilirim. Ne var ki maslahat nak-
ledildigi gibi degildir. Ricaya gelen bir el¢iyi kovmak kadar
ona ram olup, aska, megke dalmak da bir Osmanh vezirine
yakigmaz.

3. AHMET: Hadi bu da éyle olsun. Ya gece gelen faytonlar?

BALTACL Onlar geldiler.



142 .. Ve Degirmen Dénerdi - Liitfen Dokunmayin

3. AHMET: Alt1 adetmis.

BALTACI: Beli, alt1 adet idiler.

3. AHMET: Iclerinde ne vardi?

BALTACL: Igleri bogtu. Bos geldiler, bos déndiler.

3. AHMET: Acaip, neden?

BALTACI: Katerina ile dyle kararlagtirmistik. Yenigeriler Rus or-
dusunda zikiymet bulunduguna agih olmuslardi. Bos gelip
donen arabalarla ben teslim alir gibi yaptim. Yoksa déniis
yolunda onlar basip talan etmeleri isten degildi.

3. AHMET: Buna niye lizum gordan?

BALTACI: Madem bir buyiklik gosterdik, tam gosterelim dedim.
O miicevherleri zat1 sahanenizin adina dullara, yetimlere terk
eyledim.

3. AHMET: lyi halt etmissin. Tazminat deyu alaydin.

BALTACL O da mimkindi. Ben de tariki ihtiyar ettim.

3. AHMET: Bu Katerina dedikleri nazenin sdylendigi gibi 6ho...
6ho.. sey, gizel mi?

BALTACI: Guzel kelimesi ona az gelir sultanim.

3. AHMET: (Birden kizarak) Gozine dizine dursun.

BALTACL Hasa.. O ima eylediginiz manada bir maslahat gecmedi
aramizda.

3. AHMET: Sen sandigimdan da budala imigsin Mehmet Pasa.

BALTACL Sabaha dek yalmz konustuk hasmetlim.

3. AHMET: Sen konusmasim bilirsin zaten. Vezir olacak adam
degilmissin.

BALTACL: Ben dahi 6yle dasuniram. Bunu her sefer tekrardan
geru durdum mu? Hankarim, hele Sakiz'da sana o kadar niyaz
eyledim. Ilisme bana, kaseyi uzletimde ben artik rahatim,
zira kendimi bulmusum. Kendini bulan insan sana devlet
umurunda yar olamaz. Dimedim mi?

3. AHMET: Beli sdyledin. Ne var ki ben onu senin her demki te-
vazuun sanmistim. Fena mi seni sectik de? Ol kadar mimtaz
veziran icinde sadarete seni layik gordukte. Simdi bu mu
olacakt1 bize ifadeyi siukranin?

BALTACEL: Bilirsin ki her veris bir alis icindir sultamm. Verdigin
mansap ne kadar yuce ise istedigin fedakarlik o ratbe agr.

3. AHMET: Ne demek istersin?
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BALTACL Bu her yerde, bu her ilkede boyle olup gider hiunkarim.
Kapudanhk, pasalik, veziriazamhk, kontluk, markilik, du-
kahk hep hanedanlarin kullarim kendi ¢ikarlan yolundaki
istismarlannin bir kefaretidir.

3. AHMET: Bakind hele su kistaha.

BALTACI: Beni serdarn ekrem yapar, elime sancag serif verir, Prut
batakhiklarina salarsin. Neden, rahat minderinde gazi olabil-
mek i¢in. Falan hocay: imamhktan Seyhilislamhga cikanr,
cubbe kusatirsin. Nigin? Bir isine gelen maslahatta lehine
fetva versin deyu. Sen bu oyunu yalniz oynarsin devletlim.
Kimi nasbetsen pasa olur, odunun basina bile kavuk ¢atsan
vezirlik eder. Ipini oynatan sen olduktan kelli.

3. AHMET: Bu nemene kelam. Baltaci, ne dedigin kulagin isitir mi?

BALTACL: Sizinki bir sabun képugunu sisirip kendini aldatmak
sevketlim. Oyle bir képik ki, ne kadar bayik olursa olsun
bir gun bir fiske ile patlayacak.

3. AHMET: Ben bu kanaatte degilim.

BALTACI: Olamazsin ki sultanim.

3. AHMET: Neden?

BALTACL Sirtinda koca bir ananeyi Al Osman var da ondan.

3. AHMET: Kanina susamis gibi konusursun Mehmet.

BALTACL Olimden de pervam kalmadi gayn sultanim. Zaten
dogdugumuz ginden baglayip her gin azar azar 6lmekte de-
gil miyiz?

3. AHMET: Bu benim sualin cevabi olmaz. Ben sana ne sordum?
Neden boyle amel eyledin? Nigin bir zaferi sahaneyi bu ritbe
payimal ettin?

BALTACI: Insan bazi efalini bir sairfilmenam gibi neden nigin pek
disinmeden amel eyler. Kaderin ve tarihin buyuk ¢izgileri-
nin ¢ogu boyle ¢izilmistir. O y1ldizh cemaziyilevvel gecesi
Katerina'min Siyam kedisi gozleri 6nande icimi garip bir sey
kapladi devletlim. Hig yildizlara bakarken hayalinizi sahiverip
gittiginiz olur mu? Bazen denize, bulutlara, hep degisenin
icinde hi¢ degismeyene, gokkubbeye, yildizlara dalar gider
misiniz? O anda hadiseler gé6ziniizde uzaklagir, ehemmiye-
tini kaybeder ufalir, ufalir...iste béyle bir halet icinde idim
sultamm. Oyle bir halet i¢inde idim.
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3. AHMET: Aklim1 oynatmisa benzersin Baltaci. Yoksa 6yle gorin-
mek de bir tabiye mi?

BALTACI: Aklim1 basima iste o anda devsirdim, sevketlim. O anda
bana bu yeryuziu dalaslari, entrikalar, kavgalar manasiz ve
cocukca geldi. Hanedanlar1 milletlerin sirtinda bir yaldizh
semer gibi gordam.

3. AHMET: Hala kelam eder, kiistah!

BALTACL Iste 0 zaman sultanim, iste o zaman bir oyunun iginde
oldugum, bir kér dovusun iradesiz kuklas1 oldugum bana
ayan oldu. icimde ol cesareti buldum. Sayim suyum yok de-
dim. Bu oyundan giktim. Hayatimda ilk defa, belki de son,
hem de dunya tarihinin en netameli bir aninda bu oyundan
citktim. Gonlumin istedigi gibi insanca bir fiil amel eyledim.
Encami bu oldu.

3. AHMET: Bilir misin ki béylece kendi idam hikminu kendin
hazirladin.

BALTACEL Beli sultanim, bilirim. Bu benimki egi gorilmemis muna-
sebetsizliktir. Geriye giden bir kalyonda ileri kosmak misali,
batan bir kayikta havaya sigcramak isteyis gibi bir sey.

3. AHMET: Simdi anhyorum neden Edirne’de kalip nifak hazirladi-
gin1. Benden ve Hanedam Al Osman’dan bu ratbe nefret eden
bir yi1lam1 harimimizde beslemisim de haberimiz olmams.
Ordu ile istanbul’a yarayup biraderim Mahmut gibi beni de
hal idi kastin degil mi?

BALTACL Bunu bir an diisinmedim. Bu benim artan niiffuzumdan
korkan eski hamilerinin tesis iftirasidir.

3. AHMET: Bunu nasil ispat edersin?

BALTACL Ver bana on Baltaci, bu dedigin yapardim. Yoksa bu
paraya tapan talanci alay: ile padisahi Al Osman devrilemez
de ondan.

(DISARDA “KELLESINI ISTERIZ” AVAZELERI.)

3. AHMET: Duyuyor musun?

BALTACL Duyuyorum. Kelle istiyorlar. Onlar da senin oyununun
kuklalar1 hakanim. Kirka, hil’at1 giydirir, mihra hamayunu
verirsin, alkis tutar, yasa bagirirlar, muhra koparir alir, karka
sirimdan cekersin, kelle diye feryad ederler. (Kellesini isteriz,
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kellesini, avazeleri) Kelle istiyorlar. Kelle isterler onlar. Ama
kimin olursa olsun. iki omuz tzerinde dasinmesini bilen
basa onlarin da tahammiila yok. Boyle gelmis, boyle gider.
Al Osman ilkesinde bir vezirin asildify ipe baska bir vezir
tirmamp cikar.

3. AHMET: Sen asilmayacaksin.

BALTACL: Sugumun cezasi idamdir. Sana son ricam: Ver onlara
istediklerini, bu oyun burada temiz bitsin.

3. AHMET: Karanmiz1 da sen mi telkin edeceksin artik? Biz senin
rusvete tenezzil etmeyecegini bilaraz. Edirne’de nifak gika-
racagin tevatiruni ise, iste namus uzre tekzip edersin. Senin
bana ve hanedanina biiyiik hizmetin oldu. Unutacak degiliz.
Simdi yoldan ¢ikt1 isen cezan 6lam degil, sargandir. Valde
Giilnus Sultan dahi hayatim bagislamam igin 1srar etti.

BALTACL Demek sucum sandigimdan da buyiikmus?

3. AHMET: Neden?

BALTACI: Oldirsen her sey biterdi. Simdi beni yasatip sonrasinin
ani ile cezalandirmak istersin. Maksadini1 anladim hinkarim..
Siz ordulan kirdiran, kumandanlan affedersiniz. Para ¢alan,
irtikap yapan veziram dahi bagislarsimiz da, bir y1ldizh gecede
guzel bir kadinin karsisinda iki g asir 6tede bir gergege uza-
nan sizin yolunuzu sa¢ma bulup bundan ¢ikan bir kulunuzu
6ldum Allah affetmezsiniz. Benim sucum gercekten buyuk.

3. AHMET: Oyle meram etmedim.

BALTACL Haklisin hinkarim. Olam bu suga hafif gelir. Olance
insanin ustine toprak dokerler, unutulur. Ama siz simdi be-
nim dstame katmerli bir iftira dag1 y1gmak istersiz. Oyle ki,
ruzi mahgerde bile altindan kalkamayayim. Emri ferman senin
sevketli Ahmet Salis Han. Beni dinyanin en lanetlenen, en
yanhs anlasilan insan1 yapmak niyetin. Zarar yok. Tarih yalmz
benim hakkimi yemedi ki. Ne haklar yemis, ne bayuklikleri
killemis, ne olmadik sézleri sisirip yaldizlamstir o tarih.
Onlarnn yanina bir de bu bizimki eklensin. Katerina'ya ram
olmus, dusmana satilmis bir Baltac1 efsanesi. Cidden guzel
bulus, halkin ucuz muhayyelesine yatkin bir hikaye. Isine
geldigi gibi kullan. Al bu efsaneyi bundan sonraki vezirlerine
gozdag olarak anlat. Mekatibinde dersi ibret olarak okut.
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Tarih hocalarnin bu dersi ne buyuk zevkle vereceklerini go-
rur gibi oluyorum. Zira birini batinrken kendini ¢ikardigim
sanmak kadar hos bir his yoktur.

KATERINA: Vah zavalh Baltaci, demek béyle dedin?

BALTACL Evet, béyle dedim.

KATERINA: Sonra ne oldu?

BALTACI: (Terini silerek) Beni bu sefer de Midilli'ye siirda. Butun
emvalimi misadere ettiler. Borcumdan baska bir sey bula-
madilar. Sefer sirasinda bazi yolsuzluklan sabit oldugundan
Mektupcu Omer, dismandan para aldig 6grenildigi, astelik
uzerinde benden caldig senin yazagan de giktigy icin Kahya
Osman Ayasofya meydaninda idam edildiler. Ben ise kalan
omrumu Midilli'de gullerimle ugrasarak imrar eyledim. Bir
aksam yeni agcmis bir goncaya su veriyordum ki, omzuma bir
el dokundu.

KATERINA: Yine 3. Ahmet. Ne yuzle?

BALTACL: Hayir, bu seferki 6lamdu. Ald: beni gétardu.

KATERINA: (G6z yaslanm silerek) Demek boyle oldu?

BALTACI: Evet, hanedan musterih, halefim olan vezirler mesrur,
millet bir hainden kurtulduguna saduman.

KATERINA: (Birden kalkarak) Baltaci!..

BALTACI: (Dalginligindan uyanarak) Efendim, buyur Katerina?

KATERINA: Baltac1 o gin.. Cadirda...O gece...Sey...O kesmekes
icinde ¢cok heyecandan belki sana sdylemek istedigim ama,
soyleyemedigim bir sey vard. Bir daha da gorisemedik, ukde
kaldh icimde.

BALTACI Neydi o?

KATERINA: (Cok icten bir sesle) Baltaci, ben seni ¢ok, ama c¢ok...
Seviyorum.

BALTACL (Onu kucaklayip dperek ve alayc bir gulimseme ile) Bunu
biliyordum.

OKTAY: Evet, ne diyordum?

SEVGI: Hicbir sey demiyorduk. Hicbir sey demiyorlardi. Canku
artik laflara da lizum kalmamisti. (Sanhsirlar)

(Nesip ve Ekmel girerek irkilirler)

NESIP: Bu ne rezalet? (Gengler kendi alemlerindedir. Ekmel sirtim
doner) Bu ne saygisizlik? (Ekmel’e) Siz de bir sey soylesenize?
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EKMEL: Kapiyr vurmadiginiz iyi olmadi.

NESIP: Kutuphaneye de kapi vurup girilmez ya.

SEVGI: (Onlan fark etmigtir. Ekmel’e) Affedersiniz enigste. Girdiginizi
duymamstik da.

EKMEL: (Nesip’e) Teyzesi de boyle demisti.

NESIP: Siz de her firsatta kendi tarihinizi agarsimz.

SEVGI: (Aym 6zir tonu icinde) Oktay bey bana ¢ok enteresan bir
mektuptan bahsediyordu da.

EKMEL: Belli.

NESiP: O mektubu keske daha uygun bir mahalde okusaydinz.
Burasi kutsal bir yerdir. (Sevgi, bu kutsal yerde Nesip'in kendisine
yaptiklanm hatirlayarak guler.)

OKTAY: Buyurun! Sizin silahimzla sizi vuruyorlar. Sevdiginiz plak,
bir bariton tonu ile tekrarlaniyor.

SEVGI: Ben artik o plag: degistirdim.

EKMEL: (Elindeki bir kitab Sevgi’ye gostererek) Halbuki sana yeni
bir dokuman getirdim.

SEVGI: Mersi enistecigim. Ama ben tezimi nasil yazacagim tasar-
ladim bile.

NESIP: Ben artik hi¢ yazmayacaksin sanmistim.

SEVGI: Ne munasebet?

EKMEL: Hangi acidan yazacaksin?

SEVGI: (Oktay" gosterir) Baltacrnin kendi agisindan.

OKTAY: Hayir, bunu yazamazsinz.

SEVGI: Neden? Dogru mu degil?

OKTAY: Dogruluguna dogru ama, hocalar dogrudan hoslanmazlar.
Simifta kalirsiniz.

EKMEL: Hicbir sey anlamiyorum.

NESIP: Gayret de etmeyin.

SEVGI: Bu baltaci, hi¢ bilmediginiz bir Baltac.

EKMEL: Hangi dokumanlara istinat edecek tezin?

SEVGI: En ¢cok bir mektuba. (Teyit bekler gibi Oktay'a bakar:) Baltacrmn
son gunlerinde yazip ¢ocuklarina birakug bir mektuba.

NESIP: Nerede imis bu mektup?

SEVGI: Son zamanlarda bir veresesinin metrakat arasinda bulun-
mus.

EKMEL, NESIP: Gorebilir miyiz?
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OKTAY: (Kesin) Hayur.

SEVGI: Neden?

OKTAY: Cunku boyle bir mektup yok da ondan.

NESIP: (Belliydi boyle olacag: der gibi bir jest yapar) Olsa bizim
haberimiz olurdu zaten. (Alayli) Beyefendi onu iskembeden
atms olacaklar.

OKTAY: (Aym kesinlikle) Hayir. Boyle bir mektup muhakkak vardi.
Onu yazmamis olamaz. Ne var ki elimize gegmemistir.

EKMEL: Tuhaf bir hukam.

SEVGI: O yazmig birakmis, ama diusmanlar iglerine gelmedigi icin
yok etmistir demek mi istiyorsun?

OKTAY: Hayir. Bu mektubu Baltaci kendi yirtip atmstir.

NESIP: Acaip, neden?

SEVGI: Yirtmasa, asirlar sonra bulunur, tarihin kendi hakkindaki
hukmunu degistirirdi.

OKTAY: Bos. Insanlar inanmaya ahstiklar hikimlerden kolay ko-
lay kopamazlar. O zaman da yalan derlerdi. Bu mektup diizme
derlerdi. (Nesip’'le Ekmel’i gosterir) Daha tezinizi duymadan
itiraz ettiler bakin. Kendilerininkinden baska gercege taham-
muilleri yok.

SEVGI: Neden bu dogru olmasin? Niye ille herkesi asag1 asag ce-
keriz?

OKTAY: (Nesip’in tarafina bakip gilumseyerek) Kendimiz asagihk
oldugumuz igin.

NESIP: Buna estagfurullah diyemeyecegim.

OKTAY: lyi edersiniz. Cianki sizin hesabiniza konusmustum.

NESIP: Ben Suleymaniye Kutuphanesi'ne gidiyorum. Bir daha da
seninle ¢alisacak degilim. Ama babanin hatin var. Tezini sag-
malarla doldurmana gonlum razi olmuyor. Hadise benim sana
anlatigim gibi olmustur.

EKMEL: (Atihr) Rica ederim. Bunun yanhs oldugunu size ispat
ettigimi samyorum.

SEVGI: Baltaci ikinizin de anlattig gibi degildi.

OKTAY: Uciintaz de ne kadar eminsiniz.

NESIP: Elimizde vesaik var. Biz susuyoruz, vesaik kelam ediyor.
(Birer birer raflardan aldig1 kitaplan masanmin bir yanina yigar.)

EKMEL: Ben iddiamu su belgelerle istinat ettiriyorum. (O da y1gar.)
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OKTAY: (Alayla butun raflan gostererek) Tarih ¢ok comerttir masal-
lah. Her yorumu hakh ¢ikaracak belgelerle doludur.

EKMEL: Yorumu birakalim. Objektif bir gercek olan, Baltacrmin
tarihi biyografisine de mi inanmiyorsunuz?

OKTAY: Tuhafsimz beyefendi. Bir insanin biyografisi ¢cogu zaman
kendi hayatindan degil, bagkalarinin onu géruastanden gikar.

EKMEL: Anlasildy, siz tarihgilerin objektivitesine de giivenemiyor-
sunuz?

OKTAY: Tarihgi dediginiz kim? Sizin, benim gibi etten, kemikten bir
insan. Yani taraf tutan, olaylan kendi vicut yapisinin, yetisme-
sinin, sartlanmalarinin, komplekslerinin, kin, sevgi ve kuyruk
acilarinin prizmasindan goren bir hasta yaratk.

NESIP: Hasta olan asil sizsiniz.

OKTAY: Onlar bir insani iste bir prizmadan gordukleri gibi ¢izer-
ler. Daha sonra gelenler de (Onlan gésterir) bu krokiye kendi
mizaglarina ve muhayyilelerine gore rotuglar eklerler. On ku-
sak sonra gercek modelle uydurma resim arasinda higbir ilinti
kalmayisina niye sasmali?

EKMEL: Bir 6l¢u icinde hakhisimiz, fakat...

SEVGI: Hayir...Baltac1 senin anlattigindi...

OKTAY: (Onu sefkatle oksayarak) Baltaci su anda mezarindan kalkip
gelse, a¢umuzun de ¢izdigi portresine bakip bu ben miyim,
diye sasardi.

KATHRIN: (Buyuk bir gurultu ile girerek kitaplara bakar, sevingle)
You we get it out. O that is vonderfull. Arent you?

NESIP: Yine ne istiyor bu deli kan?

SEVGI: Ne isteyecek? Onun derdi de Baltaci Katerina ile.

NESIP: Hay Allah mustahakin versin. Yes madam, yes yes.

EKMEL: Inanmayin. Non.. Non.

OKTAY: (Basin sallar.)

KATHRIN: (Sagkin bakimir, Oktay’'a) What is your opinion.

SEVGI: Peki, sen dogruyu soyle.

OKTAY: Baltac1 uzerinde higbir sey bilmiyoruz. Tek bildigimiz su:
O yildizlan ¢ok severdi.

PERDE






Sozlik

Afeti himenent: insanin aklini bagindan alan, can yakan kiz.

Agah: Haberli, uyanik, basiretli.

Ahuyu zeman: Devrin guzeli.

Alaimisema: Gokkusagi.

Allak: Donek, kendisine guvenilmeyen, duzenbaz.

Asakiri sipahiyan: Ath askerler, suvari birligi.

Ayyar: Serseri, basibozuk.

Benam: Namli, anla.

Besus: Gileg.

Bezirgan: Tacir.

Binaberin: Bundan dolay1, bunun uzerine.

Burtdet: Darginhk, sogukluk.

Cemaziyulevvel: Arap aylannin besincisi.

Dubhteri pakize: Temiz, namuslu kiz.

Das olmak: Omuz vermek, yardim etmek.

Edna: Cok adi, asagihik.

Ef’al: Eylemler.

Eninicah: Yuksek sesli inilti.

Erbabi devlet: Devlet sahipleri.

Eyal/ayal: Es ve ¢oluk ¢ocuk.

Fahis: Asin, insafsiz derecede fazla.

Fart: Asin, haddinden fazla olma.

Ferda: Yann, ertesi gun.

Festekiz: Falan filan gibi anlam guglendiren bir soyleyis.

Fesuphanallah: Sagkinhk belirten unlem.

Flegmatik: Coskusuz, agir kanlh.

Futur: Bezginlik, usang, bikkinhk.

Gestuguzar: Gezip tozma.

Giran-baha: Cok degerli, pek kiymetli

Halas: Kurtulma, kurtulus.

Hazinei hassa: Padisahlara ait emlak, arazi vb. seylerin gelir-giderleri ve
bunlara bakan teskilat.
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Hengam: Vakit, mevsim.

Huddam: Usaklar, hizmetgiler

Hurug: Cikma, askerlikte ablukay1 yarma.
Hudakar: Hileci, duzenbaz.

Husnuan: Guzellik.

Ihsas: Sezdirme, usta kapali olarak anlatma.
[htar: Uyan.

Interpretation: Yorumlama.

Iskandil: isin aslin1 6grenmek, aragtirmak, dikkatle gozlemek.
Istikraz: Bor¢lanma, 6ding para.

Istimzag eylemek: Nabiz yoklamak.
Istinaden: Dayanarak.

Istintak etmek: Sorguya cekmek.

itap: Azarlama, paylama.

Iysal/Isal: Ulagtirma, gonderme.

Kezzap: Yalanci.

Komplemanter: Tamamlayici.

Kaseyi uzlet: Toplumdan uzaklasip kogesine ¢ekilme.
Lesker: Asker.

Lutfu ilahi: Tanrinin iyiligi.

Mabadli tefrika: Dizi geklinde, arkas: yarin.
Mahkur: Asagilik.

Mahut: Bilinen, ad1 gecen.

Makrama: Kenarlan iglemeli pegkir, havlu.
Makule: Takim, bir cinsin agag tabakasi.
Mehabetli: Korkma, ¢ekinme duygusuyla sayg) uyandiran.
Mekatip: Okullar.

Melhuz: Umulan, beklenen.

Menhus: Ugursuz.

Mesailu devlet: Devlet meseleleri.

Mes'um: Ugursuz, meymenetsiz.

Meskak: Suphe duyulan.

Metris: Savasta gegici tabya, siper.
Metrakat. Olmus birinden kalan esya.
Mezbure: Ad: gecen kadin.

Mizag: Huy, yaratihs, tabiat.

Mufassal: Agiklamaly, ayrintili.
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Mugayir: Aykin.

Mubhatarali: Tehlikeli.

Muhayyile: Dus gucu, hayal kurma yetenegi.

Muhteva: icerik.

Mukteza: Gereken, lazim olan.

Muntazir: Bekleyen, gozleyen.

Murahbhas: Yetkili, izinli.

Musadere: Bir sugluya ait mala devletin el koymas:.

Musalaha: Savag: kesip uzlasma, banisma.

Musir: Israrci, ayak direyen.

Musliha: lyilestiren; bans: saglayan.

Mutasavver: Tasarlanmis.

Mudebbir: Tedbirli, is ve davranislarin sonucunu inceden inceye dusu-
nerek hareket eden, ihtiyath kimse.

Miheyya: Hazir, amade.

Munaferet: Birbirinden nefret etme, yuz ¢evirme.

Musellem: Dogrulugu, gercekligi kamtlanms.

Maustefrese: Odalik, cariye.

Musarunileyhim: Ad: gegenler, s6zu edilenler.

Mutereddit: Kararsiz, tereddutla.

Mauteveffa: Olmis.

Muverrihin: Tarihgiler.

Nabekar: Ige yaramaz, haylaz, hayirsiz.

Nesebi gayrisahih: Evlilik dist dogan ¢ocuk.

Nesat: Seving, nese.

Nevazis: Gonil alma, yumusatma.

Nisap: Yeter derece, istenilen oran.

Novbet: Nobet.

Niamayan olmak: Goranmek.

Orduyu humayun: Osmanh Devleti'nin ordusu.

Ozengi/uzengi: Ata binebilmek i¢in ayakla uzerine basilan, bir kaysla
eyerin yanina asilmis, alt1 diz madent halka.

Pufla yatak: Tayle doldurulmus kabark yatak.

Sah ¢ekmek: Dogru ve yanhssizdir anlaminda tasdik etmek.

Sairfilmenam: Uyurgezer.

Salto moralte: Olamcil atlayzs.

Selatini salise: Buyuk mulki idareciler.
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Sudur etmek: Ortaya ¢ikmak, meydana gelmek.

Saluk: Bir yola girip yurume, katilma.

Sadiman: Sevingli.

Sehrayin: Gorkemli, gosterisli senlik, donanma.

Sehvetperest: Arzularina dugkin, sehvetinin esiri.

Taaccup: Sasma, hayret etme.

Taam etmek: Yemek.

Tab” Mizag, yaratihs.

Tabiye: Taktik.

Tabula-Rasa: John Locke’un ortaya attig1 “bos levha” 6nermesi.

Takrir: Onerge, siyasi nota.

Tasavvur: Zihinde sekillendirme, tasarim.

Teamil: Oteden beri yapilagelen is, uygulama,

Tediye: Odeme.

Teemmul: lyice, etraflica disanme.

Teessurat: Uzantiler.

Tezlil: Horlama, asagilama.

Tiynet: Yaratihs, maya, fitrat.

Trampete: iki comakla ¢alinan kag¢uk davul.

Tranzisyon: Gegis.

Ulivvi cenap: Haysiyetli ve yuksek ruhlu olma, dismanina bile iyilik
edecek yaratiligta olma, alicenaplik.

Vaki: Olan, vuku bulan.

Vesaik: Belgeler.

Vilger: Basit, bayag.

Virut: Gelme, ulasma.

Zaniye: Zina eden kadin.

Zat: Personel.

Zayige: Yildizlara bakarak gelecegi okumak.

Zeberced: Cam parlakhginda, agik yesil renkte dogal magnezyum ve
demir silikat.

Zikiymet: Degerli.
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